


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vdm muizeme nabidnout
idedlni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotiebic¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotiebice a pro
uzite€né tipy ohledné udrzby.

M Spotiebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedine€nym 16-
mistnim kodem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebi€i (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi
Tento spotfebi¢ je oznacen v
E souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
EEER  ; elektronickych zafizenich (OEEZ).
OEEZ obsahuji jak znegistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dllezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dlleZitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezpusobily
problémy v ramci Zzivotniho prostiedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebic je urCeny pro
pouZziti v domacnosti a podobnych
mistech:

—Zameéstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

—Klienty hoteld, motelu a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci Cinnosti, jako je
komercni vyuziti odbomiky nebo
zkuSenymi uZivateli, je vylouceno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotiebi¢ v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a muzete
Ztratit pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv  poskozeni  spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
doméciho (i kdyZz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo bez
dostateénych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
poueny o bezpecném  pouciti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebiCem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si
spotrebicem.

se

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je k
dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouZivejte
pouze hadice dodané se
spotiebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Po instalaci musite praCku umistit
tak, aby zlstala zastr¢ka snadno
pristupna.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a zZe
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotiebice. V
opacném pripadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporucujeme pouZiti
prevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabelu.

ePred Ccisténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrcku od

sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o P odpojovani  spotiebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

A UPOZORNENI:

Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
eNevystavujte praCku desti,

pfimému sluneCnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedk(; béhem prepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebiCem.
stfedisko a pouZivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
oviivnit bezpecnost spotiebice.
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2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotfebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do ®
spotfebiCe: naklorite pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte A
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/N UPOZORNEN:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

B
e VInitou plastovou folii, kterou
najdete na horni strané
spotfebice pfi  vybalovani®,
vloZte do zakladny spotiebice
podle obrazku 2 (podle
modelu uvazujte verzi A, B
nebo C). c

*U nékterych modelt neni
vinita plastova folie k
dispozici.
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Pripojeni vody @

@ Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vy$8i Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umist&né na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Cerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmémé pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE @

S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfete€e z hlavni interni hadice "A",
transparentni izola¢ni plast "B" udrzi
vodu k dokonleni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlatte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsSim nez je priimér
hadice pracky (obr. 7).
®\/yrovnejte spotfebi€ pomoci noziCek
podle obrazku 8:

a.otoCenim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otadejte noziCkou k zvySeni nebo
shizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku tocenim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFinky pracky.

® Spotiebic pfipojte.

/\ UPOZORNEN:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stiedisko.

Na instalacni vady se nevztahuje

zaruka vyrobce.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTVI




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 &asti podle obrazku 9:

®prostor “1”: praci prostiedek pro
predpirku;

@ prostor wckom. pro specialni aditiva,
avivaze, skrob, apod.;

/\ UPOZORNEN;:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostredky
(obr.10). K pouziti jej vliozte do &asti "2".
Timto zpGsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mulzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani“.

/\ UPOZORNEN:

nékteré praci prostfedky nejsou uréené pro
pouziti vzasobniku pracich prostredku, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto pripadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tfidéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zavfete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
prislusné prostredky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporuujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvitka
pooteviena, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zapachu uvniti spotrebice.

Uzitecné rady pro usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu Zzivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Napliite spotfebi¢ na nejvysSi kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programi — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hlu¢nost a zbytkova vihkost pradla jsou
ovliviovany  otackami  odstfedovani;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hlu€nost a nizsi zbytkovou vlhkost pradia.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedk(i dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 poloviénich naplni.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé

pradio! SETRITE praci prostedek, Gas, i)

vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® Osetfete pfedem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susSiciho

(PRACKY-SUSICKY)

® SETRETE energii a ¢as volbou vysoké
rychlosti otadek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredku

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostredku.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostiedky

® \/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostiedku, avivaZze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zZivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.
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Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a stupen
znecisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s
ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pii teploté pod 40°C
doporu€ujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkdl nebo prostfedkl specidlné
oznaCenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouziveijte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

® PFilis mnoho praciho prostfedku vede k
nadmérnému pénéni, coz zabrariuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muze ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedkl bez

fosfatli muze zpUsobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z dlivodu
potladeni zeolitl, které nemaji negativni
vliv na u€inek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné $patné machani.

- bohata péna: toto je Casto z dlvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které Ize tézko odstranit z
pradla. V takovém piipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepomuze to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ mize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

®\/néjSi skfin spotfebiCe Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredki

® DoporuCuje se pravidelné distit zasuvku
na praci prostfedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytk( praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

® \/yCistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vlozte ji zpét do pfislusné prihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pied ¢Cisténim musi
zasobniky prazdné.

byt vSechny

® Stlacte uvolfovaci tlaCitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk praciho prostredku.

® Zasuvku napliite horkou vodou.

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech cGasti.

® \/ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozte nazpét.

/\ UPOZORNEN::

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostiedky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitinich ¢asti spotiebice.




Cisténi filtru éerpadla

® Spotfebi€ ma specidlni filtr na zachytavani
vétSich zbytka, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru  doporucujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte oto¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vSech dila.

¥
al

®

Doporuéeni k piemistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud je spotfebi¢ delsi dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné Uupiné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotiebi€ od sitové zasuvky.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potrebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdfiv vytahnéte
zasuvku praciho prostiedku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.




6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotiebi¢ je vybaven technologii @ Spustte cyklus pomoci aplikace. Po

Wi-Fi, kterd umozZnuje jeho dalkové ovladani  skonceni cyklu  vypnéte  spotrebic

prostfednictvim aplikace. otoenim voli¢e programu do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvitka.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

zaméFenim nasledujiciho kédu QR: ®Chcete-li  ukongit rezim DALKOVE
b OVLADANI v prabéhu cyklu, otoéte voli¢
E E program( do jakékoli jiné polohy nez

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
prejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).

E t: Ovladaci panel na spotrebiCi bude opét

funkéni a pokud je cyklus pozastaven,

nebo z tohoto odkazu: budete moci otevfit dvifka, jakmile
go.haier-europe.com/download-app zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.
Aplikace je dostupna pro zafizeni se V nékterych fazich cyklu prani lze z
systémy Android a iOS, pro tablety a bezpeénostnich  divodi  otvirat
smartphony. dvitka pouze v pfipadé, Zze hladina

vody je pod dolnim okrajem a teplota je
niz§i nez 45°C. Pokud jsou tyto

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi podminky spinény, pred otevienim
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
rezimu. ZAMCENA DVIRKA.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt ®Se zavienymi dvitky otoCte ovlada¢ do

nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),

sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni abyste mohli znovu ovlddat spotiebi¢

mozné nakonfigurovat spotiebic. pomoci aplikace. Pokud probiha néjaky
cyklus, bude pokracovat.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se pfihlaste, pokud je jiz vytvofeny)
a sparujte spotfebi¢ s aplikaci podle
pokyn(l na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

®\lozte pradlo, zaviete dvifka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocte voli¢ volby program( do polohy
DALKOVE OVLADANi (Wi-Fi) = ;
dvitka se zamknou a deaktivuji se
ovladaci prvky na ovladacim panelu.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou Usporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotiebi¢ a zvolte pozadovany
program.

@\ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus susSeni. Pfipadné
muzete dokoncit prani a potom zvolit
program suseni.

@ Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlasenim na displeji (u nékterych modelu
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotiebic.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

DEF GH A
[ | e | | [ [ BT

HAWASH 11
1
1 1 1

A Tlacitko START/PAUZA

Tlaéitko VOLBA TEPLOTY
Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlagitko ODLOZENEHO STARTU
Tlaéitko PROTI POMACKANI
Tlagéitko MOZNOSTI

Tlacitko STUPEN ZNECISTENI/
RYCHLY/UROVEN PARY

H Tlacitko SPECIALNi PROGRAMY
B+C DETSKY ZAMEK
E+F Eco Doser

G+H DEAKTIVACE/AKTIVACE
ZVUKU
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/\ UPOZORNENI:

nedotykejte = se tlaCitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programu s pozici OFF

® Po oto€eni voli¢e programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Practku vypnéte otoCenim volic¢e do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "B" nebo "C" pro zobrazeni
dostupnych jazyka.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite soucasné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlaCitka "D" a "F". Na displeji se
zobrazi ENGLISH a nyni muzete zvolit novy
jazyk (stisknutim tlacitek "B" nebo "C").

- Vybér typu pouzitého prostiedku

®Diky davkovali Eco Doser dokaze
spotfebi¢ navrhnout optimalni mnozstvi
praciho prostfedku, ktery je tfeba nalit do
zasuvky, podle aktualniho napinéni.

® Aby davkova¢ Eco Doser fungoval
spravné, musite zvolit typ pouzitého
prostfedku a vybrat mezi béznym nebo
koncentrovanym tekutym pracim
prostfedkem nebo praskovym pracim
prostfedkem.

® Stisknutim  tlagitka "B" nebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stisknutim
tlacitka START/PAUZA volbu potvrdite.

- Zména typu pouzitého prostredku

® Pokud si prejete zménit typ pouzitého
praciho prostfedku, stisknéte a podrzte
souCasné tlacitka "F" a "G" po dobu asi
5 sekund. Na displeji se opét zobrazi
moznost vybéru praciho prostredku.

® Stisknutim  tlaCitka "B" nebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stisknutim
tlacitka START/PAUZA volbu potvrdite.

- Nastaveni Urovné tvrdosti vody

Abyste dosahli spravné funkce nékolika
automatickych procest spotiebie, nastavte
Uroven tvrdosti vody.

Pocatec¢ni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétsinu uzivateld.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = nizka (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH o0 8-17 °dH)
L3 = vysoka (= 30 °fH o0 = 17 °dH)

@ Jestli chcete potvrdit standardni nastaveni
tvrdosti vody nastavené pfi vyrobé,
stisknutim tlacitka START/ PAUZA.

@ Jestli chcete zménit standardni nastaveni
tvrdosti vody, stisknéte tlacitko "B" nebo
IICII.

® Po nastaveni urovné tvrdosti vody, potvrdte
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

- Zména nastaveni Urovné tvrdosti vody

e Pokud chcete zménit nastaveni tvrdosti

vody, musite nejprve projit nabidkou
zmény jazyka (a zménit typ pouzitého
praciho prostfedku) soucasnym
podrzenim tlacitek "D" a "F" po dobu asi
5 sekund.
Po nastaveni jazyka (a typu pouzitého
Cisticiho prostfedku), jak je vysvétleno v
pfislusnych odstavcich, mizete pomoci
tlacitek "B" nebo "C" zvolit pozadovanou
uroven tvrdosti vody.

@ Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.

(/2]



Zjistéte tvrdost vody ve vaSem mésté
u vaseho dodavatele vody.

Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlacitka START/PAUZA.

stisknutim

® K zahajeni zvoleného cyklu s predvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
€as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tladitka pozadovanych moznosti,
upravte pocate¢ni parametry a pak
stisknutim tlaCitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbéhne program.

DELKA PROGRAMU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muaze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustdle
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

® Spotiebi¢ vypocita €as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni napiné,
béhem cyklu spotfebi€ upravuje cas dle
velikosti a slozeni pradla.

KONEC PROGRAMU

® A7z se na displeji zobrazi, Zze program
skqnvc“:il, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

®Pracku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programi zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

®\/ prubéhu cyklu Ize zafizeni pozastavit
pouhym stisknutim tlacitka START/
PAUZA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich dlvodu otvirat dvirka
pouze v piipadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

®DalSim  stisknutim  tlatitka START/
PAUZA obnovite program z faze cyklu,
ve které byl ukoncen.

ZRUSENiI NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu
program( do pozice OFF.

nastavte voli¢

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvirek.

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacitko vam
teplotu praciho cyklu.

umozniuje zménit

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
Ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskute¢nit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlacditka mulzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vyloucit.




- Potvrdte stisknutim tlacitka START/
PAUZA. Spusti se odpocitavani a po

jeho skonceni se automaticky spusti
program.

® Odlozeny start je mozné zrusit otocenim
programatoru do polohy OFF.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximaini
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvysit otacky nad maximalni
povolené programem.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdajeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacdtku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napajeni.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muizete upravit bez
preruseni ¢innosti pracky.

Tlaéitko PROTI POMACKANI /=

Nadmérné davkovani praciho prostredku
mize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotifebu vody.

(K dispozici pouze u nékterych programu)

Tato funkce vam umoznuje minimalizovat
pomackani pradla, vylou¢enim prostfedniho
odstfedéni nebo  snizenim intenzity
posledniho odstfedéni.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstiedéni v pfipadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho

Tato moznost musi byt vybrana pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud volba neni kompatibilni se
zvolenym programem, kontrolka volby
zablika a zhasne.

Zivotnost.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU  Tlaéitko MOZNOSTI

®Toto tladitko Vam umoZfiuje nastavit Toto tlaCitko umoZiuje zvolit rdzné
odlozeny start praciho cyklu az o 24 moznosti prani:
hodin.
® K odlozeni startu postupujte nasledovné: - PREDPIRKA
®Tato moznost umoziuje  zapnout

- Nastavte pozadovany program.
P y prog predpirku a je zvIasté uziteéna pro velmi

- Jednim stisknutim  tohoto tladitka Spinavé pradlo (lze pouzit pouze u

aktivujte odloZzené spudténi a dalsim  programi zobrazenych v tabulce
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte programu).

pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém

stisknuti tlaCitka se zvySuje prodleva az @ P¥i vyuziti funkce Predpirka
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku doporucujeme pouzit pouze 20%
se pfi dalSim stisknuti tlaCitka prodleva doporuéeného mnozstvi praciho

odloZeného spusténi vynuluje. prostfedku uvedeného na obalu.




- EXTRA MACHANI +Z

®Tato moznost vam umozhuje pfidat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby s citlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnozZstvi
praciho prostfedku muUZe zpUsobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporuCujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
véts$i mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat

® Toto chytré provedeni

praci prostfedek.

- HYGIENE + @

Muzete aktivovat pouze pfi

nastaveni

teploty 60°C. Tato mozZnost umozriuje

zvySeni
stejné teploty pro celé prani.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Eco Doser

—miA—

®Diky davkova¢i Eco Doser

hygieny pradla se zachovanim

dokaze

spotfebi¢ navrhnout optimalni mnozstvi
praciho prostfedku, ktery je tfeba nalit do

zasuvky, podle aktualniho napinéni.

Optimalni mnozstvi praciho prostredku
je silné zavislé na typu znecisténi a
chemickém slozeni praciho prostredku.
Eco Doser miize poskytnout pouze
navrhy na zakladé hmotnosti pradla a
tvrdosti vody. Predavkovani pracim
prostiedkem muze vést ke vzniku pény,
kterou nelze béhem faze oplachovani
odstranit.

lze aktivovat
pouze v nékterych programech, a to
nasledujicim zplsobem:

- Vlozte pradlo do bubnu a zavrete dvifka.

- Vyberte kompatibilni praci program a
poté stisknéte souCasné dvé tlacitka
vyznacena na fFidicim panelu po dobu
asi 3 sekund.

- Stisknéte tlacitko START/PAUZA. Asi
po 30 az 60 sekundach se na displeji
zobrazi doporu¢ené mnozstvi praciho
prostfedku, ktery je tfeba pouzit.

- Nalijte praci prostfedek do zasuvky a
stisknutim  tlatitka START/PAUZA
spustte cyklus.

Pokud jste vybrali program, ktery neni
kompatibilni s davkovaéem Eco Doser,
rozblika se prislusna kontrolka, ktera
poté zhasne.

Pokud se rozhodnete pouzit jiny typ
praciho prostiedku, nez ktery jste
vybrali béhem faze nastaveni, musite
zménit  typ pouzitého  praciho
prostredku (jak je uvedeno v
prislusném odstavci).

Pokud chcete Eco Doser deaktivovat,
stisknéte asi na 3 sekundy soucasné
stejna tlacitka, ktera se pouzivaji pro
aktivaci.

Pokud do bubnu nevlozite pradio,
bude doporué¢eno minimalni mnozstvi
praciho prostredku.




Tlagitko STUPEN ZNECISTENI /
RYCHLY / UROVEN PARY

Toto tlaCitko umoznuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umozniuje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce programu).

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladali a
umozhuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- UROVEN PARY

Po vybéru programu STEAM CARE PRO si
pomoci tohoto tlacitka mizete vybrat mezi
tfemi stupni intenzity o3etfeni parou, které
je uréeno pro suché nebo mokré odévy a
zavisi na typu tkaniny:

- BAVLNA (vychozi volba)
Tento program se pouziva pro bavinéné
pradlo. U mokré tkaniny (napf. po prani)
je vhodny pro vyhlazeni zahybl po
Z2dimani; u suché tkaniny je navrzen tak,
aby dosahl idealni urovné vihkosti pro
snadnéjsi Zehleni.

- SYNTETIKA (jednou stisknéte
tlacitko)
Tento program se pouziva pro

syntetické pradlo. U mokré tkaniny
(napf. po prani) je vhodny pro vyhlazeni
zahybl po zdimani; u suché tkaniny je
navrzen tak, aby doséahl ideéalni urovné

- JEMNE (dvakrat stisknéte tlagitko)
Pomoci pary cyklus vyhladi zahyby na
pouzitém oble€eni. Program zahrnuje
pocatecni fazi, ve které pusobi para, a
kone¢nou fazi, ve které se odstrani
prebyte€na vlhkost, abyste pradlo mohli
okamzité pouzit. Tento program je
vhodny pro suchou tkaninu.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY

Toto tlaCitko umozhuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- AKTIVNi PRANI %

®Tato moznost (kterou Ize nastavit v
nékolika programech) optimalizuje spotfebu
vody a energie ve vybraném programu,
aniz by se zménila ucinnost prani.

® AKTIVNI PRANI je uréeno pro mensi
naplné a mirné znecisténé pradlo a jeho
cilem je omezit zbyte&né plytvani.

-NOC A DEN z(z$

®Tato moznost snizuje  prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvysSuje
hladinu vody b&éhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po kone¢ném machani, k
rovnomérnému rozlozeni viaken.

® Béhem faze ponechani vody v bubnu je
spotfebi¢ v rezimu pozastaveni.

® Stisknutim  tlatitka START ukoncCete
cyklus fazemi odstfedovani (které Ize
pfislusnym tlacitkem omezit nebo vyradit)
a vypousténi.

® Diky elektronickému fizeni se voda v
prostfednich fazich vypousti tiSe, ¢imz Ize
tuto moznost vyuzivat kprani bé&hem
noci.




l.l
- CISTENi BUBNU @

@ Je urceno k Cisténi bubnu pracky.

® Pouzivejte pouze praskovy praci
prostfedek.

® Nespoustéjte program s pradlem v
pracce.

® Doporu€uje se provadét Ccisténi po

kazdych 50 cyklech prani.

®Tuto moZnost Ize vybrat pouze pro
program ODCERPANI A ODSTREDENI.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

DEAKTIVACE/AKTIVACE ZVUKU
— <x—

Stisknutim tlacitek vyznacenych na fidicim
panelu na pfiblizné 3 sekundy Ize
deaktivovat/aktivovat zvuky knofliki a
tlaCitek spotfebice.

DETSKY ZAMEK

—C>—

® Soucasnym stisknutim tlacitek "B" a "C"
na priblizné 3 sekundy mlzete uzamknout
tlacitka. Timto zpusobem muizete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlaCitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlacitek muzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotiebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozriuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

—————O
——————y
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1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA
® |[kona indikuje uzaméena dvirka.

Zaviete dvitka PRED
tlagitka START/PAUZA.

stisknutim

® Po stisknuti tlatitka START/PAUSE se
zavienymi dviftky bude kontrolka chvili
blikat a pak zUstane svitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat priblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvifrka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpelnostni zafizeni brani v
otevieni dvifek ihned po dokon&eni cyklu.
Po skonceni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamcena
dvitka" nez oteviete dvitka. Na konci cyklu
nastavte voli¢ programu do pozice OFF.

2) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzamcenych tlacitek.

3) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITi: dalkové ovladani aktivni.




-POMALU BLIKA:
neaktivni.

dalkové ovladani

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotiebi¢ se nemlze pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Znadi aktivaci funkce Eco Doser.

5) KONTROLKA PROTI POMACKANI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tladitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstredéni

zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuji
prislusnymi tlagitky.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\/olbou jiného stupné znecisténi se
rozsviti pfislusna kontrolka.

10) TLACITKO SPECIALNi PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
prislusnymi tlagitky.
wooel-LUS

(aktivni pouze v uréitych programech)

® Béhem prvnich nékolika minut provozu
spotfebi¢ vypodita zbyvajici ¢as do konce
cyklu podle mnozstvi pradla viozeného do
bubnu.

®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode
PLUS" umoziuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

urc¢i délku praciho cyklu;

- ovladd machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvySi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
napiné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.




Tabulka programu

(MAX.) *

PROGRAM (viz ovladaci panel)

78 9101121318 waxy 2 & 1

kg kg kg kg @ kg kg | kg

BAVULINA 217 8 9 10 11 12 13 14 90° o @ (®
ECO ECO 40-60 7 8 9 10 11 12 13 14| 60° @ @
VLNA & RUCNiI o
[©) PRAN 1. 2 2 2 2 252525 30° @ @
7l 20°C 27 8 9 10 11 12 13 14 20° @ @
SYNTETIKAA 2) .
PN BAREVNE 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @ (®
ODCERPANI A
‘33—”’&@ ODSTREDENI B )
| MACHANI e - A
7p CVICENI PECGE 25252525 3 3 3535 30° @ @
Qs MEKKA PEGE 25 25 2525 3 3 3535 40° @ @
STEAM CARE
55]3 PRO 1515 15 15 15 1,5 1,5 15 -
m ANTIALERGICKA .
;;‘:37 PECE PRO 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @
14' 1 15151515 2 2 2 30° @ @
X RAPID CARE 3) 30' 2525252525 3 |3 3 30° @ @
44' 3535353535 4 4 4 40° @ @
ALLINONE59' 7 8 9 10 11 12 13 14 40° @ @

AUTOMATICKA 2)
PECE

B D

7 8,9 10/ 11 12 13|14 30° @ @

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani prostfednictvim

aplikace (pfes Wi-Fi).

. )))




Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

/\ (Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostiredky)
Pokud pouze nékolik kusl pradla
vyzaduje oSetfeni bélenim,
muZete provést odstranéni skvrn v
pracce. Nalijte bélidlo do zasobniku
pro tekuté bélidlo, viozeného v
komofe "2" zasobniku pracich
prostfedkil a nastavte specialni
program MACHANI. Po ukoné&eni
této faze spotfebi€ vypnéte,
pridejte zbytek pradla a pokracujte
ve standardnim prani S
nejvhodné&jsim programem.

(®) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moZnou
volbou PREDPIRKY).

1)  Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfisluSného tladitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.

2) Pro uvedené programy mizZete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tladitka STUPEN
ZNECISTENI.

3) Volbou programu RAPID CARE
na voli¢i program mulzete zvolit
pomoci tladitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programu:
14', 30" a 44",

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) €. 1015/2010 a €. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C

STANDARDNi PROGRAM
PODLE
(EU) &. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

V pripadé, Ze je stroj opatren vyslovnym
energetickym prohlasenim: znamena to,
Ze tento stroj je ucinnéjsi nez mezni
hodnota tridy energetické ucinnosti
»A“ jak je uvedeno na celni zdasuvce,
podle narizeni EU v prenesené
pravomoci 2019/2014.




Popis programu

Pro prani raznych typa latek a stupnu
zneCisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
S programy).

Zvolte program podle pokyntl na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

/\ UPOZORNENi:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny a rucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pres Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pres pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v Casti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani
barevnych bavinénych odévu pfi 40°C nebo
pro zajisténi nejvysSiho stupné Cistoty pro
prani odolné baviny pfi 60°C nebo 90°C.
ZavéreCné odstiedéni je pfi maximalni
rychlosti, ktera zajiStuje vynikajici odvod
vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udajl
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
predpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobkU Setrnych k Zivotnimu prostredi).

VLNA & RUCNI PRANI

Tento program je uréen pro prani vinénych
tkanin, které Ize prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni "Perte
jako hedvabi".

20°C

Tento inovativni program vam umoznuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotieba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béZnému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole¢né prani
latek rlznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, bé&hem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahyb( latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokon¢i od€erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylou€it pomoci tlagitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylougit pomoci
odpovidajiciho tlagitka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

CVICENi PECE

Dokonala kombinace ¢asu a vykonu. Tento
program byl vytvofen za  UcCelem
odstranovani necistot z odévu pro sport a
atletiku. Pro malé naplné syntetickych
tkanin se doporucuje prani pfi nizké teploté.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému oSetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dukladné
machani vyzivuje textilni vlakna.




STEAM CARE PRO

Tento program vyuziva oSetfeni parou k
vyhlazeni zahyb(i a dosazeni idealni miry
Ize zvolit tfi rizné Urovné intenzity, které
jsou ureny pro suché nebo mokré pradlo a
podle typu tkaniny.

ANTIALERGICKA PECE PRO
Tento praci program mize pracovat po

delsi dobu s teplotou 60°C, pficemz
kombinuje plsobeni pary s uéinnym
proplachovanim, vysledkem néhoz je

dokonale ¢isté a hygienické obleceni.
Doporucuje se pro bavinéné tkaniny.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromisti! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkl pfi sou€asné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi

stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. Doporucuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoznuje vyprat plnou
pracku pradla z rGznych materidll, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
nizsi). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

AUTOMATICKA PECE

Tento moderni program je schopen
automaticky pfizpisobovat U&innost prani
objemu a typu napIné, aby se bez probléma
dosahlo nejlepsich vysledkd. Nova technologie
POWER CARE zaruduje maximalni
Setrnost k vasim odévim diky dokonalému
smichani vody a praciho prostiedku pfi
teploté 30°C a dokonalé ucinnosti prani.




9. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Ze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
priru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena &islem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikdnim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kod

Mozné pri¢iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemiize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevfeny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskfipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmémné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovanda, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred'uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni 0
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebi¢e zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dvirka: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymérnite tésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z duvodu nevhodného rozdeéleni pradla muze pracka:

PokousSet o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muize to byt z ddvodu, Ze neni zcela odcerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku mize mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim pokyni v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy muize byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dila, ktery
je  k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkuSenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplUsobit zranéni nebo vazné poruchy
zafizeni a Skody na majetku. Doporucujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které Ize ziskat v nasem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotfebi¢e do obéhu v ramci
Evropského hospodarského prostoru.

/\ UPOZORNENi:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stiedisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spole¢nosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobki. Na poskozeni vyrobku
zplsobené neopravnénou osobou pfi
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotrebi¢l a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi
vyrobki (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
prostfednictvim QR kdédu umisténého na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpeéném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho strediska.

NaSe servisni kontakty (telefonni Cisla a
webové adresy) v jednotlivych zemich
jsou uvedeny v zaruénim listu dodaném
s vyrobkem.

Umisténim znacéky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zZivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitec¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




EuxapioToupe TTou eMAEEQTE TO TTPOIGV QUTO.
Eipoote TmepAQavol Tou  ptropoUpE  va
TIPOCQEPOUNE TO IBAVIKO TIPOIOV yia €0GG,
KOBWG Kol TNV TTIANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepivr) Xxpnon.

AlaBdoTe TTpooekTIKA 6Ao TO BIBAi0 0dnylwv
ME autd TO TPOTTO Oa eCao@alioeTe TNV
OwaTr Kol a0POAr AIToupyia ThG GUOKEUAG
aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG YIa TNV
ATTOTEAETUATIKY) GUVTAPNON TNG.

M BdAte oe Aermoupyia Tn ouokeun

M6vo agouU dioBdoeTe TTPOTEKTIKA TIG 0dnyieg
xpnoewg. GuAdéte 1o BIBAIo odnyiwv yia va
TO OUPBouAeloTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAd Kal yia va TO OWOETE AV XPEINOTE OTOUG
ETTOPEVOUG IBIOKTHTEG.

Kd&Be ouokeun @épel éva 16wn@io apiBudé o
OTT0i0G  OVOMAdeTal aPIBPOG TTOPAYWYNRG, O
ApIBUOGG €ival TUTTWHEVOG OE IO QUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUCKEUR (OTnv TTOpTA) A
OTO PAKENO PE Ta éyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 NG ouokKeung. O KwdIKOG auTdg Eival n
QAVOYVWPIOTIKF TAUTOTNTA TNG OUOKEUNG Kal
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG PE T KEVTIPA TEXVIKNG
UTTOOTAPIENG.

Mo Tnv TpooTacia Tou
mepIBadAAovTOg

)L ¢

AuTh n cuokeun €xel oruavon oupewva
pe v Eupwrrdikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKG e Ta ammORANTa NAEKTPIKOU KOl
nAexTpovikou egotTAigoU (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TIPOKOAECOUV QPVNTIKEG GUVETTEIEG
yia 10 TrepIBAAov) kai Baoikd eEapTAPaTa
(TTou pTTOpOUV Va EavaypnoipoTroinBouv). Eival
onuavtiké va utoBdioupe Ta AHHE oe edikn)
€TTECEPYATIia, TTPOKEIUEVOU va agaipolvTal Kal
EVATTOBETOVTAI CWOTA OAEG Ol PUTTOYOVESG OUTIEG
Kal va dlarnpouvtal 6A T OVOKUKAWOIPA UNKG.

O1 181WTEG PTTOPOUV Va SIadPANATICOUV CNUAVTIKO
p6Ao ot Olaopdahion 6m 1o AHHE  dev
Ba armoteAéoouv éva TTEPIBOANOVTIKG  CrTnua,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaaiKoUg KaVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba TTpéTTel va avTIUETWTTICOVTaI
wg OKIakd aTréRANTa.

® Ta AHHE 6a mpémer va trapadidovral oTa
OXETIKA onueia TrepIouNMoyng Tou diaxelpiovtal
ol OANOI 1 EYKEKPIPEVOI OPYQVIOHOL. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peyaha AHHE, diariBetan utmpeoia
TIEPICUANOYIG CTTO TO OTTITI.

Ze TIOMEG XWpeg, OTav TIPOPNBeUEDTE HIa VEQ
OUOKEUR, N TToAQId PTTOPEl va £TMOTPAPE OTNV
TIwWAATPIa ETaIpia éTav TTapadidel TNV Kaivoupyia,
Xwpic xpéwarn, 0Oedopévou OT n véa eival
QVTIOTOIXN O€ KOTNYORIa KOl XOPOKTNPIOTIKA JE TO
TTOAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHTIEZ AZPAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYTIANTIKO

. MPAKTIKEZ XYMBOYAEZ

. KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHzH
POYTINAZ

. THAEXEIPIZEMOZ (Wi-Fi)
. TPHIOPOZX OAHIOz XPH:HZ
. XEIPIZTHPIA KAI [TPOrPAMMATA

. ANTIMETQI1IZH [TPOBAHMATQN KAI
EIFTYHZH

A A QWO N =
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1. TENIKEZ OAHrIIEZ
AZQAAEIAZ

eH ouokeul auti TTPoOpICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIa  OIKIOKN  Kal
TIOPEPPEPEIC  ME TNV OIKIAKA
XPAOEIC OTTWG:

—XWPOoUug aynTou KATaoTNPATWY,
YPOAQEIWY Kol GAAWV  XWpwv
epyaaoiag;

—EgoxIkéEG & aypoTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWY,
MOTEA KQl TTAPEPPEPUIV XWPWV;

—AT16 Toug TTEAATEG TwV bed
& breakfast.

Xprion OI0QOpPETIKY] OTTd TNV KAQOIKT)
OIKIOK] XPAON ,OTTWG ETTOYYEAUCTIKY
XProm aTTo EI0MUOVEG I ETTAYYEAUATIEG,
dev evdeikvutal €0TW Kol Qv Yivetal
OTOUG  TTPOOVOPEPBEVTEG  XWPOUG.
AI0QOpPETIKY) OTTO TNV TTIpoavVapEPBEIcT
Xprion UTTopei  va  €TMpedoel TV
didpkei (WG TNG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TNV 1I0XU TG €yyunong Trou
TV ouvodelsl. ZnuiEg | BAGRes om
OUOKEUN ] O€ TPITOUG TTOU UTTOPEI va
omodoBolv Ot DIOPOPETIKY| aTTO TNV
OIKIOKT, XPrion TNG OUOKEUAG (0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVaI EYKATEOTNUEVN OF
OIKIOKO TTEPIBAAOV) Bev avayvwpilETal
o710 TOV KOTAOKEUQOTr) OUTE EVWITTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

e H ouokeur) autq eival KOTAGAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiag dvw
Twv 8 €WV Kal armd Atoua Me
MEIWPEVN YUXOPUOIKR BECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon oTn Xpron TG OUOKEUNg

[ DX

uTtd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTA,
Ba Toug d0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg ka1 Ba £xouv KaTavor|oe€l
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI
n xenon
aprvete Ta TTaidId va Traifouv e TN
OUCKEUN 1] va aoxoAouvial JE TO
kaBapiopd Kkai TN ouviipnon g
XWpIG TNV eTTRAEWN eVAAKA.

o Opovriote woTe Ta TTAIdIA VA PNV

TTAICOUV UE TN OUOKEUN).

o Ta TTadid KATW TwV 3 £TWV OtV

TIPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUN Xwpig TNV €TTIBAEWN evnAikou.

TTepITTwon  @Bopdg  TOU
KoAwdiou TTapoxng, autd 6Oa
TIPETTEl VO QVTIKATOOTOOEI  JE
€I0IKO  KOAWDIO 1 KATOOKEUN
0108€01un atrd ToV KATAOKEUAOTN
/kar  eCouciodoTnuévo  Tou
ouvepydaTn.

® ['la TNV oUVOEDT TNG CUOKEUNG JE TO

OIKTUO QTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKASIOTIKG TN OWAva  TTOU
ouvodelel TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINOETE TIG
OWANVEG TTOAILOV GUOKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl Va gival

avaueoa o 0,1 MPa kai 1 MPa.

eBePaiwBeite 611 n Bdon NG

OUOKEUNG Kal Ol Qagpaywyoi
egagpiopou dev  TTAPEUTTOdICOVTON
o110 TTOTAKIA 1) TNV MOKETA.

NG OUOKeUnG. Mnv i




e OpovrioTe WaTe n TTPOCRACN CTO
onueio oUvOEONG TNG CUCKEUNG ME
TNV TTAPOX NAEKTPIKAG EVEPYEIOG
va gival TTpooBdoiun kai PETd TNV
EYKOTAOTOON TNG OUOKEUNG.

e To EYIOTO @OPTIO TWV POUXWV
gtoptdral ammd TOoV TUTTO  KABe
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

o [0 TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG VI TN
OUOKEUR KOI TEXVIKEG TTANPOQPOpPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATOOKEUOOTT).

HAekTpikég oOuvdéoelg Kal
odnyieg aoc@dAeiag
LJ0] TEXVIKEG  AETITOPEPEIEG

(Tdon TpOoYodOoTiag kai 10XUG
KaravaAwaong) avaypdageovtal oTov
THVOKQO TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOG.

eBeBaiwBeite 6T TO nNAeKTPIKO
ovuoTnua  €xel  yeiwBei  Kal
OUPMOPQWVETAI JIE OAOUG TOUG
EQPAPMOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TPiCa cival ouuBati
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn Borbeia
EVOG £CEIDIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

e >UuVIOTATal VO OTTOQUYETE va
XPNOIMOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICO 1) KOAWDIO ETTEKTOONG.

o [piv ammd kdbe epyacia Kabapiopou
 ouvtPENONG Tou TTAuUvVTNpIOU,
OTTOOUVOEDTE TNV TIPICO aTTO TNV
TIOPOXT) KOl KAEIOTE TNV TTapoXT vepou.

o Mnv 1paBdre To kaAwdio 1) v idia
TN OUCKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTPICa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [lpiv avoi¢ete v TIOPTO BEPaiwdeiTe
OTI OTO TUPTTAVO BEV £XEI VEPO.

A NMPOZOXH:

Kard tnv didpkeia TG TTAUONG
TO vePO PTTOpPEl VO avatrTUgel
TTOAU UYNAEG BEpIOKPOTIEG.

® Mnv o@rivere 10 TAUVITPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxn, Tov Ao A o€ GANoug
OTUOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢c TIEPITITWON METAPOPAG MNV
QVOONKWVETE TN OUOKeup  Ommd
Ta  Xepiompia 1 T0  OupTdpl
aToppuTTavTikou. Kard v Yetagopd
MNV QKOUUTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEl. AvaonKwaoTe TO TTAUVITPIO HE
NV BorBeia evog deUTEPOU OTONOU.

eX¢c KABe TepiTITWON PAABNG 1
KOKAG AEIToupyiag TnG OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUR  OTTO
TNV TTOPOX NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar  pnv - OOKIYACETE
vVa ETTIOKEUAOETE T OUOCKEUN.
EmkoivwvAoTE  auéowg  PE  TIG
Ytmpeoieg Texvikng Yoot piéng,
(nTwvtag yvnola avialakTika. H
un TAPNCN TG TTO TIAvw 0dnyiag
MTTOPEI VO ETTNPEACEI TNV AOPAAN
A&IToupyia TNG CUOKEUAG.

(=]



2. ETKATAZTAZH

® —cfiIdwoTe TIG 2 n 4 Bideg (A) TOU @
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA NG
OUOKEUAG Kal a@aipEéaTe Toug 2 1 4
dokoug (atrooTdreg) (B) ouugpwva
WE TNV €IKOVa. 1.

eKaNlyte TG 2 n 4 otég
XPNOIJOTIoIOVTaG TIG TATTEG TToU B
Bpeite pEoa 0TO PAKEND LE TIC 0ONYiEg.

e Edv 1o MAuvr)pio €ival evToixi{opevo,
¢ePidwote i 3 n 4 Pideg oTepEwong Tou
owhjva (A) ki agaipéote Toug 3 n 4
amooTdreg omping (B).

eXe pepIKA poviéda, 1 n
TEPICOOTEPOI OTTOOTATES Ba TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG: OE QUTN
TNV TTEQITITWOTN VEIPETE TO TTAUVTTPIO
yia Vo TOUG OQaIPECETE. =avakAeioTe  — (2)
TIG OTTEG XPNOIMOTTOIVTAG TIG TATTEG
10U B0 BpEiTe Péoa 0TO PAKEAO WE TIG
0dnyieg kai TV gyyunon.

/\ NPOZOXH:

Mnv agpnvere T1a  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTou

éxouv TrpéoBaon Ta Traidid. B

® TOTTOBETOTE TO KUPATOEIEG TTAACTIKO
QUMo, Tou [pioketal OTO  ETTAVW
MEPOG TNG CUOKEUNS KaTd TN diadikacio
aToouUoKeUaoiac®, om  Baon ¢
OUOKEUNG OTTWG QaiveTal 0NV EIKOVA
2 (OUpQWVA [E TO JOVTENO, ECETAOTE
v €kdoon A, B 1 C). c
*Xe opiopéva  poOvTEAQ, TO
KUMOTOEIDEG TTAACTIKO (QUAAO

Oev TapéxeTai.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU

® JuvdéoTe Tov EUKAUTITO OWArva vepoU OTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov véo owArva TTou
TopéExeTal  padi  pe T ouokeur  (unv
Xpnoipotroifoete {avd TTaNIO AACTIXO-OET).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n cuokeun
uTTopei va SIaBéTel éva A TTEPITaTEPA aTTO TA
IO KATW XOPOKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpdBAeywn yia olvdeon
TO00 We TO BiKTUO {EGTOU 600 Kal e TO SIKTUO
Kpuou vepoU yia PeyaAlTepn €€oikovounon
EVEPYEING. ZUVOEDTE TN VYKPI CWArva oTtn
Bpuon TOU KpPUOU VvEPOU Kal TNV KOKKIVN
owArjva otnv Bpuon Tou CeoTou vepou. H
OUOKeur|  pmopel  va  ouvdeBel  Kal
aTTOKAEIOTIKG pévo aTn Bpuon Kpuou vepou r
yévo otn Ppuon Ceotol ,0e aAuty TNV
TIEPITTITWON N €vapgn KATTOoIWY TTPOYPANHATWY
Ba kaBuaTepATE! yIa UEPIKG AETTTA.

® AQUASTOR (gik.. 5): Mnoviopdg TorroBempévog ote
CUWN VO TTOPOXTIG VePoU ,TTou BIOKGTTTE TV POr) Tou
Vepol ev N owhiva oUvdeoNg PBape. 2€ ouTr MV
TIEITTWOT OTO oneio "A" Ba EPAVIOTE LIt KOKKIVI
&vdatn kol Ba TIPETTEl VO OVTIKOTOOTOETE T GLNVAL
la va EeRidwoETe 10 TTOGUAEDI THEOTE TO UNXOMIOUG
0OPANONG (TTopETTOdICE TO EERiduupa) "B

® AQUAPROTECT - XQAHNA NAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.6): Zmnv
TTEPITITWON TToU ugioTatal dlappor vePou
oTov Baoikd eowTepikd owhfva "A", TO
TTPOCTATEUTIKO ~ dlapaveg  KAAUPPO TG
owhivag "B" Ba kpatioer TO  VveEPO,
eCaopaAifoviag oag Tnv duvarotnta  va
OAOKANPWOETE TO KUKAO. AQOU TEAEIWOEI O
KUKAOG TTPETTEl VO QVTIKATAOTACETE TN CWARVA
Me TNV BonBeia Texvikou atmd 10 Kévtpo
Texvikng YTTooTApIENG.




TotmoBéTnOoN CUCKEURG @

® Eubuypoypiote T Ouokeurp Pe  TO  TOIXO

TIPOCEXOVTOS WOTE N WAV va Ny €xel Auyioer- . Overflow
TOOKIOE! Kl GUVBEDTE Tr OWAIVOX OTTOXETEUOTIC OTO =] vents,
OTOUIO TNG MTTOVIEPAG 1 Yo OKOUN  KOAUTEPN < > q """"""""""
OTTOUBKPUVOT) TOU VEPOU OE €va OTABEPS OTOMIO
QOTTOXETEUONG OTO TOIXO OE OTTOCTACT) TOUAGYIOTOV

50 cm amé 10 8ATTEDO KOl e DIGETPO EYOAUTEPN
oTTé eKkeivn Tou owWAVa oTTaYWYIG Tou VePOU Tou
TIAUVINPIOU (EIK.7).

\
i

® AAQadIGCTE T CUOKeuR pubuifovtag Ta

Todapdkia, BAETTE €IkOvVa 8: £
[=]
aTePIOTPEYTE TTPOG Tal Oefid TO TTAgIUAdH yia va E
omTeAeUBEPWITETE TN RIdCY; —8
b.MMepioTpéwTe 10 TTOdOPAKI TIAVW-KETW avaoya
éwg AToU GKOUHTlﬁO'El [01[0) 6('}1'[560’ * TO AZEZOYAP MNMOQAEITAI ZEXQPIXTA

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BISWVOVTOG TO TTAgIUAOI
MEXP! VO OKOUUTTTOEl TO TTIUBHEVA TOU TTAUVTTPIOU.

® JuvdéaTe TNV TIPida.

/\ NPOZOXH:

TNV TEPIMTWON TTou Ba TTOPOOTEN N AVAYKN

VO OVTIKOTOOTOETE TO KOAWSIO oUVSEONG e B
TO BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXTG ,ETMKOIVWVAOTE

He 1o Kévrpo Texviknig Yrootipigng.

EAaTTwpOTO TNG €yKATAOTAONG O&¢V

KOAUTITOVTOI OTMé TNV €yyunon Tou C
KOTOOKEUAOTN.




3. ZYPTAPI
AIMOPPYNANTIKO

To ouptdpl TOU ATTOPPUTTAVTIKOU Eival

XWpIopévo o€ 3 Brikeg OTTwg Seixvel N €IK. 9:

©® 6r1Kn “1””: yI0 TO ATTOPPUTIAVTIKG TrG TIPOTTAUONG,

© 0rKN “T5”:yia TIC TIPOOBETEC EIBIKEC OUGTEC
OTTWG HOAQKTIKG, ApWUATA KATT, €CC;

/\ NPOZOXH:

TomoBeTeioTe pPOvo oucieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTIPIO gival PUBMICHEVO Kal
oITOPPOPA OUTOUOTO QUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAO EeByaAuarog.

®0Akn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKG TOU
KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA diamiBevial ka1 pe 10 €18IKO
Bdoxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypry Hop®n
(ex. 10). T va T0 XPNOIUOTIOIRCETE ,TOTTOBETEIOTE TO
omv OBikn "2". Me autdé 1O TPOTO, TO UYPO
ammoppuTTavTIKG Ba el oTov KEB0 TV OwaoTr
onyu). Tnv Ofkn aut) pmopeite va TV
XPNOILOTTOIRCETE £QV BEAETE var ASUKAVETE (Va BAAETE
¥Awpivn) emMA&yovTag TO TIPOYPAUUG “CERYaAUT’.

/\ NPOZOXH:

OpIoPéEVO  ATTOPPUTTOVTIKG dev  &ival
oxedloopéva yio XpAon OTo cupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd cuvodeUovTtal aTrd
To B8IK6O TOUG OOXEiO, TTOU TOTTOBETEITAN
atmevdeiag MEoa OoTOV KAdO.

OPIZMENA MONTEAA &108éTouv cUoTnua
autoparng Soooloyiag To otroio puBpilel
HE aKpifela TNV TTOGATNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
KOl HMOAOKTIKOU. ZTnV TEPITITLON
auTr, avaTpEETE OTN OUYKEKPIMEVN
evotTnTa oto Ke@dAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOPAMMATA yia AeTTTOMEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ XYMBOYAEZ
Odnyieg yia To @opTio

Orav eToIpddeTe T pouya TTou Ba TTAUVETE

mpétmel va BeBaiwbeite OTI:

- £XeTE aQaIpéoel ammd TO POUXIOHG HETAANAIKA
QVTIKEPEVA OTTWG KOPPITOES, XPrHOTA, CUVOETAPEG;

- €XETE KOUMUTTWOEI TIG MACIAOPOBAKES, Ta
@eppoudp, €xete Oéael TIG CWVEG KAl TIG
MOKPIEG KOPOEAES aTTO TIG POUTTEG;

- éxeTE aQaIpéoel aTTO TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtloug;

- €xeTe OIOPACEl TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypAagovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTOPOKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €I0IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®Edv Tmpdkermal va  TTAUvete  OdTTeda,
KouBepTopla , KaAUppata 1 dAAo Bapu
POUXIOWO 000G CUUBOUAEUOUYE va [NV
XPNOILOTIOINCETE TO KUKAO OTUWINATOG.

®a 10 TAUOINO Twv PAAIVWY BePaiwBeite
TPWTa 0TI TO poUxo WTTopei va TAUBEl oTo
TIAUVTAPIO. ZUMPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA HE TIG
odnyieg @povTidag Tou poUxou.

® Apr\oTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG EAAPPUIG
avoIxTr) JETOEU Twv TAUCEWV, yia va
ATTOQUYETE TNV QVATITUEN TUXOV AOYXNHWV
MUPWAIWY OTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG.

XpRoiueg OUMBOUAEG

egolkovounon

yia

JUpBouAég vyl TO  TTIWG MTTOPEiTE  va
€COIKOVOUNOETE  XPrAMOTO KAl va PNV
KOTOOTPEPETE TO TTEPIBANAOV KaTd TN Xprion
TNG OUOKEUNG 0aG.

® [cpioTe TN OuOKeun €wg TNV UWPNAGTEPN
XWPNTIKOTATA, OTTWG avaypda@eTal OTovV
TiVOKO  TTPOYPOUUATWY  yia  KAEBe
TPOypoppa - auté Ba cag emTPEWE va
E=OIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O B6puPog Kal N UTTOAEIYPATIKA uypagia
TOou TTAUvTNnpiou emnpeddovral amod Tnv
TaXUTNTO  TTEPIOTPOPAG: 1N TaxUuTepn
TIEPIOTPOPH)  OUVOEETAI PE  PEYAAUTEPO
B6puBo Kal XaunASTEPN UTTOAEIUPATIKN
uypaaia aTo TTAUVTHPIO.

®Ta o OTOTEAEOUATIKA TTPpOoYypAupaTa

6oov ag@opd Tn ouvduacuévn xpnon
vePOU Kal evépyeiag ival ouvABwg Ta o
Hokpdg  OIdpkelag  PE  XOUNAOTEPN
Beppokpaaia.

TotroBeteite OTO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®a va atmouyeTe OTTATAAN €vEPYEIAG,
vePOU I aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUOINO  TO  PéyIoTo  TTPORAETTOUEVO
@opTio. H e€oikovounon Ptropei va @Tacel
€éwg 10 50% TnNG evépyelag TTOU Ba
KatavoAwoete  TAévovTag  OUo  pIcd
@oprTia ,edv KAVETE éva TTAPEG PopTio.

MoTe gival TTPAYHATIKA XPAOoIUN N TPoTTAUon?

® Movo o1av TTPOKEITal VO TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwuiko pouxioud! Edv dev emAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUONG £€oikovopeite amid 5 £wg 15%.

Eival amrapaitnto 10 AUCIMO pE {e0TO vEPO?

@ [1pOETOINAOTE  TOUG Aekédeg peE  éva
OIaAUTIKO AEKESWV n MouAIdoTE
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV
TAUON, yIa va OTTOQUYETE TNV TTIAUCN HE
Ce0TO TTPOYPAUUQ.
E¢oikovouniote evépyela  XpnNOIUOTTOIWVTOG
€va TTPOYPAUMa XaRNANG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINGOUNE TO TTPOYPAUH
oteyvwparog (MAYNTHPIA-ZTETNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kair xpovo
€mMAEyoVTaG UWNnAN TaxUTNTa TTEPICTPOPNAS
yla va peiwBei n moodTnTa Tou VEPOU TG
ptTouyddag TPV amé TN xprion  evég
TTPOYPANHPATOG OTEYVWHATOG.

AoocoAoyia Tou aTTOpPUTTAVTIKOU

AkoloubBei évag olUvTopgog odnyog e
OUMPBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XpnoiyoTroleite  POvo  ATTOPPUTTAVTIKA
Kat@dAAnAa yia TTAUCIHO OTO TTAUVTAPIO.

® EIAECTE TO aTTOoppUTTAVTIKG 0aG avaloya
JE TOov TUTTO TOu u@dacouaTog (Baufakepd,
euaioBnTa, ouvleTIKA, PHAAAIVa, PETAEWTA,
K.ATT), TO Xpwua, TO €idog kar Tnv
moodéTNTa NG PPWMIGG Kol TNV
TIPOYPOUMATIONEVT BEPUOKPaTia TTAUGTUATOG.




®li0 va XpnoldoTroifoeTe T owaty H XpAon OIKOAOYIKWY  aTTOPPUTTAVTIKWV
TTO0OTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU, JAACGKTIKOU 1] XWPIiG GAATa TOU QWO@OPOU  UTTOPEi va
AAAWV TPOCOETWY, akohouBrjote  epgavioel Ta e§Ag eTTakoAouba:
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYiEG TOU KATOOKEUAOTH
KGBe @opd: n OwWOTH XPAON TnG - TO VEPO TTOU QTTOXETEUETAI VO Eival TTIO
OUOKEUNG ME TN OowoTh d6on odg BoA6: autd ogeiletal  otnv  OTTapén
EMITPETTEI VA ATTOPUYETE TA amoBAnTa AIWPOUPEVWY  CWHaTIBiwY  CeONIBwV  pe
KOl VO HEIWOETE TIG TePIBAAAOVTIKEG — OPVNTIKA aTroTEAéTUATA OTNV TTOIGTNTA TOU
EMTMTWOEIG. EeBydApaTog.

- Trapoucia doTrpng okoévng ({edAiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU £TTAVW OTA pouxa: gival
@uoloAoyikd ,n okovn dev dielodueEl OTIG iveg
KaI Oev ETTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

MAUoIo pe TPoOYypappa yia Bappakepd
Kol Bepuokpacieg amd 60°C kai dvw yia
AEUKO avBeKTIKO TTOAU BPWUIKO POUXIOUO
,XPNOIUOTIOIEITE OTTOPPUTTAVTIKG O€ OKOVN
(heavy-duty) Tou TTEPIEXEl  AEUKQVTIKEG
oucieg Kal o€ QuTEG TIG Bepuokpaaieg divel
apioTa amroTeAéouara.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeBydApaTOG: dev TIPOKEITAI ATTAPAITNTA YIA
€vdeIgn kakou EeRydAaTog.

- gavni dnuioupyia a@pol: n TTapouaia

MAOoipo  pe  TpoypdppaTa  HE a@POU TTOAU GuXVEG OQEiAeTal aTNV UTTAPEN
@eppokpacia uetad 60°C koi 40°C, EMPAVEIOBPACTIKA AVIOVTA TTOU UTTAPXOUV
ETMAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO avAAoyd PE oTnV oUVBEDN TWV ATTOPPUTIAVTIKWY Kal
70 UQaopa ,T0 XpwHa Kai 10 BaBud Ta OTToia aTTOpaKPUVOVTal TTOAU SUTKOAG
Bpwpidg. Kard kavova yia  Aeuko aTé To POUXIoNS. € auTh TNV TTEPITITWGN
BopBakepd QVOEKTIKG POUXIOHO ETTIAEYETE N emavaAnyn Tou KUkAou EeByGAPOTOC dev
amoppuUTIavVTIKG 0t OKGVR, yia  Td TTPOKEITAI VO BEATILWOEI TNV KATAGTAON.

XPWHATIOTA TToU &gv  €XOUV  AekEDEG

ETMAEYETE UYPO ATTOPPUTIAVTIKO 1 OE  Av To TTPOBANUO ETIPEVEI | Qv UTTOTITEUEDTE

OKGVN €8IKO yia TNV TIPOOTACIA TWV  kdmola SUGAETOUPYIQ, ETTIKOVWVAGTE aPETWG

XPWHATWY. pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESutmpémong
MeAaTwv.

MAUoCIHO pE TTPOYPAMHOTO ME  XOMNARQ
Beppuokpacia éwg 40°C, evdeikvutal n xprion
OTTOPPUTTOVTIKWOV  UYPWV I O OKOVN EIBIKWV
yia 70 TTAUGIUO G€ XaunAr Bepuokpaaia .

MNa 10 TAUCIHO pAAAIVOU Kal METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €18IKA yio autoUu Tou €idoug  pouxiopd
QTTOPPUTTOVTIKA.

@ YTTepBOAIKA TTOOOTNTA  QTTOPPUTTAVTIKOU
odnyei oe uTTEPBOAIKO appd, O OTToI0G
eUTTOdICEl TN OWOTH €KTEAEOT TOU KUKAOU
TTAucipyaTog. MTopei etmiong va ernpedoel
TV TT0IOTNTA TOU TTAUCIPOTOG KOl TOU

gemmAUpaToG.




5. KAOGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢@povtida TnNG OUOKEUNG 0ag
utTopei va Trapareivel T didpkeia JwAG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTtePIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvOEéOTE T OUOKEUR  aTTd
TTapoxr pEUPATOG.

™mv

® Kabapiote 10 €EWTEPIKO TTAQICIO  TNG

OUOKEUNG, XPNOIUOTTOIWVTOG €éva  uypo
mavi kai AMIOPEYIONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YO®H, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiop6g BnKwv arroppuTTavTIKOU

® [poTeiveTal va KoBapilete TAKTIKA TN
CaTTOUVOBAKN YIA VA PNV CUGOWEEUOVTAI
KatdAoITa QATTOPPUTTAVTIKOU Kal
UTTOAEIPOTO TTPOOBETWY OUCIWV.

® ApaipéoTe TO GCUPTAPI ammaAd  aAAd

oTaBepd.

® KabapioTe T0 GUPTAPI PE TPEXOUUEVO VEPD
Kal TOTTOBETAOTE TO {avd aTn Brikn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOMETPHZHZ YIPOY
AMOPPYMNANTIKOY KAI MAAAKTIKOY:

Mpiv TTpoXwWPNOETE OTOV KOBAPIOMUO,
OAgg o1 Béocig TPETTEl Va gival ADEIES.

® ByaATte TN cOTTOUVOBNAKN TPABWVTAG TNV
OAOKANPN £€Ew  TTOTWVTOG TO  KOUWTTI
atreAEUBEPWONG, TTPOCEXOVTAS Tn Slappon
KOTOAOITTWYV ATTOPPUTTAVTIKOU.

@ ["cuioTe TN oaTTouvoBNKn Pe {eaTO vePO.

® AvOKIVIIOTE TN OATTOUVOBNKN WOTE TO
vepO va eTaacel o€ OAEG TIG BETEIG.

® AdcidoTe TN GATTOUVOBNKN OTTO TO TTOAU
vePO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/\ NPOZOXH:

MHN XPHZIMOMNOIEITE wpoiévra e
oééa (yia Trapdadeiypa §udl) | okAnpd
ATTOPPUTTAVTIKA Yyl va KaBapioeTe Tn
OaTTOUVOBNKN, WOTE VO UNV UTTOOTOUV
{nUIA o1 TOIUOUXEG N/KAl TA ECWTEPIKA
€§APTANATA TG CUCKEUNG.




KaBapiopdg TOoU @iATpou Tng
avTAiag

O®H ouokeurp O100éTel €10IKO QIATPO TTOU
Trayidelel YeyaAlTEPA UTTOAEIMPOTO TTOU
6a pmopoUucav  va  PTTAOKGPOUV  TO
ouoTnua atmooTpdyyiong, OTTw¢ KouuTd
1 vopiopatra (avdAoya pe TO HOVTEAO,
eetdote Tnv ékdoon A ) B).

ZuvioTouue TOV  €AgyxOo  Kai  TOV
ka@apioud Tou @iAtpou 5 i 6 Popég 1O
Xpovo.

@ ATToouVvOEDTE T OUOKeur aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

™mv

® [Mpv EefiIdLIoeTe TO QIATPO, €ival OKOTTIUO VO
BaAete amd kdmw éva amoppoPnTkd UPacHa
(aTe TO UTTOAOITTO VEPS Va PNV BpECer To daTedo.

® [epIoTpEWPTE TO QPIATPO APIOTEPOOTPOPO
UEXPI TO OTOTT OTNV KABETN Béon.

® ApaipécTe  kal kKaBapiote TO  @IATpO,
ToTroBeTEioTE TO OTR O€0n TOU  KalI
TTEPIOTPEYTE TO BECIOOTPOPA.

©® EmravoAdBETE TIG KIVATEIG TTOU TTEPIYPAPOVTAl
mMo TAvVW YIa va ToTroPeTrioeTe OAa Ta
eCaptiuara otn Béon Toug.

@
P

Odnyieg yla TNV PETAQOPA TNG
OUOKEUNG Kal TV TTPOETOINATIA
YiO TTAPATETANEVN axpnoia

O®Ed&v n ouokeuny TOTTOOETNBEl O©€E N
BepuaIvoevo XWEO yia PeYAAa XPOVIKA
OlaoTApaTA, OAa Ta UTTOAEiypaTa VEPOU
TIPETTEl VO QTTOMOKPUVOVTAl EVTEAWG OTTO
TOUG GWANVEG.

® ATTOOUVOEDTE T OUCKEUR  OTTo
TTAPOXN PEUUATOG.

™mv

® ATTOOUVOEDTE TNV OWANVA OTTOXETEUONG
amd TNV Tavia oTAPIENG Kal KaTeRAOoTE
TTPOG TO BATTEDO TN CWAAVA TTPOKEINEVOU
va adeIdoeTe TO VEPO O€ PIa AeKAvN.

@ XTEPEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUONG OTN
0éon Tng.

A MONTEAA ME ZYZTHMA AYTOMATHX
AOXOMETPHZHE YITPOY AMNOPPYTNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

o€ TEPITITWON TTOU TTPETTEI VO SWOETE
KAion oT1o0 TAUvTApPIO R va TO
METOKIVAOETE, aAQaIPECTE ™m
COATTOUVOBNAKN TIPIV  TTPOXWPNOETE,
diatnpwvTag TNV o0& opifovTia 0éon
Yia va a1ro@QUyYEeTE TUXOV Siappon.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eival €§oTTAIoPEVN g
Texvoloyia Wi-Fi n omoia cag emtpérmel va
TNV ENEYXETE OTTOUOKPUOMEVO MECW TNG
EPAPHOYNG.

LYZEY=H ZYZKEYHZ (ZTHN E®APMOIH)

® Karefdote Tnv  hOn epappoyry oTn
OUOKEUN| 00G  XPNOIMOTIOIWVTAG  TOV
TTapakaTw QR kwdIKo:

[=]} 3 [m]
[Esk

] HEOW TOU OUVOECOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn gival SI00£01UN YIa CUOKEUEG
Me Asitoupyiké Android kai iOS, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va atrokTAoeTe OAEG TIG TTANPOPOpPIES
yia 1ig d108éoipeg Asitoupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  oTnv  €pappoyp O
kardotaon DEMO.

H ouyvétnta Tou oiKiokoU cag SiKTUou
Wi-Fi mpémel va gival otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua O&ev pmopei va
Slapopewiei €dv To oIKiakd BikTuo eival
pubBuiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoite TNV €Qappoyr|, dnuIouUpyroTE TO
TTPoPiA Xpriotn (i ouvdebeite edv €xel AdN
OnuIoupynBei TTPONYOUHEVWG) Kal GUCEUETE TN
Ouokeuy akoAouBwvTtag TIG 0dnyieg TTOU
epaviCovral atnv 086vn TNG CUCKEUAG.

ENEPIrOnoIlHzH THAEXEIPIZMOZ

® EAEyETe OTI TO poUTep €ival EVEPYOTTOINUEVO
Kal ouvOEdEPEVO OTO IVTEPVET.

® TotroBeTAOTE TO POopTio, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TIPOCOEOTE ATTOPPUTTAVTIKG €AV XPEIACETAL.

® ['upioTe TO emAoyéag Trpoypc'xppmggom
f¢on THAEXEIPIZMOE (Wi-Fi) = : n
TopTa Ba KAEIOWOEl Kal T XEIPIOTAPIA
oTov TTivaka eAéyxou Ba
aTrevepyoTToinBouv.

® EkKIvioTE TOV KUKAO XPNOIMOTTOIWVTAG
Vv e@appoyr. Otav o KUKAoG oAoKANpwOEi,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN YupilovTag
TO €TMAOYEaG TIPOYPAUUOTOG OTn 6€on
OFF (ANENEPI'O) vyia va gekAeidwoete
TNV TTOPTA.

AMNENEPIrOnoIHzZH THAEXEIPIZMOZX

®Na va Pyeite amd T Asitoupyia
THAEXEIPIZMOZ evw évag KUKAOG
Bpioketal oe  €EENIEN, yupioTe  ToV
emAoyéa TTPOYPANPATOG OE OTTOIAOATIOTE
GAAN 0éon €KTOG ™mg Béong
THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere oamd TN 6éon  OFF
(ANENEPIr0). O Trivakag ehéyxou T1ng
ouokeung Ba emavevepyotroinBei kal, av o
KUKAOG €xel T1eBei o€ Tradon, Ba
UTTOPECETE VA QvoigeTe TNV TTOPTA HOAIG
oPnAoel n Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAX.

MNa Adyoug ac@aleiag, o opIoPEVES
@aoelg TOou KUKAoOu TrAuciparog,
MTTOPEITE VA avoifeTe TNV TTOPTA AV N
OTABuN TOU vePOU gival o XaunAd
amé TO KATW XeiAog kol av n
Oepuokpacia €ival MIKPOTEPN aATTO
45°C. Av 10X00UV aUTEG Ol OUVONKEG,
meEPINEVETE va OBAocEl n  Auyvia
AZOAAIZHZ MNOPTAZ trpiv avoigeTe
TNV TOpTA.

® Me Tnv TTOpTa KAEIOTH, YUpPIoTE TOV BIAKOTITN
ot 6¢éon THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi) worte
va eAéyXeTE Kal TIGAI TN OUCKEUN WEOW TNG
eapuoynes. Av uTTdpxel KUKAOG ag €EENIEN,
Ba ouvexioTei.

-
w




7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To oIKIoKr) ouoKeur| autd TTPoCapPGLEl auTOUaTa
TNV GTAOUN vePOU OTO €i0OG KAl TNV TTOCOTNTA
TOU pouxiopoU TTou TTPOKeITal va TTAUBEl. Me
auté TO oUCTNO pEIwvETal aloBnTd 1600 n
KaTavaAwaon 600 Kai n didpkKeia Tou KUKAOU.

EmiAoyR TpoypdupaTog

® EvepyoTToIoTE TNV OIKIOKA GUOCKEUN KOl
€MAECTE TO KATAAANAO TTPOYPANA.

® MT1TopEiTe VO TTPOCAPUOCETE TIG puBuioEIg
TOU TIPOYPAUUOTOG TTAUONG €dv  gival
aTTOPAITNTO KOI VO ETTIAECETE TIG pUBUioEIg
TTOU ETTIBUYEITE.

ITEFNQMA (uévo vyia TAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)
Av BéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWHOTOG VO
apxioel autopara HETA TO TTAUCIMO,
€mMIAESTE TO €mMBUUNTO TPOYpPAUHA
TAUONG KOl PETA TOV KUKAO OTEYVWHOTOG.
Emiong pmopeite 6Tav oAokAnpwosi
TO TAUOIJO, META VO €TMIAESETE éva
TPOYPAMHA OTEYVWHATOG.
®[latAote 1O TOU
TTPOYPANHATOG.
® To TEAOG TOU TTPOYPAUMOTOG UTTOBEIKVUETAI
amé €va pAvupa oty oBévn (o€
opIoPéva  POVTEAA, OAEG Ol EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 01810 auTd Ba avdayouv).
@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) CUOKEUN.
ZupBouAeuBeiTE TO TTiVOKA TTPOYPOMUGTWY Kol
okolouBsioTe TIG ODnyieg e MV Oeipd TTOU
ava@épovral. H mo wdavw obnyia 1oxUe
ave€dpTNTA OTT6 TO TIPOYPOMMC TToU Ba ETTIAESETE.

KouuTtri  évapéng

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

TaxuTnTa OTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

Napoxn pevpatoo/Evraon pevparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

MNARkTpo ENAP=HZ/MAYZH
MAAkTpo EMIAOrHZ OEPMOKPAZIAZ
MARkTpo ENIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

MAAKTpo METAGEZHE
ENAPZHZ AEITOYPIIAZ
MAARKTpo ANTIZAPQTIKO
MAAkTpo EMIAOTQN

G MARkTpo BAOGMOY
BPQMIAZ/TPHIOPOY

NMPOrPAMMATOZ/ENINEAO
ATMOY

H NAnAkrpo SPECIAL PROGRAMMES
B+C KAEIAQMA OOONHZ
E+F Eco Doser

G+H ANENEPrOMOIHZH/
ENEPIOMOIHZH HXOY

OO mw >

m m




/\ NPOZOXH:

HNV OKOUMTIATE TA KOUUTTIA €&VOOW
OUVOEETE TN OUCKEUN OTNV TAPOXH,
yiati n ocuokeun pubupifel To cuoThHA
KOTA TNV OSIAPKEIN TWV TPWTWV
OEUTEPOAETITWY: OAKOUMTIWVTOG T
KOUMTTIA N OUOKEUR &ev pUTTopEi va
AsiToupyioel owoTd. Xe aAuTR TNV
TEPITITWON, ATTOCUVSECTE T CUOKEUR
aTroé TNV TAPOoXN Kol ETTAVAAABETE TRV
diadikaaia.

EmiAoyéag TTPOYPAMMOTOS  ME
0éon OFF

® [epioTpéPoviag Tov  €mMAoyéa  OTnv
006vn eugavifovrar ol pubuicelg Tou
TTPOYPANMATOG TTOU EXETE ETTIAEEEL.

® AlokOWTe TNV AgIToupyia TNG OUOCKEUNG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn B€on
OFF.

MpwTtn AsiToupyia
- PoBpion yAwooag

® AQoU OuvdEOETE T OUCKEUR OTO BiKTUO
TPOYOdOCiag Kal TNV EVEPYOTTOINOETE,
mamote 10 Koupti "B" A "C" yia va
EUQavioeTe TIG DIABETINES YAWOOEG.

® EmAECTE TNV €mMOUNTH YAWOOO TTOTWVTAG
10 KoupTri ENAP=HZ/MAYZH.

- AAAayn YAwooag

Edav BéAete va aMAa&ete TIG pubBpiceig
YAWOOOG TTATACTE TAUTOXPOVA TA KOUMTTIA
"D" ka1 "F" yia mrepitou 5 deutepOAemTa. H
006vn Ba eugpavioTei ota ENGLISH kai Ba
uTTopEiTE va emAEEETE MO véa yAwooa
(Tratwvtag Ta TAAKTPa "B" ) "C").

- EmAoynl Tou TUTTOU QTTOPPUTTAVTIKOU
TTOU XPNOIMOTIOIEITAI

® Xd&pn oto Eco Doser, n ouokeun gival o€
0¢éon va mporteivel TN BEATIOTN TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU TTAUCNG WOTE VA YEUIOEI
T0O ouptdpl pe PBdaon TO TTPAYHATIKO
poprio.

@ [Na va Asitoupynoel owotd 10 Eco Doser,
gival ammapaitnTto va €mAEEETE TOV TUTTO
QTTOPPUTTAVTIKOU  TTOU  XPNOIYOTTOoIEiTal,
eMAEyovTOG  METOEU  Kavovikou N
OUPTTUKVWUPEVOU uypoU aTToppuTTavTIKoU
Il ATTOPPUTTAVTIKOU OKOVNG.

®[latiote 1O KoupTri “B" A "C" yia va
egpavioete TIG O1aBEoIEG €TTIAOYEG Kal
mariote ENAP=HZ/MAYZH vyia va
eMIBERAIVOETE TNV ETTIAOYA 0AG.

- AAAayn TOU TUTTOU TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNCIMOTTOIEITAI

O®Edv emOupeite va aAAdéete Tov TUTTO
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XpnoiyoTrolgital, 6a
TIPETTEl VO TTOTHOETE KAl VA KPATAOETE
matnuéva Ta  kouumd “F" kar "G"
Tautdxpova yia TTEPITTIOU 5
deutepOAeTTTa. H 006VN epgaviCel Eava
TNV €MAOYA ETTIAOYNG ATTOPPUTTAVTIKOU.

®MatActe 10 Kouuti "B" i "C" yia va
eypavioete TIG OIaBEoIEG €TTIAOYEG Kal
matiote ENAPZHZ/MAYZH vyvia va
emMBeBAIOETE TNV ETTIAOYN GAG.
- KaBopiopoég TOU emITTéSOU
oKAnpoTNTAG VEPOU

Na T owoth Aeatoupyia  TTOAWV
auToparoTroiNuévwy  d1IadIkaoiwv NG
OUOKEUNG, €ival atrapaitnTo va pubpiceTe 10
emiTTedo OKANPATNTAG VEPOU.

H mpoemAeypévn p0Buion okAnpéTnTag
vepoU aTé TOV KOTOOKEUNOTH E€ival
oTo emiedo 2 (L2) kaBwg KOAUTITEI TIG
ATTAITACEIS TNG TALIoyn@iag TwvV
XPNOTWV.

Etriredo okAnpoéTnTag vepou:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEZAIO (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

® o va emPBePAIOTETE TNV TUTTIKI GTAOUN
OKANPOTNTOG VveEPOU TTOU €XeEl pubuIoTEi
atd 10 €pYOOTACIo, TTATACTE TO TTANKTPO
ENAP=HZ/MAYZH.




OEGv OéAete va OAAGEETE TNV TUTTIKA
pUBuIonN oKANPATNTAG VEPOU, TTATAOTE TO
KOU“.ITI' IIBII r!] IICII.

® Apou opicete TO €mBUPNTS eTTiTTEdO,
emBeBaiwoTe TNV pUBUION TMECOVTAG TO
TAAKTPO ENAP=HZ/MAYZH.

- AN\ayy Tng puBuiong  emimedo

OKANpOTNTAG VEPOU

Edv emBupeite va aAAagete Tn pubuion
OKANPOTNTOG TOU VEPOU, gival aTrapaitnTo
TPWTA VA TIEPACETE OO TO  [EVOU
aAAayng yAwooag (kai va aAAGgeTe Tov
TUTTO QTTOPPUTTAVTIKOU TTOoU
XPNOIUOTTOIEITAI) KPATWVTAG Ta TTARKTPA
"D" kai "F" Ttautoéxpova yia Trepittou 5
deutepOAeTTTa. AQOU OIAUOPPUOETE TN
yAwooa (kau TOV TUTTO TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU  XPNOIUOTTOIEITAl)
OTTWG egnyeital OTIG €IBIKEG
TTAPAYPAPOUG, UTTOPEITE VO ETTIAEEETE TO
emBuPNTO emimedo OKANPOTNTAG VEPOU
xpnoiygotroliwvTag Ta TTAAKTpa "B" ) "C".

® EmReBaiwote TNV puBuion TmECovTag TO
TAfKTPOo ENAP=HZ/MAYZH.

EAéyére To ENINEAO okAnpoTNTAG VEPOU
TOU 8OV COg PECW TNG ApUOdIag eTalpeiag
Udpeuong.

MNARkTpo ENAP=HZ/MAYZH

KAegiote Tnv mépta MPIN méoere 1O
mwARkTPpo ENAP=HZ/MAYZH.

@0 va EKKIVATETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO JE
TIC TTPOETTIAEyUEVEG pubuicelg  TTaTrOTE
10 kouptri ENAP=HZ/MAYZH. Orav T0
TPOYpappa EEKIVAOE OTN Wwn@lokr] 08dvn
Ba ep@avioTei 0 XPOVOG TTOU OTTOMEVE! YIa
TNV OAOKARpWOH Tou.

O®Edv BéAete va  TPOTTOTIOINCETE  TO
eMAeyuévo  TIPOYypPOUUA  TTOTACTE T
KOUMTTIG  TwV  €TMOUPNTWV  ETTIAOYWYV,

TPOTIOTTOIACTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUICEIG
Kal £meita TTatAoTe To Kouptri ENAP=HZ/
MAYZH yia va ekiviioel o KUKAOG.

M1ropeite va puBpicete pévo emAoyég
TTou gival oupBaTég Pe TO ETIAEYMEVO
TPOYPAHHA.

® AQOoU  €veEPYOTTIOINCETE T OUOCKEUNR,
TTEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETTTA yia va
EeKIVAOEI N eKTEAEDT TOU TTPOYPANHATOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

O Orav emAéyeTe €va TTPOYPAUPO aTNv 000vn
ed@avietar autépata n  SIGPKEIA  TOU
KUKAOU N otroia utropei va Siagépel avaAoya e
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBpITEL.

® MOAIg Eekiviioel To TTPOYPANMa TTAUCNG N
ouoKeun Ba 0OG EVNUEPWVEI TUVEXWG VIO
TOVv XpOvo Tou OTTopével €wg TNV
OAOKARPwWOT) ToU KUKAOU.

® H guaokeun uttohoyidel To xpdvo oAoKApwang
TOU €TTIAEYMEVOU TTPOYPAPMOTOG UE BAon
éva  OupBaTIKO  @QopTio, Kal KAaté TN
didpkela  TOou KUKAou dlopBwvel  Tov
evatropeivavta  xpovo avaloya pe TO
péyeBog kal Tn olvBeon Tou QopTiou.

TEAOZ NPOrPAMMATOZ

O®MONG n  o0B6vn utodeigel 6T TO
TTPOYPAPPa OAOKANPWONKE KAl N QWTEIVNA
évdeitn AXODAAIZHE TMOPTAX ofBnoel,
MTTOPEITE VO avoigeTe TNV TTOPTA.

® AlokOWTe TNV AgIToupyia TNG OUOCKEUNG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn B€on
OFF.

O emAoyéag TTpoypAUUOTOG TIPETTEI VO
emavagéperal otn 0éon OFF oto TéAog
TOU KUKAOU R TIpIV va €eTIAESETE TO
ETTOEVO KUKAO (S1080XIKEG TTAUOEIG).

AIAKOIMNH THZ ZYZKEYHZ

® Evw ekTeAeiTal évag KUKAOG, TO INXAvnua
MTTOpEl Va SIOKOTTEI TTPOCWPIVA TTATWVTAG
atAd 1o koupuTri ENAP=HZ/MAYZH.




Mo Aéyoug ac@aleiag, o€ OPIOCHEVES
@doelg TOU KUKAou TrAuciparog,
MTTOPEITE VO AVOISETE TNV TTOPTA AV N
oTA0un TOU VveEPOU gival IO XapnAd
amdé TO KATW Xe€iAog kol av n
Oeppokpacia gival HIKPOTEPN OTo
45°C. Av 10XU0UV QUTEG Ol OUVORKEG,
mePINéveTE va  ofRoel n  Auyvia
AZOAAIZHZ NOPTAZXZ mpiv avoi§ere
TNV TOpPTA.

®Matiote 10 Kouutri ENAP=HZ/MAYZH
gava yia va ouvexioete 10 TPOYPANMA
amd TN @Acn Tou KUkKAou atmrd OTTOU
oTapdTNOoE.

AKYPQZH ENIAEFTMENOY NMPOrPAMMATOZ

®a va aKupwoeTe €va TTPOYpPAUNA,
TEPIOTPEWTE TOV €MAoyéa oTnv  B€on
OFF.

® [Mepipévere n Auxvia AZDAAIZHE MOPTAZ
va of3fjo€l TTpoToU avoigeTe TN TTOPTA.

MAAkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

O®Auté TO KOUUTH OAG EMTPETTEl VA
peTaBdAeTe TN Bepuokpacia Twv KUKAwY
TTAUGIHATOG.

® Acv duvatal n augnon Tng Bepuokpaaiag
Tévw atrd TO AVWTATO ETITPETTOUEVO OpIO
yla KAGBe TPOypOuUa  HE OKOTTO  va
TTPOOTATEUTOUV TA UPACHATA.

®3c TmepimmTwon  Tou  BéAeTe va
TIPAYHOTOTTOINOETE TIAUOT HE KPUO VeEPD, OAEG
01 eVOEIEEIC TIPETTEN VAl EiVOI OTTEVEPYOTTOINEVEG.

MAAkTpo EMNIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

@ [NaTwvTog autd To KOuuTr, €ivalr duvaTov
va peiwbei n  péyiotn  ToxUTnTa  Kal,
EpOoOV ETTIBUEITE, yTTopEiTE  va
OKUPWOETE TOV KUKAO OTUWIPATOG.

O Av n €TIKETO OEV QVOQEPEI OUYKEKPIYEVA
oToixeia, eival duvarth n xprnon MEéyiotng
TaxUTNTOG  OTUWIPATog  autou  TOu
TTPOYPANMATOG.

MNa va TpooTaredovTal Ta u@douara, dev
givar Suvar n augnon TG TAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO EMITPETTOPEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAMMOTOG.

®[i0 vO ETTAVEVEPYOTTOINOETE TOV KUKAO
OTUWYINATOG, TTATAOTE TO KOUUTTI 31ad0XIKA
MéEXPI va @TaoEl oTnV €mMBUPNTH TaxUTNTA
OTPOPWV OTUYIUOTOG.

®Eival €@ikTA n TpoTmrotroinon NG
TaxUTNTag TWV OTPOPWV OTUWIPATOG,
Xwpig TNV Tauon Tng Asitoupyiag NG
OUOKEUNAG.

H ouokeun gival e§orAiopévn pe €151K6
NAEKTPOVIKO aioOnTnpio TToUu
ATTOTPETTEI TNV €KTEAEON TOU KUKAOU
OTUYIPATOG aV TO pOUXO GTO TUMTTOVO
Oev gival opoIOOPPA KOATAVEMNHEVA.
Auté atrotpémel To 06pufo Kal TIG
dovioeig kal e§aoc@alilel peyaAurepn
di1dpkela WA TG CUCKEUNG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
Hmropei va TpokKaAécel uUTTEPBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel Thv
Tapouasia utrepBoAIKoU appou,
MTTopei  va amokAsioel 1™ @don
OTUYIHATOG 1 VA  ETEKTEIVEI TN
SIdpKeId TOU TTPOYPAMMOTOG KAl TNV
adgnon TG KatavaAwong Tou vepou.

MNAAkTpo METAOGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPI'IAZ

O®Me autd TO TAAKTpO oag OiveTe n
duvarétnTa va petaBéoete TNV €vapén
AeiToupyiag pHéEXP! 24 WPEG.

®a va kaBuoTepnoeTe TNV Wpa &vapéng
aKoAouBeiaTe TNV TTI0 KATW di1adikaagia:

- EmAéETE TO TTPdYPApa.

-
w




- MoTAoTe TO KOUWTTi pia @opd yia va
EVEPYOTTOINCETE TN XPOvoKaBuaoTépnaon
€kkivnong kai TratAote 10 Eava (A
KPATAOTE TO TTATNHEVO) YA va puBuiceTe
N Xpovokaduatépnan. H xpovokabuaTtépnon
auédavetal KABe @opd TTOU TTIECETE TO
KOUUTTI, MEXP! TIG 24 WPEG, UETA OTTO
auté TO onueio €dv MEéoeTe Eava TO
KOUNTTI N XPOvoKaBuaTEPNON EKKivNong
Ba emIoTPEWEI TO PNOEV.

- EmBepairoTte TNV pUBuIon mMECovTAG TO
mAAKTpo  ENAP=HZ/MNAYZH. Exel
&exivrioel n pérpnon tou xpdvou peTéd To
TEPAG TNG oTroiag 1o TIPOypauua Ba
gekivioel autouaTa.

@ MTTOpEiTE VO OKUPWOETE Tr JETAXPOVOAOYNHEVN
£évapén yupiovtag Tov emmAoyEa oTn Béon
OFF.

Edv onueiwBsi diakorr peUuArog vw 10
unxavnua Asiroupyei, p6AiIS amrokaraorabei
n mapoxn peouarog, 1o unxavnua 6a
§ekivioel amo tnv apxn Tng eAaong ornv
omoia PBpiokorav Orav onuEIwlnke n
S1aKoT PEUUATOC.

MAiikTpo ANTIZAPQTIKO /=

(Aiari@sTal uovo o< opiouéva mpoypduuara)

AuTA n Aeiroupyia eAayioToTrolgi To {apwua
TWV PoUXwV,000 To duvartdv TTEPIOTOTEPO,
TTAPOAEITTOVTOG TO EVOIGUETA OTUWipaTa A
MEIWVOVTAG TNV £VTAOT TOU TEAEUTAIOU.

Autn n emAoyn Oa rpéTTel va emAgyei TpIv
méoere To KoupTri ENAP=HZ/MAYZH.

Edv evepyoTroINCETE MIA ETTIAOYNR TTOU
Odev €ival ocupBarn He TO EmMIAEYHEVO
mPOYypaAppa TOTE N Auxvia €mAOYAg
TPWTA aVABOOBRAVEI KAl TN CUVEXEIX
oBnAvel.

MARkTpo EMIAOTQN

Autd TO KOUUTTi €MTPETTEl va  ETTIAEEETE

avAPESa O€ TPEIG DIAPOPETIKES ETTIAOYEG:
PRE

- MPOMAYzH =]

Me aut Tnv €AoYy €vepyoTToIEiTAl N

@acon TPOTTAUCNG TTou  €ival  1IdIaiTEPQ
XPNOIUN yia To AUCIHO 1010iTEPA BPWHIKWY
@OpPTiWV  pouxiopoUu, n  Aeoupyia
EVEPYOTTOIEITAI HPOVO O€ OUYKEKPIPEVA

oypappaTa Tmou HTTOpEiTE va
mAnpo@opndeite oTOo TTivaka
TTPOYPAUUATWV.

®H T1000TNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TmpocBéoeTe oTnV €IBIKA BrKN TTPETTEI
va QVTIOTOIXEI oTOo 20% ™Mg
avaypa@ouevng  TToooTNTAG  OTmd  TOoV
KATAOKEUAOTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU, YIa
TOV KUKAO TNnG TTAUONG.

- ENINAEON ZEBrAAMA +7//

O®AuTA n emAoy) o©dAg EMTPETTEl VA
TpooBéoeTe €va emmAéov EERByaAua oTo
TENOG TOU KUKAOU TAUONG Kai  Exel
MeAETNOEl yia avBpwTToug ME €uaiobnTn
emOEPIdQ, oétou UTTOAEINpa
ammoppuUTTavTIKOU  UTTOPEl  va  TOug
TTPOKOAEDEl EpEBITUOUG i} AAAEPYiEG.

® AuTA n Asitoupyia TTpoTeiveTal yia TTaISIKA
poUuxa N yia TIEPITITWOEIG  TTOAU
AEPWHEVWY OTA OTTOIO  XPNOIUOTTOIEITAI
MEYAAN TTOoOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU A Kal
OTO TAUGCIYO TTETOETWV TWV OTTOIWV Ol
iveg, wg eti T0 TTAgioTOV, €XOUV TNV TACN
va 3IaTNPOUV OTTOPPUTTAVTIKO.

- YTIEINH + @

Mrtropeite va 10 gvepyoTToIfoeTE POvVo OTAV
€xeTe puBbpioel TN Bepuokpaaia oTtoug 60°C.
H emAoyl auth emTpémel TNV UyIEIVA
aTToOAUUAvVON Twv PoUXWVY OaG, JIATNPUWVTAG
Tnv idla Bepuokpacia o€ OAOGKAnpn Tn
didpkela Tou TTAUCIPATOG.

Autég o1 emAoyég TpémEl  va
puBpiovralr TpPIV TO TATNMO TOU
KoupTtrioU ENAP=HZ/MAYZH.

Edv n emAoyn dev gival oupBarn pe
TO EMIAEYHEVO TTPOYPAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKRA Auxvia avaBooBRivel apXIKd
KOl OTN OUVEXEIQ, OBRAVEL




Eco Doser

—mif—

® Xd&pn oto Eco Doser, n cuokeun gival o€
0éon va trporteivel TN BEATIOTN TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU TTAUCNG WOTE VA YEUIOE
T0O ouptdpl pe PBdaon TO TTPAYHATIKO
poprio.

H BéATiIOTn TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
ouvdéeTal TTOAU OTEVA PE TOV TUTTO TNG
Bpwpidg Kol TN XNMIKA ouUvBeon TOU
atmropputravTikoU. To Eco Doser ptropsi
VO TTAPEXEI TIPOTACEIG MOVO ME BAon TV
€V yével Ao Tou TTAUVINPIioU Kai Tn
OoKANPOTNTA TOUu vepou. H utrepBoAiKn
860N aMOoPPUTTOVTIKOU MTTOPEi  va
dnuioupynocel mdpa TOAU a@pd, o
oTroiog &ev pTTOpEi va a@aipedei Kard Tn
@don TnG EKTTAuong.

® Auti n €gutrvn TIpOTOCN MTTOPEi va
gvepyotroin@ei poOvo ot opiouéva
mpoypAaupaTa Ye Tov akOAoubo TpoTTO:

-BaAte 1O AmAuta OTO TUPTTOVO  Kal
KAgioe TNV TTOPTO.

- EmA&Te  éva  oupBatd  Tpoypapua
TAUONG Kal, OTn OUuVéxEla, TTAaTHoTE Ta
000 KoupTd TTOoU UTTOdEIKVUOVTAl OTO
TAUTTAG  TauTdxpova yia Trepiou 3
deutepOAETTTO.

- Mathote ENAPZHZ/MAYZH. Meta améd
mepitou 30 éwg 60 SeuTepOAeTITA, N
0Bovn Ba Oei€el TN CuvIOTWEVN
TTOOOTNTA  OTTOPPUTTAVTIKOU TTou  Ba
XPNOIKOTTOINOEI.

- Pi¢Te TO QITOPPUTTAVTIKO GTO CUPTAPI KAl
matiote ENAP=HZ/AIAKOMHZ yia va
EeKIVAOETE TOV KUKAO.

Edv éxel emiAeyei éva mpoypappa Tou
dev gival ouppard pe To Eco Doser, n
OXETIKA EVOEIKTIKN Auyvia 0a
avaBooBAvel TPWTA KAl OTN CUVEXEIX
0a opnoc«l.

Edv amo@acicere va XpnOIMOTTOINCETE
S10QOPETIKO TUTTO ATTOPPUTTAVTIKOU
ammdé autdv Trou E€mIAESATE KOATA TN
Sidpkela TNG @Aong pUBUIONG, TTPETTEI
va oAAGEeTe TOV TUTTO OTTOPPUTTAVTIKOU
TOU XPNOILOTTOIEITAl (OTTWG UTTOSEIKVUETAI
OTN OXETIKN TTAPAYPAPO).

Edv BéAeTe va QITEVEPYOTTOINOETE TO
Eco Doser, TaTAoTE TAUTOXPOVA T
iS00 KOUUTTIA TTOU XPNOCIJOTTOIoUVTAI
yla gvepyoTtroinon vyia Tepimou 3
SeuTepOAeTTTA.

Edv 1o TAUVTApIO Sev TOTTOBETNOEI OTO
TUMTTAVO, 0a e§akoAouBei va
mwpoTeiveTal N  gAAXIOTn TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU.

MAAkTpo BAGMOY BPQMIAS /
FPHFOPOY MPOrPAMMATOX /
EMNINEAO ATMOY

AuTd TO KOUNTTI 0OG ETITPETTEI VA ETTIAEEETE
avAPESa Ot TPIWV OIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avdAoyad [E TO ETIAEYHEVO TTPOYPOMHA:

- BAOMOY BPQMIAZ

® MOAIG €xel eTmAeyei TO TTPOYPAWIa, Ba epavioTel
0 XPOvog TTAUGNG ToU TTPOYPAUMOTOG.

® Autr| n emAoyr] oag EmMTPETTEl VO €MAECETE
oviuyeoa oe 3 emmeda  €éviaong  TTAUGNG,
TPOTTOTIOIOVTAG T OIGPKEIQ TOU TTPOYPAUOTOG,
avahoya oo Tov BaBud AepwPOTOG Twv POUXWY
(duvarar va ypnoigotronBei udvo o€ kdmola
TIPOYPAUpaTa, OTTWG AVOPEPETAl OTOV TTIVOKQ
TIPOYPOHATWV).

- TPHFOPOY NMPOrPAMMATOZ

To KoupuTri evepyoTroicital 0Tav €TTIAECETE TO
Tpoypappa RAPID CARE (14'/30'/44") kai
oag emMTPETTEI va ETTIAEEETE €vav aTTO TOUG
TPEIS AVOPEPOPEVOUG XPOVOUG.

-
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- ENMINEAO ATMOY

A@ou emAéEeTe TO TTpoOypauua STEAM
CARE ENAITEAMATIKO , utopeite va
XPNOILOTIOINCETE aUTG TO KOUWUT yia va
eMAECETE avAueoa o€ TPeEIG Beparreieg
aTgou OIAPOPETIKWV evTaoewy,
OXeOIOOMEVEG YIa ENPA 1 uypd evoupaTa Kal
avahoya pe Tov TUTTO TOU UPAOUATOG:

- BAMBAKEPA (TrpoemIAEyHéEVD
€miAoyn)
To TTpoypauua autd XPNOIKOTTOIEITAl YIa
BouPBaokepd  pouxa. Ze  Bpeyuéva

upaopaTa (TT.X. YeTd TOo TTAUCIYO), gival
KATAAANAO yia XOAGPWON Twv TITUXWY
METG TNV  TIEPIOTPO®R. Of  &npd
updopata €xel  oxediaoTel  yia  va
EMTUXEl TO 10aVIKO €TTiTEdO UYypaTiag
Y10 EUKOAOTEPO OIOEPWHA.

ZYNOETIKA (TaTtoTe TO KOUUTTI Mia
popd)

To Tpdypapua autd XpnoIKOTIOIEITAl YIa
OUVBETIKG  evdUpaTa. e Bpeypéva
uQdopaTa (1r.X. META TO TTAUCIYO), €ivail
KAaTtdAANAo yia XaAdpwaon Twv TITUXWV
METG TNV  TIEPIOTPO®R. Ot  Enpd
upaopaTa  €xel  oxedlaoTel  yia  va
EMTUXEI TO 10aVIKS €TTiTTESO UYpOOTiag
YlO EUKOAGTEPO OIBEPWHA.

EYAIZOHTA (mariorte 10 KoupTri 0o
POpEg)

Me tn PBonBeia Tou aTPOU, O KUKAOG
avalwoyovei Kal XOAaPWVEl TIG TTITUXEG
oTta  evOUdoTa META T xpAon. To
TTPOYPAPMA OTTOTEAEITAI OTTO pIa APXIK
@Aaon Katd TNV OTroia 0 aTpog dpa Kal
MIo TEAIK @Aon KoT& TNV OTroia
agaipeital n TEPicoEId uypaociag yia
adueon xprion. O kUkAog auTtdg Eivail
KAaTtdAANAOG yia oTeyvd pouxa.

Autég ol emAoyég Tpétrel va puBpifovTal
TPIV TO TTATNUa Tou Kouptriol ENAP=HZ/
MNAYZH.

MAnkTpo SPECIAL PROGRAMMES

Auté TO KOUWTTI oag divel TN duvaTdHTNTA VA
eMAEYETE  PETAEU  TPIWV  DIAPOPETIKWYV
emAoywv (SlaTi@evral po6vo o€ opioHEVA
TPOYPAHMATA):

- ENEPI'H MNAYzH %

®Auti n emAoyni (n oTmoia pTopEi va
pubuioTel Ot OAPKETA  TTPOYPAUUOTA)
BeATioToTrOIEl TNV KOTAVAAWGN vEPOU KOl
PEUUOTOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUHATOG,
dlaTnpwvTag avaAloiwTtn Tnv atmédoon
NG TTAUONG.

O®H Texvohoyia ENEPIH TAYZH éxel
oxedlooTel  yla  PIKPOTEPA  QOPTIO  Kal
eAa@pws Aegpwpéva  polxa, WAOTE va
TTEPIOPICE! TIG TTEPITTEG OTTATAAEG.

-NYKTA & HMEPA z(z&

O®Me auty Tnv €mAoyr UTTOpEiTE Vva
MEIWOETE TIG OTPOQYEG  TOU  KUKAOU
otuyiyatog €wg T 400 o.a.A, va

auéAoETE TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU OTNV
TeAeuTaia @don EePydApatog waTte TO
vEPO va dIEIodUCEl OUOIONOPYPA OTIG iVEG.

® Katd 1N @don ouykpdtnong vepou OTO
TOUTTAVO, TO UnXdvnua PpiokeTar o€
AeiToupyia Tavong.

®Matiote ENAP=HZ vyia va TtepuartioeTe
TOV KUKAO TTAUONG e TO OTUYIPO (TO
OTT0i0 UTTOpPEl Va PeIwBEl | va kaTapynBei
ME TO GUYKEKPIUEVO TTAAKTPO) Kal TN ¢Aacn
ATTO0TPAYYIONG.

® Me Tnv Pornbeia TOU nNAEKTPOVIKOU
TIPOYPAMMATIOMOU, 1N ATTOXETEUCH TOU
vepoU OTIG €evOIGueoeg @Aoelg  yivetal
aB6puBa,waTte n emAoyn TOU
OUYKEKPIMPEVOU TPOTTOU AgiToupyiag va
givar xpAoiun yia TAUCIJO TNV VUKTO
(wpeg KoIvrG nouxiag).

- KAOGAPIZMOZ TYMIMANOY

®'Eva mpoypapua TTou avamTuxdnke yia
Tov  kaBopiopyd  Tou  KAdou  TOU
TTAuvTnpIou.




® XpNOIUOTIOIEITE YOVO QATTOPPUTTAVTIKO OF
OKOvI.

O Mnv Eexivate TO TPOYpauua  OTav
UTTAPXOUV poUXa GTO TTAUVTAPIO.
® JuvioTatal n  ekTéAeon autoU  TOU

TTpoypAappaTog Tepitou kGBe 50 KUKAOUG
TAUONG.

® Mtropeite va puBuioete auThv TNV €TTIAOYR
pévo oto Tpoypapua ANMOXETEYZH &
ZTYWIMO.

Autég o1 emAoyég Tpémrel  va
puBpifovralr TpPIV TO TATNMA TOU
koupTtiou ENAP=HZ/AIAKOINHZ.

Edv n emAoyn dev eival oupparn pe
TO €MIAEYHEVO TTPOYPAUHA, N OXETIKNA
€vOEIKTIKN Auxvia avaBooBRvel apXIKd
KOl OTN CUVEXEIQ, OBAVEL

ATMENEPIOIMOIHZH /
ENEPIonoiHzH HXOoY

— Eﬂ" -
MatwvTag Ta KOUUTTIA TTou UTTOOEIKVUOVTAI
oto TOUTAG  padi  yia  Tepittou 3
deutepOAeTTTO, givai duvarh n
arrevepyotroinon /  gvepyotroinon TG
NXNTIKAG avadpaong Tou KOUUTTIOU KAl TwV
KOUMTTIWV TNG CUOKEUNG.

KAEIAQMA OOONHZ

— G

® [i€CovTag TaUTOXpOvVa Ta KOUNTTIA "B"™ Kal
"C" yia Tepimou 3 SeutepOAETTTA, N
OUOKEUN 00G ETTITPETTEI VO KAEIDWOETE TA
TANKTPA. Kot autdv Tov TpOTTO, WTTOpEi
va amotpatmolv Ol Tuxaieg ol
QvetmiBUUNTEG aAAayEG, O€  TTEPITITWON
TTOU KaTA AGBOG TTaTnOEl £€va KOUUTTI KaTd
TN d1dpKeIa evOG KUKAOU.

®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEl  va

aKUupwOei aTTAWG ME TNV  TOUTOXPOVN
TTieon autwyv Twv OU0 KOUPTTIWV N
QATTEVEPYOTTOIVTAG TNV OUOKEUN.

WYneiaki 006vn

Méow TnG wnelakng 08évng giote adidkoTra
EVIAMEPOG YIa TNV KAtdoToon OTnv OTroia
BpiokeTtal n cuokeun.

—————
——————ay

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

® H evOeIkTIKA Auyxvia avdapel étav n mépTa
KAgioEl KOAG.

KAgiote Tnv mopra MPIN wméoere 1O
mwANnkTpo ENAP=HZ/MNAYZH.

®0OT1av miéoete 10 TMAAKTpOo ENAP=HZ/
MAYZH edv n mopta eivar KA€IOTH N
evOeIKTIK Auxvia Ba apyxioelr va
avapBoofBrvel kal PeETA Ba TTapapeivel
AvVauuEvn.

Edv n mépta dev éxel kKAgioel KAAd
Auyxvia Ba avafoofniver vyia 7
deuTepOAeTITA KOl META B aKUpwOEi
n évapén AsiToupyiag. Xe auth TNV
WEPITTITWON KAEiOTE KAAG TNV TOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TIARKTPO
ENAP=HZ/MAYZH.

O®'Evag  €10IKOG  PNXAVIOPOG  ACQAAEINg
TTapePTrodifel T0 Avolyda TNG TTOPTAG
apéowg META TO TEAOG TOU KUKAOU.
Mepipévete 2 AemTd PETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auxvia ac@daAiong tng mopTag
6a ofnoel T0TE PTTOPEITE VA AvoigeTe TNV
TTOPTA. ZT0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEWTE
Tov emmAoyéa TTpoypduuarog atn Béon OFF.

2) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owrteiviy évdein Oeixvel OTI Ta TTANKTPQ
gival KAeIdwpéva.




3) AYXNIA Wi-Fi

® 10 poviéAa TTou eival €COTTAIOUEVO HE
TexvoAoyia Wi-Fi, n Auxvia autr) deiyvel
TNV Kardotaon g auvdeong. YTTApXouv
Ol OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aecrtoupyia
aTTOMaKPUCEVNG Slaxeipiong eival evepyn).

- ANABOZBHNEI APrA: n Aegtoupyia
QTTOMAKPUCHEVNG BIAXEIPIONG €ival avevePYH.

- ANABOZBHNEI FPHIOPA A
3 AEYTEPOAENTA KAI EMEITA ZBHNEI:
N NAEKTPIKA OUuoKeur] Ogv  UTTOpPEl  va
ouvdebei oto olkiakd diktuo Wi-Fi 3 dev
€x€l yivel akOUa KATAXwENon TNG CUCKEUNG
TNV EQAPUOY.

- ANABOZBHNEI APTA TPEIX ®OPEZ KAI
EMNEITA ZBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou OIkTuou Wi-Fi (katd Tnv
KATayXwpenaon atnv €Qapuoyn).

- ANABEI TIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
EMEITA ZBHNEI A 3 AEYTEPOAENTA:
n TOpTA TNG OUCKEUNG E€ival avoixTr Kal
ETTOPEVWG N AEITOUPYIO OTTOMAKPUOHEVNG
dlayeipiong dgv YTToPEi va evepyoTroinBei.

4) AYXNIA ECO DOSER

Ymodelkviel TNV €vEPYOTTOINON
Aeiroupyiog Eco Doser.

™me

5) AYXNIA ANTIZAPQTIKO

H evleIKTIKr) Auyvia atreikoviCel TNV €TTIAOYA
TNG OXETIKNG AgITOUpYiag.

6) AYXNIEZ EMIAOI'HZ OEPMOKPAZIAZ

Agixvel  Tn  Bepuokpacia  TTAUONG  TOu
EMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG TO  OTIOIO
ouvaral va aAAdgel (dtTou emTpETTETAI) ATTO
TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. Z€ TTEPITTITWON TTOU
O¢éAeTE VO TTPAYUOTOTTOINCETE €va TTAUGIYO
ME KpUO vePO, OAEG o1 evOeifelg TTpéTTel va
€ival KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ ENIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

Agixvel Tnv  TOXUTATA  OTUWIPATOG  TOU
€TMAEYPEVOU TTPOYPANPATOG N OTTOIa UTTOPET
va petapAnBei 1 va okupwBei armd TO
OXETIKO KOUUTT.

8) AYXNIEZ EMIAOIQN

O1 evOEIKTIKEG Auxvieg Beixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU MTTOpoUV va  €mAexBoUv  atmd  TO
QVTIOTOIXO KOUWTTI.

9) AYXNIEZ BAOGMOZ BPQMIAZ

O®0Otav emAéLeTe  éva  TTPOYPAUUA N
QwTEIVr) €vOEIEN WE TOV €PYOOCTACIOKO
TTPOYyPAPMaTIONS Babuol PpwuIdg TTou
QVTIOTOIXEI OTO OUYKEKPIPEVO TTPOYPAUUQ,
Ba avayel autépara.

O®Edv emAéEeTe Evav Ola@opeTikd Pabud
Bpwuidg n avrioTtoixn évdeign Ba avayel
auTéuaTa.

10) AYXNIEZ SPECIAL PROGRAMMES

O1 evOEIKTIKEG AuxVvieg Beixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU MTTOpOUV va  €mAexBoUv  atmd  TO
QVTIOTOIXO KOUWTTI.

mone_LUS

(6paortnpromoisitar uévo o opiouéva
mpoypdupara)

O® Katd 1n SIApKEID TWV TTPWTWY AETTTWV
AeiToupyiog, 1o pnxavnua uttoAoyicel 1O
XPOvo TTou atTopével PEXPI TO TEAOG TOu
KUKAOuU, pe Bdon Tnv T00OTNTO  TOU
TTAUVTNPIOU TTOU TOTTOBETEITAI TTPAYUATIKA
OTO TUUTTAVO.

® 3¢ O\eg TIG QAOEIS TOU KUKAOU N €voeign
"Kg Mode PLUS" cugavilel otnv 006vn
TTANPOYOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO KaI
Kard Tnv OIAPKEId TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

- puBpiCel avaioya
TTO0OTNTA TOU VEPOU;

TNV amaitouyevn

- KaBopilel TNV dIdpKeIa TOU KUKAOU TNG
TAUONG;




- TIpoypapuaTiCel TIG @Acelg EeLyAApATOg - Kataypd@el TNV TTapoucia a@pou

av@Aoya e TO €idOG TOU POUXICHOU TTPOKEINEVOU  va  aufAoel  ,epOOOV
Tou  TTAéveTal  (OUPQWVa  PE  TOV QATTQITEITAI, TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU KATA
TTPOYPAPMATIONO TTOU £XEI Yivel); TNV dIdpkela Tou EERYAAUATOG;

- TTPOCAPUOLEl TOV PUBPSG TTEPIOTPOPWV - PuBpiCel Tnv TaxutnTa TOUu OTUWIPATOG
avédAoya e TO €iBOG TOU POUXICHOU avaloya pe To @opTio atroTpémoviag i
(oUpewva pe TNV Bacik  €mAoyn TNV dnuioupyia Avico- KATAVOPAG Kal
TTPOYPANHATOG); TNV TTPOKANGN KPAOATHWV.




Mivakag TpoypappaTwy

e)(MAX.) *

NMPOrPAMMA (BAéTTe Tivaka gAéyxou)

78 9101121318 waxy 2 & 1

kg | kg | kg | kg | kg | kg | kg

BAMBAKEPA 2 7 8 9 10 11 12 13 14| 90° @ @ (®)
ECO ECO 40-60 7 8 9 10 11 12 13 14 60° @ @
[©) MAAN;“T%S)‘(EQIYZ'MO 1.2 2 2 2 252525 30° @ @
7l 20°C 278 9 10 11 12 13 14 20° o @
PN ngg“?AE.n;?A 235 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @ (®
He@ orvemo - -
) ZEBFAAMA S T N A A A A
7p FITNESS CARE 25 25 2525 3 3 3535 30° @ @
Qs SOFT CARE 25252525 3 3 3535 40° @ @
/gSP Eﬁ;ﬁp&ﬁ:ﬁﬁo 1515 15 15 15 1,5 1,5 15 -
& Eﬁ&f&iﬂ%ﬁ% 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @
14' 1 15151515 2 2 2 30° @ @
ix RAPID CARE3) 30" 2525 252525 3 3 3 30° @ @
44' 3535353535 4 4 4 40° @ @
ALLINONES59' 7 8 9 10 11 12 13 14 40° @ @

B D

2)

AUTO CARE 7 8 9 10 11 12 13 14 30° @ @

THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

Oéon emAoyéa TNV oTroia TIPETTEl va ETTIAEGETE OTAV BEAETE VO EVEPYOTTOINOETE TNV
QATTOJOKPUONEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUAG HEOW TNG EQapuoyng (Méow Wi-Fi).

(=]

. )))




AlaBdoTe TIG IO KATW TTOPATNPHOEIG:

* . . ” 7
To péyioTo @opTio Twv pouxwv egapTaral
amd Tov TUTTO KABE OUOKEUNng (deg TOV

Tivaka).

A

(®)

1)

2)

3)

(Mévo via Ta povréAa Trou SioBéTouv
K1 Yio UYPO OTTOPPUTTOVTIKO)

Edv kdmoiog pouxioudg éxel Aekédeg
TTOU oTraITolv TTpoEpyacia pe uypd
OQaIPETIKG  Aekédwv  pTTopEiTe  va
KAVETE TNV TTPOEPYATIa GTO TTAUVTAPIO.
Pi¢te 10 AcukavTikd aTo €1dIKS DOXEIO
yia uypd AgukavTikO TTOU BpiokeTal
omn Bnkn "2" o100 OoupTdpl TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU Kal AEITOUPYROTE TO
€10Ik6 TTpoypappa =EBFAAMA.

Otav ohokAnpwBei autdg o KUKAOG,
QTTEVEPYOTIOINOTE m OUCOKEUN),
TpooBéoTe Ta uTTOAoITTA pouxa Kal
ouvexioTe PE €vav KavoviKO KUKAO
TTAUONG 0TO KOTOAANAGTEPO TTPAYPAULA.

EmAéyeTar yévo pe tn Asitoupyia
MNPOMAYZHZ (Si0Béaiya TTpoypaypaTa
e Aeiroupyia MPOMAYZHE).

Ortav emAéyete éva TTPOYPAUKD, OTNV
00dvn euQavieTal N CUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUONG N oTroia PTTopEi
va aAGEel (OTToU ETTITPETTETAN) OTTO TO
OXETIKO KoupTTi, aAAG Oev eival duvarh
n augnon TAvw amd TO EYIOTO
ETMTPETTOUEVO OPIO.

210 TIpoypdupaTa TTou TTPOBAETTETaN
MTTOpEiTE VO puBpioete TNV dIGPKEI
Kar TNV éviacn Tou PaBuou
TAUcipyarog pe tnv PBorBesia Tou
TANKTpoUu BAOMOY BPQMIAZ.

EmAéyoviag pe Tov €mAoyéa TV
Aermoupyia RAPID CARE 1rpéypaypua,
MTTOPEITE  OTn OUVEXEID JE  TO
avTioToIXO TTAAKTPO va TTPOOBIOPICETE
mo omd Ta  Tpio SIAPOPETIKAG
Oidpkeiag 14, 30" kai 44" ypriyopa
OlaBéaiua TTpoypapaTa BEAETE.

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MPOTYMNA MPOrPAMMATA KATA
(EE) Ap. 1015/2010 kot Ap. 1061/2010

nPorrAMMA ECO 40-60

PYOMIZH THZ OEPMOKPAZIAZ

STOYZ 40°C
nPorrAMMA ECO 40-60

PYOMIZH THZ OEPMOKPAZIAZ

2TOYZ 60°C

NPOTYMNO NPOrPAMMA KATA

(EE) Ap. 2019/2023
nPorrAMMA ECO 40-60

2e mepimrwon mou 1O unYdvnua
o1a0érel pia pnry dnAwon svépyesiag:
TO0UTO Oonuaivelr 611 TO unxdavnua auro
gival mo amodoTiké amo TNV opIaKkn

Tiun

NG KArnyopiag &evePYEIAKNS

amédoong "A" Omwg umodsikvusTal
OTO UETWITIKO OUPTApl, oUNQWVA UE TOV

kar'

gfouoiodornon Kavovioué EE

2019/2014.

(=]

-
w



Mepiypa@n TTPOYPAUNATWY

MNa va kaBapicete dIaQopeTIKOUG TUTTOUG
UQaouaTwy  Kal  Aekédeg  dlapopwyv
eMTTESWY OUCKOAIOG, TO TTAUVTPIO JI0BETEI
OUYKEKpIPéva  TTpoypdupata yia  KAEle
avaykn (Seite Mivaka MpoypauudTwy).

H gmiAoyn Tou TTpOoypaUPATOG TIPETTEI
va yiveral oUp@wva PE TIG odnyieg
TAUGIJOTOG TTOU avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV pPOUXWYV, Kupiwg 6o0ov
a@opd Tn HEYIOT OCUVIOTWHEVN
Bepuokpaacia.

/\ NPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ T1A THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHOTIOTA pouxa
TPETTEl va TTAEVoVTal SEXWPICTA Yia
TouAdyioTov 5 1} 6 TAUCEIG.

® Opiopéva peydAa okoUpa pouxa,
OTTWG Ta T{IV KOl Ol TTETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTal XWPICTJ.

O® Mnv avapelyvUeTe TTOTE UQPACHOTA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

©¢on TNV oTroia TTPETTEl va ETTIAECETE UE TOV
emAoyéa Otav BEAETE va evePYOTIOINOETE /
OTTEVEPYOTTOINOETE TNV OTTOJAKPUOUEVN
dlaxeipion péow NG epapuoyng (Wi-Fi).

& aQuTr TNV TTEPITITWOT, Ba EKKIVACETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVIOAWV TNG EQAPUOYNG.
Mo TepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TUMPBOUAEUTEITE
tnv evotnta THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpdypapua autd eival KatdAAnAo yia
TTAUCIUO EYXPWHWY BAPBOKEPWY UPATUATWY
otoug 40°C, A vyia e aopdlion TOU
uynAdTepou BaBuou Kabapiopou,
BapBokepwy UQACUATWY QVOEKTIKWY YIA
TAUoIuo otoug 60°C 4 oTtoug 90°C. To
TEANIKO OTOWIYO, ¢€ival  pubBuiIcpévo  OTNn
MéyioTn TaxuTnTa, TTOU £Eao@alilel dpioTn
atmoudkpuvan Tou vepou.

ECO 40-60

To Tpdypauua ECO 40-60 «kabapilel
KavovIKa Aepwpéva BapBakepd pouxa TTou
€xel OnAwBei oOm ptmopouv va TTAuBolv
otoug 40°C | otoug 60°C, padi otov idlo
KUKAo. To TTpdypaupa autd XpnoidoTroleital
yia Tnv a&loAdynon TG CUPPOPPWOoNG PE TN
vopoBeoia g EE vyia TOv oIkoAoyikd
oxedlaoud Ecodesign (oxedlaoudg mTpoidvIwv
@INIKWV TTPOG TO TTEPIRBAAAOV).

MAAAINA & MAYZIMO ZTO XEPI

To Tmpdypappa autd ekTeAEi €vav KUKAO
TAUONG ToU 0a@opd ATTOKAEIOTIKA OTA
HGAAIVa updopaTta Ta oTroia PTropouv va
TTAUBOUV o€ €va TTAUVTAPIO poUuxwyv, Ta €idn
POUXIOWOU TTou TTAévovTal €iTE PE TO XEPI A
o€ TIAUVTAPIO Kal €ival KOTOOKEUOOHEVA
ammd PeTdll n avagépovrar wg "MAUGIPO
OTTw¢ 10 METAE!" OTNV ETIKETA TOU UQATUOTOG.

20°C

Auté TO KOIVOTOUO  TIPOYPOUUO  OOG
EMTPETTEI VO TTAUVETE OIAPOPETIKA UPAOUATO
Kal  xpwuata padi, omwg Paupakepd,
OUVOETIKA Kal PIKTG udauara, atoug 20°C
Kal TTopéxel EQIPETIKA atmodoon kabapiopou. H
e€olkovounon oTtnv  KatavdAwon peE TO

mpdéypoupa  autd  TAnoiagel 1o 40%
OUYKPITIKG JE I oupfatiky  TTAUON
BauBakepwv aToug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté TO TIpOYpAPMA OOG ETITPETTEl Va
TIAUvVETE DIOPOPETIKA UQACHATA KOl XPWHOTA
padi. O puBpoGS TTEPIOTPOPHG TOU KASOU Kal
1o emimeda karavaAwong vepoU BeAtiaTotroiolvTal
1600 KAtd Tnv TAUOn 600 Kal Katd TO
EéByoAua. H akpiBAg TTEPIOTPOQIKN Kivnon
Tou K&dou eCao@aAilel AiyoTepeg apeg aTa
udouara.

AMNOXETEYZH & XTYWIMO

To TPOYPOPUa OAOKANPWVETAI HE OTPAYYION
oto mo oduvatd oTiyigo. Mrropeite va
OKUPWOETE 1 VO MEIWOETE TO OTUYIUO
TraTwvTag 1o KouuTri EMIAOMH ZTYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mpoypappa autd ekTeAei 3 EefydApara
e oTOyigo péTpiag TaxutnTag (n oTroia
MTTOpPEI VO JEIwBE 1 va undevioTel TTOTWVTAG TO




QVTIOTOIXO KOUWTT). XPNnOIWOTTOIEITal VIO TO
EEBYyaAua K&Oe TUTTOU UPACHATOG, OTTWG VIO
TTapddelyua yia va EeRyAAete polxa TToU
€XETE TIAUVEI OTO XEPI.

FITNESS CARE

O 16aviKdg GUVBUOOAG XpOvou Kal aTTdédoong.
>xedlaopévo yia TNV agaipeon TnG Bpwuidg
atré abANnTIKA pouxa Kal ugdouara. MAuon
g€ XaunAnR Bepuokpacia TTou ouvioTATAl YIa
MIKp& QOpPTia CUVOETIKWYV POUXWV.

SOFT CARE

>xedlaopévo  WOTE va  TIEPITTOIEITAl  TA
euaiobnTa  pouxa, TO TPOYPOUUO OQUTO
TAével o xaunA Beppokpacia oe 59
Aemrrd. To mapatetapévo, Babl EERyaAua
BpEPel TIG IVEG TWV UPATHATWV.

STEAM CARE EMAITEAMATIKO

Auté TO TIPOYPOPMG  XPENOIKOTIOIEI  MIa
emegepyaoia argol yia va XoAApwoel TIG
TITUXEG Kal va €TTITUXEl TOV 18AVIKO Babud
uypaciag yia gukoAOTEpo a1dépwpa. Tpia
dlapopeTikd etriTeda évraong PTTOPoOUV va
€TmAgyouv Héow TOU KOUMTTIOU,
oxedloopéVo yia Enpd 1 uypd evouuaTa Kal
avaAoya e Tov TUTTO TOU UQACHATOG.

ALLERGY CARE ENAITEAMATIKO

Auté 1O TPpdypappa TTAUCONG cival o Béon
va @tdoel o€ Beppokpacia 60°C yia peydAo
XPOVIKO dlaoThua, ouvdudlovTag Tn dpdon
aTpOU pe pia 1oxupy dpdon €KTTAuong yia

améAuta  kaBapd  Kal  uylEva
ZuvioTdTal yia BauBakepd uQdouaTa.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E€oikovounon xwpis cuufiBacuolg! Autd
TO VEO TTPOYPAMMA UTTOPEl va XpnaoIuoTToINdEi
yia TNV €£a0PAAION EEAIPETIKWV ATTOTEAETUATWY
Me  TapdAAnAn  efoikovéunon  vepou,
EVEPYEIOG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKEKPIYEVN €TTIAOY TTAével o€  PETPIA
Beppokpaaia, KATAAANAN yia KABe €idog
UQAOoUOTOG. ZUVIOTATAI VI PIKPA POopTia Kal
eAaQPWS Aepwuéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Auté TO TIpOYpAPMA OOG ETTITPETTEl Va
TAUVETE padi SIOQOPETIKA UQPATHATA, OTTWG
BauBakepd, ouvOETIKA Kal PIKTE u@AouaTa
gg MOvVo 59 AemTd, XPNOIMOTTOIWVTAG TO
TAAPEG  @opTiO  TOu  TAUVTINnpiou, O¢
Beppokpaaia 40°C (4 xaunAotepn). To
TTPOYypappa autod eival 1IdiaiTepa KatdAAnAo
yia eEAa@pwg Aepwpéva updouara.

pouxa.

AUTO CARE

AUTS TO KQIVOTOPO TTPOYPANUO TTPOCOPHOLE!
autépoTa TNV KaBaplioTik dpdon  OTn
XWPENTIKOTATA KOl TV TUTTOAoyia  Tou
QopTiou yIa va TOPEXEl TO  KOAUTEPA
armroteAéopara, Xwpig kauia avnouxia. H
véa TEXVOAoyia POWER CARE
Xpnoigotrolei pia TéAeia avaAoyia vepoU Kai
ATTOPPUTTAVTIKOU, WOTE va dlag@alideTal n
KOpUQaia @povTida Twv poUXwV 0ag aTOUG
30°C pe TéAeia amdédoon TTAUCIPaATOG.




9. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av oTeeTe 6T TO TTAUVTAPIO BEV AEITOUPYET CWOTA, CUHPBOUAEUTEITE TOV YPryopo 0dnyd TTOU TTOPEXETA
TIOPAKATW HE PEPIKES TIPOKTIKEG GUMBOUAEG VIO TO TTWG VA EEmepdaete TA TTIO KOIVG TTPORAROTA.

ANAO®OOPA ZOAAMATOZ

® MovtéAa pe 086vn: 10 0@AGAua TTapouciadetal amo évav aplBud Tou oTToiou Trponyeital To
ypaupa "E" (Trapadeiypa: Error 2 = E2)

@ MovTtéda Xwpig 006vn: T0 o@aAua ep@avietal yEow Twv Auxviv LEDs trou avaBooBrivouv
KGBe @opd, kavovtag pia Travon Twv 5 deuTepOAeTTTwY (TTapadelypa: Error 2 = dUo @Aag—
TTavon 5 SeUTEPOAETTTWY — BUO QAAC — K.ATT....)

Eugdvion ocpdAuarog MOlavég autieg Kal TTPAKTIKEG AUOEIG

E2 (ue 066vn) H ouokeun 8ev ptropei va Tpapngel To aTTaIToUpEVo VEPO.

2 ‘PAf’S' Te‘UV LEDs BeBalwBEeiTe 6T N TIapoxr) Tou vePoU £ival QvoIXTr.

(xwpic 0Bovn) BeBaiwBeite 6T 0 owArvag TTapoxnG vepou dev KAUTITETAI, £XEl TOAKIOE! ) EXE
TIayIOEUTEI.
MATTWG 0 aywyodg aTToxéTeuong dev ival 0To owoTO UWog (BAETTE KepAAaIo
EYKATAOTOONG).
KAeioTe Tn Bpuon mapoxng vepoud, EeRIOWATE TO CWARVA aTmd TO ToW
pépog Tou TTAuvTNpiou Kai Befaiwbeite 6T TO QIATPO CwpaTIBiWY €ival
KaBapd Kai Bev £XEl UTTAOKAPEL.
EAéyEre O dev €xel BouAwoel To QiATpO Kal 6T dev UTTAPYOUV Eéva
owpara yéoa atov BAapo Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOdICOUV TN
OWaTr| por) Tou vePoU.

E3 (ue 066vn) To mwAuvTiplo Sev adelddel To vePO.

3 @Aag rwv LEDs EAéyETe 6Tl Sev Exel BOoUAWDE! TO QIATPO Kal OTI Sev UTIAPYXOUV Eéva

(Xwpig 0B6vn) owpaTa péoa aTov BAAapo Tou QIATPoOU TTou UTTOPOUV Vo EUTIODICOUV Tn

E4 (ue 0686vn)

OWaTr| por) Tou vepou.

BefBaiwbeite 61 0 owAfvag aTroxETeuong 8ev KATITETAN, £XEI TOAKIOE! ) £X€I TIOVIEUTEL.
BeBaiwBeite ém 10 oUOTNUO aTTOXETEUONG OTO OTTITI OV €ival QPAYHEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO Va péel PETa XwpiG SUoKOAia. AOKINGOTE va aTTOXETEUOETE
T0 VEPO GTO VEPOXUTN.

Ymrdpyel Trapa oAU agppog Kai / i vepo.

4 pAag Twv LEDs BeBaiwBeite  6m  Sev €xel  Xpnolotron®ei  uTrepBoAikiy  TTOodTT
(xwpic 066vn) QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TIPOIGV TTOU €ival aKATGAANAO YIa TO TTAUVTAPIO POUXWVY.

E7 (ue 086vn) MpoRAnpa épTag

7 9Aag rwv LEDs BeBaiwBeite 6m n TopTa £xel kheioel owaTd. BeBaiwbeite 6m Sev uTidpxouv polxa oTo
(xwpig 0B6vn) E0WTEPIKG TOU UNKOVIAHATOG TIOU UTTOPES VI TIOPEUTTOBICOUV TNV TIOPTA VOt KAEIEL.

Omoiodnmore dAAo
Kw3IKO

Av n TIépTa €ival PTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO T TNV TTPICA, TTEPINEVETE 2-3 AETTTA KQI QVOIETE TNV TIOPTO.
ATTEVEPYOTTOINOTE KOl ATTOOUVOEDTE TO TIAUVTIPIO POUXWYV, TTEPIUEVETE Eva
AeTTd. EvepyoTToioTe T GUOKEUN KOl APAOTE VO EEKIVAOE! Eva TTPOYPOUMA.
Edv TrapouciaoTei kai TGN TO OQAAUQ, ETMKOVWVACETE aTTeuBeiog pe éva
E&ouaiodotnuévo Kévipo ECutmpérnong MeAarwv.




AAAEZ ANQMAAIEZ

Mpo6BAnua

To mAuvripio dev
Asiroupyei / Eekivaei

Ymdpyei Siappon
vepou OoTo TATWUA
KovTd oTo TAuvThpIO

O kadog Tou
mmAuvrnpiou dev
TEPIOTPEPETAI

loxupég dovnoeisc / n
66puBoir  akouyovrai
Kkard tn Sidpkeia NG
QUYOKEVTPNONG

H &yyidnon Tou KOTOOKEUOAOTH KOAUTITEI

MOavég aiTieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 6n 10 TTPOIGV €ival ouvdedepévo o pia TTPIfo TPOPOBOGIaG
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

BeBaiwBeite 6T eival oe Aemoupyia.

BeBaiwBeite ém n ipia Aemoupyei, SOKINAZOVTAG TNV PE pIa AAAN GUOKEUN,
OTTWG Hio AduTTa.

H 1mépta utmopei va unv eival KA€IoTr KaAd: avoi€te kal KAioTe Eava.

EAéyEre av To amraitoUpevo TIPOYPOMMA ival EMAEYUEVO GWOTA KOl TO KOUTTH
évapeng eival Tratnpévo.

BeBaiwBeite 61 TO TIAUVITPIO BEV €ival € KATEOTAON TTAUONG.

Auté propei va opeiletal og dlappor| METagu TG BEUCNG KAl TG TIAPOXIS
OWARVWV. I€ QUTA TNV TTEQITITWOT), AVTIKATACTIOTE KOI OQIETE TO CWARVA Kl
™ Bpuon.

BeRaiwBeite 611 T0 QIATPO €Xel KAEioEI TWOTA.

E¢aimiag evog pn owoTr Katavourn Twv pouxwv, To TTAUVIAPIO POoUXwv
MTTOPEI:

Na TpooTaBei va €§l00pPOTIMOEl TO QOPTIO KAl va QUEAOEl TO XPOVO
KOTAVONG.

Na peiaoer Tnv TaxdTnTa TNG TIEPIOTPOPAG YIa VA JEIOEI TOUG KPadaououg
Kai 10 86pupo.

Na atrokA€ioe! To oTUWIPO YIa TNV TIPOCTACIA TG MNXOVIG.

BeBaiwBeite o Ta polya eival koravepnuéva. Av Oy, EeutrepdeleoTe Ta,
ETTAVATOTTONETAOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGN TOU TIPOYPAUOTOG,.

Autd Ba ptropouce va oPeileTal OTO Yeyovog OTI TO vePO dev €xel adeIdoEl
TEAEiWG: TTEPIPEVETE PEPIKG AeTTTA. Av TO TTPOBANUO £MUEVEl, QVaTPEETE OTO
OQGAUA TOU TUAKA 3.

Opiopéva povTéAa TrepiAauBavouv pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIUOoY: BeRaiwbeite
61 Bev gival vEPYOTTOINUEVN.

Befaiwbeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou oAAGCel T dladikaoia Tou
oTUYINaTOG.

H uttepBOAIKr) TTOGGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoe va eutrodicel TNV
évapgn Tou OTUWINOTOG.

To TAuvrpio dev PTTopEi va oTaBepoTToNBei TIANPWG: €AV Eival OTTapaiTnTO,
puBpioTe Ta TTOBIA, OTTWG OVOPEPETAI OTr CUYKEKPIPEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 6m ol Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT Kol AGOTIXO ATTOOTACNG €XOUV
QTTOAKQUVOEI.

BeBaiwBeite 6m dev utrdpyxouv EEva owpaTta péca otov kado (vouiouara,
MEVTETEDEG, KOUUTTICY, K.ATT. ...).

BAdBeg Ttou TrpokaAoUvTdl oTrd

NAEKTPIKEG | uNXAVIKEG BAGBEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKAV a1rd TPdsn f atrd
TTAPAAEIYPn TOU KaTOOKeUaoTH. Av Bpedei kdmoia BAAGBRN mTou va o@eiAeTal o€
ewyeveig Tapdyovreg I O€ KOAKNA XPAON N WG OTMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€QAPHOYNG TWV 0odnyiwv Xprong, autn 0a amokaraoTabei pe emiBdpuvon Tou

uTTaITiou.




EkT6¢ ammd Tn AioTa Twv OVTAANOKTIKWY TTOU
OlaTiBevial  oTov  10TOTOTIO  JOG, Of  Kapia
TIEPITITWON Oev TTPETTEN VA ETTIOKEUACETE N va
ETTXEIPAOETE VO  ETMIOKEUAOETE TN OUOKEUN
Mévol oag i} va avaBéaeTe TNV €TTIOKEUN TNG O€
ameipa rykal pn - egeidikeupéva Gropa. O
ETTIOKEUEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI ATTO ATTEIPA
kol pn  egeidikeupéva AGTopa EVOEXETAI va
TIpOKOAéoOUV  Tpaupamioyéd 1 oofapn
OucAeiroupyia Tou €EOTTAIOUOU KAl UAIKEG
{nUIEG.  ZUVIOTATAI VO ETTIKOIVWVEITE JE TA
E¢ouaiodotnuéva Kévtpa TexvIkAg
YmooTtpigng.

20G OuvIoTOUPE VO  XPNOIUOTIOIETE  TTAVTA
yvnola ovrioAOKTIKG, Ta OTToia UTTOPEiTE va
TTPOUNOEUTEITE ATTO TNV EEUTTNPETNON TTEATWV
Mag, yia TTepiodo TouAdxioTov 10 eTwv omd T
OTIYU| TTOU N CUOKeur TeBei o€ KUKAogopia
€v10G Tou Eupwraikou OIKovopikoU Xwpou.

/\ MPOZOXH:

O KOTOOKEUAOTAG Sev pTTOpEi Va OswpnOei
UTTEUBUVOG YIO TUXOV {NUIEG OE AVTIKEIEVA
Kal avlpwtroug R/Kal  yia  nTApaATa
OO@AAEING TIOU  TIPOKUTITOUV  OTo
ETTIOKEVEG TTOU BEV TIpayHOTOTIONNBNKaV
amé Efouoiodotnuévo Kévrpo TexviKig
YmootApiing i amé mdpoxo oEpRig
€£§0UCIOBOTNIEVO OTTO TOV KATOOKEUOOTH,
OUNQWVA LIE TIG ETAIPIKEG OONYiEG OXETIKA
ME TNV ETMIOKEUN Kal TN GUVIRPNON TWV
mPoiovTiwy  TNG. Omoiadnmore  JnuId
mPOKANBei oOTO0 TPOIGV  amdé  un
€E0UCIOBOTNUEVO TTPOCWTTIKO KATA TNV
TTPOOTIABEI ETTIOKEUNG, oev 0a
KAAUTITETON OTTO T CUMBATIKN £yyUnon.

A6 Tnv 1n Maprtiou 2021, o1 evepyelakég
Kal TTEPIBAAAOVTIKEG TTANPOQPOPIEG OXETIKA
ME TNV EVEPYEIQKK] ETTICAPAVOT TWV OIKIAKWV
OUOKEUWV Kal TIG TTpOdIaypaPEéSg yia Tov
OIKOAOYIKO OxedIaoud TOug eival opatég
omv Eupwtn otn Bdon dedopévwv
mpoioviwv  (EPREL) oTtov  akéAouBo
ouvdeopo https:/leprel.ec.europa.eu/ | péow
Tou kwdkou QR TOU PpiokeTal OTNV
EVEPYEIOK] ETIKETAL.

Eyyunon

To Tpoidv ouvodeletal amd eyyunon,
oUP@WVa PE TOUG OPOUG  Kal  TIG
TIPOUTTOBECEIS TTOU  ava@EpovTal  OTO
ToTOoTToINTIKG TTOU TO ouvodelel. To
TNOTOTTOINTIKG  €yyUnoNgG TIPETTEl va  givai
TAPWG CUPTTANPWEVO KOl OTTOBNKEUEVO,
€101 WOTE, Of TIEPITTWAON  avAykng, va
emdeix0ei oto  EEouciodotnuévo  Kévtpo
Texvikig Yoot pigng MeAatwv.

O1 1pdTTOI £TTOPAG ME TNV TexvIK YT peoia
pag (apiBuoi TNAepwvou kai  BleuBuvoeg
10ToU) avaAuTIkd avda xwpa, diatiBevtal 6To
TNOTOTTOINTIKO  €yyUNONG TTOU OUVOdEUEl TO
TIPOIGV.

Ma v EMnvikn emkpdreia, og TTepiTTwon
Tou xpelaoTeite  BoriBeia, pTTopeite  va
KaAéoete  otov  apiBud  801.11.50.50.50
(ooTKA XPéwon).

Me tnv TotroBéTnon Tng orpavong C E ot
auTO TO TPOIOV, SnAwvoupe pe dIKA pag
€uBlvn, TN CUMHOPPWON ME TO OUVOAO
OAwv Twv amaiITRoewv TG Eupwtraikng
€Vwong yia TNV ao@AAgia, uyeia Kol Tou
mePIBAAAOVTOG, TTOU AVOPEPOVTAI OTN
vouoBegia yia auté To TTPOIoV.

O KaTaoKeuaoTAG Sev Pépel Kapia €uBlvVn
YIO TUXOV TUTTOYPO@IKA AGON TTou PUTTopEi va
guTTEPIEXOVTAl O€ aUTO TO BIAIo odnyiwv. O
KOTOOKEUAOTHS Slarnpei 1o diKaiwpa va
TIPOYHOTOTIOIOEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TTOU
Oa Kpivel avaykaieg Xwpig va PeTaBdAel Ta
KUPIO XOPOAKTNPIOTIKG TG OUOKEUNG.
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Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukciji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwac;ji.

M Pralke mozna uruchomi¢ wytacznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakow, okreslany jako
“‘numer seryjny”’. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
ﬁ z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczaca Zuzytego  Sprzetu

BN [lekirycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zarédwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktore mogg by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢  kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktow zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W

wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebra¢ go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dtugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

—w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

—dla Klientdw hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowac trwalosé
produkiu i spowodowac utrate gwarancii
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie bedg uznane przez Producenta.

o Urzgdzenie to moze byC uzytkowane
przez dzieci 8-etnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doSwiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i Zze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu pralki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jedli przewdd =zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowac
wytgcznie przewod dostarczony z
urzadzeniem. Nie uzywac starych
przewodow.

e\Wymagane
0,1-1 Mpa

ciSnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).




o Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomic¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, ze system

elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy i ze  gniazdo

(elektryczne) jest zgodne z

wtyczkg urzgdzenia. Jesli tak

nie jest, zwré¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewodd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie

unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
lub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wytgczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wyltgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.

wysokie



2. INSTALACJA

o Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej $cianie i usungc
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ $ruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 3 1ub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢ @
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki A
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci. B

® Umiesc¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie  urzgdzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznos$ci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C). (o

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz waz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzgdzeniem (nie
uzywac starych zestawoéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE moga posiadac
niektdre z ponizszych funkg;ji:

O®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosé
potaczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczyé szary przewdd do kraniku z
zimng wodg i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzgdzenie moze tez
by¢ podtgczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z giéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu  wymieni¢ przewod
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do Sciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy ©
podtgczenie do stalego odplywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomocg
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

100 cm

max

b.obraca¢ nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak

aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwag
instalacja nie sa objete gwarancja C
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “‘%%”’:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotaczone zostato
takze naczynko do Srodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Ptukanie".

/N\ UWAGA:

Niektore srodki czyszczace nie sa
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale s3 wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktéry jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w
opcje  automatycznego  dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
zmiekczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapozna¢ sie ze szczegétowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazowki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag¢, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanow, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac¢ wirowania.

® Przed praniem welny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami prania
drzwiczki nalezy zostawiaé uchylone,
zeby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych  zapachéw wewnatrz
urzgdzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
sposoéb.

® Urzadzenie nalezy napetnia¢é maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programoéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zaladowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
$rodkéw piorgeych i czasu uzyska¢ mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden pelny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;j.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposdb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowa¢ na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wylacznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg iloS¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdzaé w instrukcji
producenta: prawidiowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscia
srodkow chemicznych zapewni
oszczedng prace i ograniczy

oddzialywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwalych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego Srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajace i ktéry przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér $rodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $rodek pitynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wylgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia prawidtowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywa¢ na
jako$¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanébw moze spowodowac nastepujace
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktéra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnosé piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscia  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
skladzie Srodkéw piorgcych, ktore sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cyklow ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to Zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

-l
o



5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® Wyczysci¢ obudowe urzgdzenia za
pomocg wilgotnej Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

®Zaleca sie regularne czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikng¢
gromadzenia si¢ pozostatosci detergentu
i dodatkow.

® Wyjac dozownik  ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezacg wodg i
ponownie wiozy¢ do wiasciwej komory.

DLA MODELI V4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory sg puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajacy, wyjac
dozownik, uwazajac, aby nie doszio do
wycieku pozostatosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

® \Wstrzgsng¢é  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

/N\ UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéow kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentow,
aby unikngé¢ uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowaé¢ ukiad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zalezno$ci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim $ciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjac¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obrocié¢
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajagc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®
P

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

® Jesli urzagdzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usung¢ catg wode z rur.

® Odtgczyé
sieciowego.

® Roztgczy¢ opaske przytrzymujgca przewodd
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowacé opaskg przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigecia pralki, nalezy
najpierw wyja¢ dozownik detergentu,
utrzymujac go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
pltynu.

urzadzenie  od gniazda
o



6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w @OQObréci¢ pokretto wyboru programu do
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
N

sterowanie za pomocg aplikaciji. < ;nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na panelu

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI) sterowania nie bedg dziatac.

@ Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie ®Rozpocza¢ cykl, uzywajac aplikacji. Po
poprzez zeskanowanie kodu QR: zakonczeniu cyklu wylgczy¢ urzadzenie,
. obracajgc pokretto programéw prania do
E]I- E| potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu

3 odblokowania drzwiczek.
lub za pomocg linka:

go.haier-europe.com/download-app

t ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obroci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach bez przechodzenia przez potozenie OFF

z systemem Android i iOS - zaréwno (WYLACZENIE). Panel sterowania na

na tabletach, jak i smartfonach. urzadzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli

cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie

mozliwe otwarcie drzwiczek po

: ; . YR zgasnieciu kontrolki BLOKADY
Poznaj wszystkie szczegoty funkcji Wi DRZWICZEK.

Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi
sie miesci¢c w pasmie 2,4 GHz. Nie
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
on utworzony wcze$niej) i sparuj
urzgdzenie zgodnie =z instrukcjami na
wyswietlaczu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spetnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

® Przy zamknietych drzwiczkach obrécic¢
pokretto do potozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowa¢ urzgdzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE bedzie on kontynuowany.

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podtgczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.




7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i iloSci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skroécenia czasu prania.

Wybér programu

® \Wigcz urzagdzenie i
program.

wybierz Zzadany

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® 0O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wyswietlaczu (w niektorych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

DEFGH A
| e | | [ [ B

HAWASH 11
1 1
1 1 1

Przycisk START/PAUZA
Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk WYBORU WIROWANIA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk BEZ ZAGNIECEN
Przycisk OPCJE

Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY

H Przycisk PROGRAMY
SPECJALNE

B+C BLOKADA RODZICIELSKA
E+F Eco Doser

G+H WEACZENIE/WYLACZENIE
DZWIEKU
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/\ UWAGA:

nie dotykaé przyciskébw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotkniecie przyciskow
spowoduje blad i w takiej sytuaciji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Pokretlo programéw prania z

pozycija OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu
pojawiajg sie ustawienia  aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylaczy¢ pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "B" lub
"C", aby wysSwietli¢c dostepne jezyki.

® Wybierz zgdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajgc

- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesdnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "F". Na wyswietlaczu pojawi
sie ENGLISH i bedziesz mégt wybra¢ nowy
jezyk (naciskajgc przycisk "B" lub "C").

- Wybieranie rodzaju uzytego detergentu

® Dzieki zastosowanej technologii
dozowania Eco Doser urzgdzenie jest w
stanie zasugerowa¢ optymalng ilo$¢
detergentu do prania, jakg nalezy wla¢ do
szufladki, w zaleznosci od rzeczywistego
wsadu.

® Aby technologia Eco Doser dziata
prawidlowo, nalezy wskazaé rodzaj
uzytego detergentu, wybierajac zwykty
lub skoncentrowany detergent w ptynie
badz w proszku.

® Nacisngé przycisk "B" Ilub "C", aby
wyswietlic dostepne opcje, a nastepnie
START/PAUZA, aby potwierdzi¢ wybor.

- Zmiana rodzaju uzytego detergentu

® Aby zmieni¢ rodzaj uzytego detergentu,
nalezy  jednoczesnie nacisngc¢ i
przytrzymac przyciski "F" i "G" przez

okolo 5 sekund. Na wyswietlaczu
ponownie pojawi sie opcja wyboru
detergentu.

® Nacisng¢ przycisk "B" Ilub "C", aby

wyswietlic dostepne opcje, a nastepnie
START/PAUZA, aby potwierdzi¢ wybor.

- Ustawianie poziomu twardosci wody

Aby  zapewni¢
poszczegoinych

proceséw urzadzenia,
poziom twardosci wody.

prawidtowe  dziatanie
zautomatyzowanych
nalezy ustawi¢

Domysinie twardosé¢ wody jest
ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spetnia on wymagania
wiekszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)
L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub = 17 °dH)

® Aby potwierdzi¢ ustawiony fabrycznie
standardowy poziom twardosci wody,
naciénij przycisk START/ PAUZA.

® Aby zmieni¢ standardowe ustawienie
twardosci wody, nacisnij przycisk "B" lub
IICII.

® Po wybraniu poziomu twardosci wody,
nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.




- Zmiana ustawienia poziomu twardosci
wody

e Aby zmieni¢ ustawienie twardosci wody,
nalezy najpierw przejs¢ do menu zmiany
jezyka (i zmieni¢ rodzaj uzytego
detergentu), przytrzymujac jednoczesnie
przyciski "D" i "F" przez okoto 5 sekund.
Po skonfigurowaniu jezyka (i rodzaju
uzytego detergentu), jak wyjasniono w
odpowiednich akapitach, mozna wybraé
odpowiedni poziom twardoséci wody za
pomoca klawiszy "B" lub "C".

® Nacisngé przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

Sprawdz w firmie wodociggowej poziom
twardosci wody w swoim miescie.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczgé wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany program, naci$nij zgdane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl.

Mozna wybraé tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka

sekund na rozpoczecie dziatania
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz

automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rozni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opcji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programéw w pozycji OFF.

Pokretlo wyboru programéw nalezy
ustawi¢ w pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Dziatanie maszyny, ktéra rozpoczetfa juz
cykl pracy, zatrzyma¢ mozna, naciskajgc
przycisk START/PAUZA.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Nacisngé ponownie przycisk START/
PAUZA, aby wznowi¢ cykl od faze, w
ktérym zostat zatrzymany.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowac¢ program nalezy ustawic
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.




® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jedli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

@ Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzystaé z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowac cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia Zzadanej
predkosci wirowania.

® Predkos$¢ wirowania mozna modyfikowac
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaéc
nadmierne pienienie. Urzagdzenie wykrywa
obecno$¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przedtuzyé¢
czas pracy programu lub zwiekszyé¢
ilo$¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obciazeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢ poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z  opOznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ przycisk raz w celu aktywac;ji
opoznionego startu, a nastepnie nacisngé
go jeszcze raz (lub przytrzymacé), aby
ustawi¢ wymagane opdznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wéwczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opdznienia.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opdznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktorej zasilanie zostato
przerwane.




Przycisk BEZ ZAGNIECEN /= - Hiciena + @

(Dostepna tylko w niektoérych programach)

Te opcje mozna aktywowac tylko wéwczas,
gdy temperatura prania wynosi powyzej

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie 60°C. Opcja ta umozliwia utrzymanie tej
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen temperatury przez caty czas prania.

ubran, przez wylgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.

Te opcje nalezy wybraé¢ przed
nacisnigciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z
ustawionym programem prania, to
kontrolka opcji najpierw miga, a
nastepnie zgasnie.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

Eco Doser

—mi (A —

Przycisk OPCJE ® Dzieki zastosowanej technologii

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

PRE
- PRANIE WSTEPNE ™

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin  (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programoéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
$rodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- DODATKOWE PLUKANIE |+—/

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu ptukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skoérze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowac
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikdw, ktorych
widkna majg zwykle tendencje do

dozowania Eco Doser urzgdzenie jest w
stanie zasugerowa¢ optymalng ilo$¢
detergentu do prania, jakg nalezy wla¢ do
szufladki, w zaleznosci od rzeczywistego
wsadu.

Optymalna ilos¢ detergentu jest silnie
zwigzana z rodzajem zabrudzenia i
skladem chemicznym detergentu. Eco
Doser moze podaé jedynie sugestie na
podstawie ilosci prania i twardosci wody.
Zbyt duza ilos¢ detergentu moze
prowadzi¢ do powstania piany, ktorej nie
mozna usung¢ podczas fazy ptukania.

® Inteligentng sugestiec mozna aktywowac

tylko w niektérych programach w
nastepujgcy sposob:

- Umiesci¢ rzeczy do prania w bebnie i
zamkng¢ drzwiczki.

- Wybra¢ odpowiedni program prania, po

czym nacisngé i przytrzymac¢ przez
okolo 3 sekundy dwa przyciski
wskazane na pulpicie.

- Nacisngé przycisk START/PAUZA. Po
uptywie okoto 30 do 60 sekund na
wyswietlaczu pojawi sie zalecana ilos¢
detergentu, jakiej nalezy uzy¢.

zatrzymania detergentu.
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- Wla¢ detergent do szufladki i nacisng¢
przycisk START/PAUZA, aby uruchomic
cykl.

Jesli wybrano program, ktéry nie jest
zgodny z sugestia funkcji Eco Doser,
zacznie miga¢ odpowiednia kontrolka,
ktéra pézniej zgasnie.

W przypadku uzycia innego rodzaju

detergentu niz ten, ktory zostat
wybrany w fazie ustawiania,
koniecznie trzeba zmieni¢ rodzaj

uzytego detergentu (jak opisano w
odpowiednim akapicie).

Aby wylaczyé funkcje Eco Doser,
trzeba nacisngé i przytrzymaé przez
okoto 3 sekundy te same przyciski,
ktore stuza do wiaczania.

Jesli w  bebnie nie zostanag
umieszczone rzeczy do prania, na
wyswietlaczu nadal wyswietlana
bedzie zalecana ilo$¢ detergentu.

Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
trzech opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybor 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potagczeniu z
niektérymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programow).

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'/30'/44") i pozwala na wybranie trzech
czasoOw prania.

- POZIOM PARY

Po wybraniu programu STEAM CARE PRO
mozna uzy¢ tego przycisku, aby wybrac
jedng z trzech obrébek parowych o réznej
intensywnosci, przeznaczonych do odziezy
suchej lub mokrej i w zaleznosci od rodzaju
tkaniny:

- BAWELNA (wybér domysiny)

Ten program jest przeznaczony do
odziezy bawetnianej. Nadaje sie do
wygtadzania zagniecern po wirowaniu
mokrych tkanin (np. praniu); stosowany
do suchych tkanin zapewnia idealny
poziom wilgotnosci utatwiajacy
prasowanie.

-SYNTETYCZNE (nacisnaé przycisk
jeden raz)

Ten program jest uzywany do odziezy
wykonanej z tkanin syntetycznych.
Nadaje sie do wygtadzania zagniecen
po wirowaniu mokrych tkanin (np.
praniu); stosowany do suchych tkanin
zapewnia idealny poziom wilgotno$ci
utatwiajgcy prasowanie.

- DELIKATNE
dwukrotnie)
Za pomocg pary cykl odSwieza ubrania
po uzyciu i wygtadza zagniecenia.
Program skiada sie z fazy wstepnej, w
ktorej dziata para oraz fazy koncowej, w
ktérej nadmiar wilgoci jest usuwany do
natychmiastowego uzycia. Ten cykl jest
odpowiedni do odziezy suche;.

(nacisnaé przycisk

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.




Przycisk PROGRAMY SPECJALNE

Ten przycisk umozliwia wybor sposréd
trzech réznych opcji (idostepnych tylko
dla niektérych programéw):

- PRANIE AKTYWNE %

® Opcja ta (ktorg mozna ustawi¢ w kilku
programach) optymalizuje zuzycie wody i
energii przez wybrany program, zachowujgc
niezmieniong wydajnos¢ prania.

®Opcja PRANIE AKTYWNE zostata
zaprojektowana z myslg o mniejszych
wsadach i lekko zabrudzonej odziezy, co
ma na celu ograniczenie marnowania
detergentu.

- DZIEN I NOC z(z&

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwigekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie
pralka jest w trybie pauzy.

® Nacisng¢ START, aby zakonczyé cykl
wirowaniem (ktére mozna zredukowac
lub usungé za pomocg odpowiedniego
przycisku) i wypompowywaniem.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposoéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania nocg.

=

- CZYSZCZENIE BEBNA

® Opracowany do czyszczenia
pralki.

bebna

® Stosowac wytgcznie proszek do prania.

® Nie uruchamiaj programu z praniem w
pralce.

® Czyszczenie zalecane jest po kazdych 50
cyklach prania.

® Ta opcja moze zosta¢ wybrana tylko dla
programu WYPOMPOWANIE WODY |
ODWIROWANIE.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

WLACZENIE/WYLACZENIE
DZWIEKU

— <x—
Mozna wytgczyé/wigczy¢ sygnat dzwiekowy
pokretta i przyciskdow urzgdzenia poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 3
sekundy przyciskbw wskazanych na
pulpicie.

BLOKADA RODZICIELSKA

—C»—

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow "B"
oraz "C" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzadzenia. Pozwala to unikngé
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wcisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.

®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoéch przyciskow lub
wytgczenie urzgdzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciagty informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

—————
——————a
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1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.




Drzwiczki nalezy zamkna¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po naciénigciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamkna¢
prawidlowo drzwiczki i nacisng¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazuja, ze przyciski sa
zablokowane.

3) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze by¢:

- SWIECACA: moZliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzgdzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostato zarejestrowane w
aplikacji.

- WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

WELACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Wskazuje wtaczenie funkcji Eco Doser.

5) KONTROLKA BEZ ZAGNIECEN
Lampka kontrolna pokazuje wybér odpowiedniej
opciji.

6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byc¢
wylgczone.

7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA
Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
programu, ktérg mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.

8) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku.

9) KONTROLKI POZIOM ZABRUDZENIA

® Po wybraniu danego programu automatycznie
zaswieci sie kontrolka stopnia zabrudzenia
ustawionego dla takiego programu.

® Po wybraniu innego stopnia zabrudzenia
zaswieci sie odpowiednia kontrolka.

10) KONTROLKI PROGRAMY SPECJALNE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku.
wobel-LUS
(aktywna tylko w niektorych
programach)

® Podczas pierwszych kilku minut pracy
urzagdzenie oblicza czas pozostaty do
zakonczenia cyklu na podstawie iloSci
rzeczy do prania umieszczonych w
bebnie.




® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Mode PLUS" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do

wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilos¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierownomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

-l
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Tabela programoéw

[e)(MAXS.) *

PROGRAM (patrz panel sterowania)

kg | kg | kg | kg | kg

2
BAWELNA 27 8 9 10 11 12 13 14 90° o @ (®)
ECO °

ECO ECO 40-60 7 8 9 10 11 12 13 14 60° @ @

©®  WELNARRECZNE |1 2 2 2 2 252525 30° @ @

7l 20°C 2 7 8 910 11 12 13 14 20° o @
SYNTETYCZNE | 2) .
PN KOLOROWE 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @ (@
WYPOMPOWANIE
afY@) WODY |
ODWIROWANIE
| PLUKANIE -
p FITNESS CARE |25 252525 3 3 3535 30° @ @
s SOFTCARE 25252525 3 3 3535 40° @ @
55} STE’:;':SARE 1515 15 15 15 15 15 15 -
%7 | ALLERGY CAREPRO 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @
2
14 1 15151515 2 2 2 30° @ @
- RAPID CARE 3) 30' 2525252525 3 |3 3 30° @ @
44' 3535353535 4 4 4 40° @ @
ALLINONE59' |7 8 9 10 11 12 13 14 40° @ @

2)

AUTO CARE 7 8 9 10 11 12 13 14| 30° @ @

B 3

ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz wigczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

. )))




Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

A\ (Tylko modele z komorg na
srodek pioracy w plynie)
Jesli tylko niektére rzeczy do
prania majq plamy, ktore
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce. Nalaé
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w pitynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu
tej fazy wylgcz urzadzenie, dodaj

pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

(®) Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnos$ci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmieni¢, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna  podnies¢
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

2) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocag przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

INFORMACJA PRZEZNACZONA
DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIAMI
(UE) nr 1015/2010 i nr 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 40°C

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-l
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STANDARDOWY PROGRAM
ZGODNY Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

W przypadku, gdy maszyna posiada
wyrazng deklaracje  energetyczna:
oznacza to, ze ta maszyna jest bardziej
wydajna niz warto$¢ graniczna klasy
efektywnosci  energetycznej ,A”
wskazana na przedniej szufladzie,
zgodnie z delegowanym rozporzgdzeniem
UE 2019/2014.




Opisy programéw

Do prania réznych rodzajow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programéw).

Program nalezy wybraé zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegdlnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

/\ UWAGA:
WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy mieszaé¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktéra musisz wybraé, gdy chcesz
wigczyé / wytgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotdow  w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koricowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnosé
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone
do prania w temperaturze 40°C lub w

temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnos$ci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne projektowanie
produktow).

WELNA & RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajgcej prania
recznego oraz artykutdw jedwabnych lub
opatrzonych informacjg na metce: ,Pra¢ jak
jedwab”.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wylgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy Sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosé).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przykfad po praniu recznym.

FITNESS CARE

Idealne potagczenie oszczednosci czasu i
skutecznosci. Program stworzony z myslg o
usuwaniu brudu z odziezy sportowej. Cykl
prania w niskiej temperaturze zalecany do
niewielkich wsadéw tkanin syntetycznych.




SOFT CARE

Program opracowany z mys$lg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i doktadne ptukanie
doskonale wptywa na widkna tkanin.

STEAM CARE PRO

Program ten wykorzystuje obrébke parowa
w celu wygtadzenia zagniecen i uzyskania
idealnego stopnia wilgotnosci pod katem
utatwienia  prasowania. Za  pomocg
przycisku mozna wybraé trzy rozne
poziomy intensywnosci, przeznaczone do
odziezy suchej Ilub mokrej oraz w
zaleznosci od rodzaju tkaniny.

ALLERGY CARE PRO

Ten program prania jest w stanie utrzymac
temperature 60°C przez dtuzszy czas,
taczagc dziatanie pary =z intensywnym
ptukaniem, by zapewnic czystg i higieniczng
odziez. Polecany do tkanin bawetnianych.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym

oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
réznych tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy pelnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

AUTO CARE

Ten innowacyjny program jest w stanie
automatycznie dostosowaé akcje
czyszczenia do wydajnosci i rodzaju wsadu,
aby uzyska¢ jak najlepsze wyniki. Nowa
technologia POWER CARE - dzieki
idealnemu potgczeniu wody i detergentu —
zapewnia maksymalng pielegnacje ubran w
temperaturze 30°C  przy doskonatej
wydajnosci prania.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad

E2 (na pralkach z
wyswietlaczem)

2 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E3 (na pralkach =z
wySwietlaczem)

3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E4 (na pralkach z
wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach =z
wySwietlaczem)

7 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Wszystkie inne kody

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
Pralka nie pobiera wody
Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
Upewnij sie, czy przewod doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub
przygnieciony.
Odplyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)
Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
Nalezy sprawdzic, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Pralka nie odprowadza wody
Nalezy sprawdzic, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wodge nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odplywac. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
Jest zbyt duzo piany i/lub wody.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Problem z drzwiczkami.

Upewnij sig, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domknigte. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktdre utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Whyltacz pralke i odlacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btad znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekia na
podioge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odglosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sige, czy gniazdo elekiryczne dziata podtaczajac inne
urzgdzenie, na przykfad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidlowo zamknigte: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zadany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy jg wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowaé wyréwnac obcigzenia, wydiuzajgc czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

« anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikngé zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wigc
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczgce Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sig, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajacej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sie, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dzialania ze strony
producenta. Jesli okaze sig, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Z wyjgtkiem listy czesci zamiennych
dostepnej na naszej stronie internetowej, w
zadnym wypadku nie nalezy naprawia¢ ani
prébowaé naprawiaé urzgdzenia
samodzielnie ani zlecaé naprawy osobom
niedodwiadczonym iflub niewykwalifikowanym.
Naprawy  wykonywane przez  osoby
niedoswiadczone i/lub niewykwalifikowane
mogg spowodowac obrazenia ciata lub
powazne awarie sprzetu i uszkodzenie
mienia. Nalezy skontaktowaé sie z naszymi

Autoryzowanymi centrami pomocy
technicznej.

Zalecamy, aby zawsze uzywac
oryginalnych czesci zamiennych, ktére

mozna uzyskaé w naszym dziale obstugi
klienta przez okres co najmniej 10 lat od
momentu wprowadzenia urzgdzenia do
obrotu na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

/\ UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate u oséb i rzeczy illub
za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw nie wykonanych przez
Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera
serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy
dotyczacymi naprawy i konserwacji jej
produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez
nieuprawnione osoby podczas proby
naprawy nie beda objete standardowa
gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace
energii i $rodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi  urzadzen  gospodarstwa
domowego oraz specyfikacjami dotyczgcymi
ich ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie
danych produktéw (EPREL) pod nastepujacym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/ lub
poprzez kod QR znajdujgcy sie na etykiecie
energetycznej.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta by¢ okazana w
Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Dane kontaktowe naszych serwisow
(numery telefonéw i adresy internetowe)
wyszczegolnione wedtlug kraju sa
dostepne w  karcie gwarancyjnej
dotgczonej do produktu.

Poprzez umieszczenie oznaczenia CE
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i $rodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajace 2z
druku niniejszej Instrukcji zalgczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okaza sie konieczne we
wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebica a
pre uzito¢né tipy ohfadom udrzby.

M Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom prestudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedine¢nym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebiCi
(oblast’ otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kdd je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

o4

Tento spotrebi€ je oznaceny podla
Eurdpskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znedistujuce latky (ktoré
mozu sposobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ Specifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

dblezitd dlohu pri  zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;

je dblezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spoloCne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prislusnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat’ predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE 0 bezpe&nom pouzivani spotrebiéa
BEZPECNOSTNE a porozumeli moznému riziku.
PRAVIDLA Nedovofte detom hrat sa so

spotrebitom. Cistenie a Udrzbu

e Tento spotrebiC je uréeny na  npegmg vykonavat deti bez dozoru.

pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach: eNedovolte detom hrat sa so
—Zamestnanecké kuchyne v  spotrebiCom.

predajniach, kancelariach alebo , . )
inom pracovnom prostredi: eDeti do 3 rokov drite mlmoa
’ dosah, pokial nie su neustale

—Na farmach; :
_Klientmi hotelov, motelov a  P°d dohfadom.

inych ubytovacich zariadeni; o Pokial je napajaci kabel poskodeny,
—Na mieste pre vydaj ranajok.  musi byt vymeneny $pecidlnym
Iné pouzitie tohto spotrebica mimo  kablom, alebo zostavou, ktora je k
domaceho prostredia alebo pre  dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
typické domace Ccinnosti, ako je  servisného zastupcu.
komerCné  vyuzitie  odbornikmi
alebo skusenymi uzivatelmi, je ®Na pripojenie vody pouzivajte
vyli¢ené z vy$Sie uvedenych len  hadice  dodané  so
aplikacii. Ak nepouZivate spotrebi¢ ~ SpotrebiCom (nepouzivajte staré
v sulade s vysSie uvedenymi  hadice).
gpdmienkami,Arpéie sa g!«étjt’ jeho e Tlak vody musi byt v rozsahu
zivotnost' a mézete stratit' pravo na

o o od 0,1 MPa az 1 MPa.

zaruénu opravu. Akékolvek

poskodenie spotrebiCa vyplyvajice eZabezpedte, aby  koberec

z pouzitia iného ako domaceho (aj  neblokoval dno pracky a vetracie

ked sa nachadza v domacnost)  otvory.

nebude akceptované vyrobcom pri

up|atnen|' Zéruky. e Po inStalacii musite prééku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka

eTento spotrebié mézu pouzivat  [ahko pristupna.

deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostato€nych
skusenosti a znalosti, pokial su ePre nahliadnutie popisu vyrobku
pod dohfadom alebo boli pouéené  navstivte stranku vyrobcu.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel




Pripojenie k elektrickej sietia ®Nevystavujte pracku dazdu,

bezpecnostné pokyny

e Technicke parametre (napajacie ¢ py

napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom S§titku.

eUistite sa, Ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e DOrazne neodporuCame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlzovacich
kablov.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Pri odpajani spotrebiCa netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, Ci
nie je v bubne voda.

AUPOZORNENIE:
Poéas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

priamemu slne¢nému Zziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

premiestriovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik  pracich  prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporuCame asistenciu
druhej osoby.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,

zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
Ihned  kontaktujte  najblizSie
servisné stredisko a pouZivajte len
originalne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podla obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloziek spadne
do spotrebi¢a: naklorte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte =~ @
otvor pomocou krytiek dodanych A
so spotrebiCom.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite zvinenu plastovu B
dosku, ktora sa nachadza na
vrchu spotrebita pocas
procesu rozbalovania®, do
zakladne spotrebica podfa
zobrazenia na obrazku 2
(podla modelu vezmite do
uvahy verziu A, B alebo C). c

* Pri niektorych modeloch nie
je zvlnena plastova doska k
dispozicii.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohatiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie @

pripojenia vody na horucu a student vodu

pre vys$Siu Usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervent k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mdzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poskodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokonCenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlacte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

®\/yrovnajte spotrebi€ pomocou nozi€iek
podla obrazku 8:

a.otoCenim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otadajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej ¢asti skrinky pracky.

® Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

®priestor “%5”:pre $pecialne prisady,
avivaze, $krob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
€asti "2". Tymto spdésobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mobzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

/\ UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale su vo svojom vilastnom davkovaci, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY s vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. V tomto pripade
najdete podrobnosti v konkrétnej
dasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zéaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych Skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporiu€ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Ze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
zapachu vo vnutri pracky.

Uzitoéné rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
Zivotné prostredie pri pouzivani spotrebic¢a.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hluénost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvnuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacSou
hluénostou a nizSou zvySkovou vlhkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
o0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvyCajne tie programy, ktoré
trvaju dih&ie a maju nizSiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrariovanie  Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost' prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim susSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre zniZenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a urovne
zneCistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouzili spravne mnozstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dékladne dodrzujte pokyny
vyrobcu: ked  budete spotrebic¢
pouzivat spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na Zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych

/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
zneCistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele* alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznaCenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prilis vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Méze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlacenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dovodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomdze to.

Ak  problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\/onkajSiu  skrifiu  vycCistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvySkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod telcou vodou a
vlozte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred cistenim musia
zasobniky prazdne.

byt vsSetky

® Stlacte uvolfiovacie tlaCidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku naplrite hordcou vodou.

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® \Vylejte zvy$nu vodu zo zasuvky a celu ju
vlozte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vyéistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne C¢istiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych ¢asti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebic ma Specialny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporucame vam, aby ste filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napéjania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odporu¢ame viozit’
pod neho utierku na zachytenie vody.

@ Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® Vyberte a vycistite filter; po skonéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruCiciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych

) /?
’
@ @\ ! %@
@

®

Odportcania v pripade
premiestiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat spotrebi¢ dihSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit vSetky zvysky vody.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskor vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou @ Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

Wi-Fi, ktor& vdm umoznuje jeho ovladanie dokoncéeni  cyklu vypnite spotrebic

na dialku prostrednictvom aplikacie. otoGenim voliéa programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

® Stiahnite si  aplikaciu hOn do svojho DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

zariadenia pomocou nasledujiceho QR kédu: @ Ak  cheete opustit rezim DIALKOVE
E[' E OVLADANIE podas prebiehajliceho

cyklu, otoéte voli€ programu do
ktorejkolvek  inej polohy nez je
DIACKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez

E t: toho, Ze by ste preSli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikacie

alebo odkazu: budete méct znovu pouzivat a ked sa
go.haier-europe.com/download-app cyklus pozastavi, budete méct znovu

otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
Aplikacia je dostupna pre zariadenia ZAMKNUTE DVIERKA.
so systémom Android ako aj iOS, a to

pre tablety ako aj pre smartfony. Z bezpecnostnych doévodov sa v

niektorych fazach umyvania moézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vasa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, n?budete vediet' zariadenie g p; zatvorenych dverach otoéte ovladaé
nakonfigurovat. do polohy DIALKOVE OVLADANIE

(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak

profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz  prebieha cyklus, bude pokragovat.

vytvorili) a zariadenie sparujte podla

pokynov na displeji zariadenia.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a
pripojeny k internetu.

® \|ozte bielizeni, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® OtoCte voli€ programu do polohy

. A —
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) <
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na

ovladacom paneli sa deaktivuju.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu uUsporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi¢ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susiéky)

Ak chcete, aby bol cyklus susSenia
spusteny automaticky po dokonceni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susenia. Pripadne
mozete dokoncit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

@ Stlacte tlacidlo spustenia programu.

®Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,1 Mpa
max 1 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' Stitok so zakladnymi udajmi.

8. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY
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A Tiagidlo START/PAUZA
Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

Tla¢idlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlaéidlo PROTI POKRCENIU
Tlac¢idlo MOZNOSTI

Tla¢idlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY

H Tlaéidlo SPECIALNE PROGRAMY
B+C DETSKY ZAMOK
E+F Eco Doser

G+H DEAKTIVACIA/AKTIVACIA
ZVUKU
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/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli€ programov s poziciou OFF

® Po otoceni volica programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

®PraCku vypnite otoCenim volita do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebia k sieti a jeho
zapnuti, stlacte tlaCidlo "B" alebo "C" na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stlagenim tlagidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka, budete
musiet suCasne stlacit’ tlaCidlo "D™ a "F" na
asi 5 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete moct zvolit novy jazyk
(stlacanim tlacidiel "B" alebo "C").

- Vyber typu pouzitétho pracieho
prostriedku
®\/daka funkcii Eco Doser dokaze

spotrebi¢ navrhnut optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku, ktory sa ma naliat
do zasobnika na zaklade skuto¢ného
naplnenia.

® Aby Eco Doser spravne fungoval, je
potrebné zvolit typ pouzitého pracieho
prostriedku a zvolit medzi normalnym

alebo koncentrovanym tekutym pracim
prostriedkom alebo praskovym pracim
prostriedkom.

® Stlatenim  tlagidla "B" alebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stlaenim
tlagidla START/PAUZA potvrdite svoju
volbu.

- Zmena typu
prostriedku

pouzitého pracieho

® Ak chcete zmenit typ pouzitého pracieho
prostriedku, musite sucasne stlacit a
podrzat stlacené tlacidla "F" a "G" na
priblizne 5 sekund. Na displeji sa opat

zobrazi moznost vyberu pracieho
prostriedku.
® Stlatenim  tlagidla "B"™ alebo "C"

zobrazite dostupné moznosti a stlacenim
tlacidla START/PAUZA potvrdite svoju
volbu.

- Nastavenie Urovne tvrdosti vody

Pre  spravne fungovanie niekolkych
automatizovanych procesov spotrebicov je
potrebné nastavit Uroven tvrdosti vody.

Pociatoéné nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spifia poziadavky viaésiny
pouzivatel'ov.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = NiZKA (0-12 °fH aZ 0-7 °dH)
L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az 2 17 °dH)

® Ak chcete potvrdit Standardné nastavenie
tvrdosti vody nastavené pri vyrobe,
stlacte tlaCidlo START/PAUZA.

® Ak chcete zmenit Standardné nastavenie
tvrdosti vody, stlacte tlacidlo "B" alebo "C".

® Po volbe urovne tvrdosti vody, potvrdte
stlatenim tlaCidla START/PAUZA.




- Zmena nastavenia Uroven tvrdosti

vody

e Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody, musite najskor prejst do ponuky
zmeny jazyka (a zmenit typ pouzitého
pracieho prostriedku) suasnym podrzanim
tlacidiel "D" a "F" na priblizne 5 sekund.
Po nakonfigurovani jazyka (a typu
pouzitého pracieho prostriedku), ako je
vysvetlené v samostatnych odsekoch,
mbzete pomocou tlacidiel "B" alebo "C"
vybrat pozadovanu urover tvrdosti vody.

® Potvrdte stlaéenim tlagidla START/PAUZA.

Skontrolujte uroven tvrdosti vody vo
vasom meste u vasej spoloc¢nosti
dodavajucej vodu.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stlate pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stladéte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji

automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora sa mobze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o C&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, po€as cyklu spotrebi¢ opravi ¢as
podla velkosti a zloZenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mOzete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

® Pracku vypnite oto¢enim volica do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Pocas cyklu mozete spotrebi¢ pozastavit
jednoduchym stlacenim tlacidla START/
PAUZA.

Z bezpeénostnych dévodov sa v
niektorych fazach umyvania mozu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Opatovnym stladenim tlagidla START/
PAUZA obnovite program od fazy cyklu,
kde bol preruseny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tla¢idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tladidlo vam umozhuje zmenit
teplotu pracieho cyklu.




®Teplotu nie je mozné zvwsit nad  Tiagidlo ODLOZENEHO STARTU

maximalnu povolent hodnotu pre dany
program, za uc¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoénit studené pranie,
nesmie svietit Zziadny indikator.

® Toto tladidlo Vam umozriuje nastavit

odlozeny §tart pracieho cyklu az o 24
hodin.

®Pre odlozenie Startu  postupujte

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla mozete znizit
otaCky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

nasledovne:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlatenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dal$im
stlaenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlacenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlagite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlagenim tiatidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skonceni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit otocenim

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia

programatora do polohy OFF.

pozadované otacky. Ak poéas prevédzky spotrebi¢a déjde k

vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri

® Otacky odstredenia moZete upravit bez ndslednom obnoveni napdjania znovu
prerudenia Ginnosti pracky. spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Nadmerné  davkovanie  pracieho  Tlagidlo PROTI POKRCGENIU /&

prostriedku moéze viest' ktvorbe

vefkého mnozstva peny. Ak spotrebiC  k gjspozicii len pri niektorych programoch)

zisti nadmerné mnozstvo peny, méze

vyludit  fazu  odstredenia alebo  Tato funkcia vam umozfiuje minimalizovat

predizit trvanie programu a zvysSit  pokréenie bielizne, vyliéenim prostredného

spotrebu vody. odstredovania alebo znizenim intenzity
posledného odstredenia.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost'.

Tato moznost’ musi byt zvolena pred
stladenim tlagidla START/PAUZA.

Ak moznost’ nie je kompatibilna so
zvolenym programom, kontrolka danej
moznosti bude najprv blikat, potom
zhasne.




Tlac¢idlo MOZNOSTI Eco Doser

Toto tladidlo umoznuje zvolit rbézne
moznosti prania:

PRE
- PREDPRANIE ]

® Tato moznost Vam umozriuje uskutocnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizert (mozno pouzit’ len
pri niektorych programoch podla
tabul’ky programov).

® Odporu¢ ame pouzivat len 20%
odporuc¢aného mnozstva pracieho
prostriedku uvedeného na obale pracich
prostriedkov.

. Vo
- EXTRA PLAKANIE +] ® Tento

®Tato moznost vam umozfiuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnuta pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku mdze
spoOsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporic¢ame pouzit' aj pre
detsku bielizei a v pripade velmi
znedistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacSie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- HYGIENE + @

Mézete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umozZiuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Tieto moznosti je nutné vybrat’' pred
stlaéenim tlac¢idla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskor blikne a

—mif—

®Vdaka funkcii Eco Doser dokaze

spotrebi¢ navrhnut optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku, ktory sa ma naliat
do zasobnika na zaklade skutoéného
naplnenia.

Optimalne mnozstvo pracieho
prostriedku Uzko suvisi s typom necistot
a chemickym zlozenim pracieho
prostriedku. Eco Doser méze poskytnut’
iba navrhy odvijajuce sa od hmotnosti
bielizne a tvrdosti vody. PriliSné
mnozstvo Cistiaceho prostriedku méze
viest’ k tvorbe peny, ktoru nie je mozné
odstranit’ po€as oplachovania.

inteligentny navrh je mozné
aktivovat’ iba v uréitych programoch
nasledujucim spésobom:

- Vlozte bielizen do bubna a zatvorte
dvere.

- Vyberte kompatibilny program prania a
potom na priblizne 3 sekundy stlacte
suCasne dve tlacidld uvedené na
pristrojovej doske.

- Stlaste START/PAUZA. Priblizne po 30
az 60 sekundachsa na displeji zobrazi
odporucané mnozstvo pracieho
prostriedku, ktory sa ma pouzit.

- Nalejte praci prostriedok do zasobnika a
stlatenim  tlaCidla  START/PAUZA
spustite cyklus.

Ak bol vybrany program, ktory nie je
kompatibilny s funkciou Eco Doser,
prislusna kontrolka najskér zablika a
potom zhasne.

Ak sa rozhodnete pouzit' iny typ
pracieho prostriedku, ako bol zvoleny
vo faze nastavenia, musite zmenit' typ
pouzitého pracieho prostriedku (ako je
uvedené v prisluSsnom odseku).

potom zhasne.



Ak chcete deaktivovat’ funkciu Eco
Doser, sucasne stlacte na priblizne 3
sekundy tie isté tlacidla, ktoré ste
pouzili na aktivovanie.

Ak bielizen nie je vlozena do bubna,
stale sa bude odporuc¢at’ minimalne
mnozstvo pracieho prostriedku.

Tla¢idlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY

Toto tlagidlo umoznuje zvolit tri rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi €as pre dany program.

® Tato moznost umozriuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v z4vislosti od stupria znecistenia bielizne
(je mozné pouZit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

- RYCHLY

Tlacidlo bude aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na
ovladaci a umoziuje zvolit jednu z troch
uvedenych doéb trvania programu.

- UROVEN PARY

Po vybere programu STEAM CARE PRO si
mbzete pomocou tohto tladidla vybrat
medzi tromi oSetreniami parou rdznej
intenzity, ktoré su uréené pre suché alebo
mokré odevy a v zavislosti od typu tkaniny:

- BAVLNA (predvoleny vyber)

Tento program sa pouziva na bavinené
odevy. Pri vlhkych tkaninach (napr. po
prani) je vhodny na uvolnenie zahybov
po odstredovani, pri suchych tkaninach
je navrhnuty tak, aby sa dosiahla
idealna uroven vlhkosti kvoli fahSiemu
Zehleniu.

- SYNTETIKA (jedenkrat stlacte tlacidlo)
Tento program sa pouziva pre
syntetické odevy. Pri vlhkych tkaninach
(napr. po prani) je vhodny na uvolnenie
zahybov po odstredovani, pri suchych
tkaninach je navrhnuty tak, aby sa
dosiahla idealna uroven vlhkosti kvoli
fahSiemu zehleniu.

- JEMNA (dvakrat stlaéte tlagidlo)
Cyklus pomocou pary osvieZi a uvolni
zahyby v odevoch po pouziti. Program
pozostava z pociato¢nej fazy, v ktorej
posobi para, a zo zavereCnej fazy, v
ktorej sa odstrani nadbyto¢na vlhkost
kvéli okamzitému pouzitiu. Tento cyklus
je vhodny pre suché tkaniny.

Tieto mozZnosti je nutné vybrat’ pred
stla¢enim tla¢idla START/PAUZA.

Tla¢idlo SPECIALNE PROGRAMY

Toto tladidlo vam umoznuje vyber medzi
tromi réznymi moznostami (k dispozicii
len pre niektoré programy):

- AKTIVNE PRANIE %

® Tato volba (ktort moézete nastavit vo
viacerych programoch) optimalizuje spotrebu
vody a energie zvoleného programu,
pri€om sa nemeni vykon prania.

©® AKTIVNE PRANIE je uréené pre mensie
mnozstvo a mierne znecistené odevy s
cielom obmedzit zbyto¢né plytvanie.

-NOC A DEN sz&

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody poCas plakania a ponecha
bielizen vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovnomerné rozlozenie vlakien.

® Pocas fazy zadrziavania vody v bubne je
spotrebi€ v rezime pauzy.

® Stlagte START, ak chcete ukonéit cyklus
odstredovanim (ktoré mozete znizit alebo
odstranit pomocou prislusného tlacidla) a
fazou vypustania.




®\/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, ¢im
mozno tuto moznost vyuzivat na pranie
pocas noci.

n*
- CISTENIE BUBNA @
® Program ur€eny na vycistenie bubna.

® Pouzivajte iba praskovy praci prostriedok.

® Program bieliziou v

pracke.

nespustajte s

® Odporu¢ame vam, aby ste tento program
spustili po kazdych 50 pracich cykloch.

® MozZnost' sa da vybrat len pre program
ODCERPANIE A ODSTREDENIE.

Tieto moznosti je nutné vybrat pred
stladenim tlacdidla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.

DEAKTIVACIA/AKTIVACIA
ZVUKU

— Jx—

Stlatenim  tlacidiel = oznaenych na
pristrojovej doske na priblizne 3 sekundy

mozete  deaktivovat/aktivovat  zvukovu
spatni  vazbu gombikov a tladiediel
spotrebica.
DETSKY ZAMOK

—C>—

® Sucasnym stlacenim tlacidiel "B" a "C"
na priblizne 3 sekundy mézete uzamknuat
tlacidla. Tymto spdsobom mbzete zabranit
pred neziadicou zmenou programu
stlacenim tlacidla poc¢as cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mbézete lahko zrusit
opatovnym stlaCenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej

Indikacny  systém  displeja umoziuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

—————]
——————ay
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1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA
® [kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite } dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat' priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat’ tladidlo START/PAUZA.

® Specialne bezpeénostné zariadenie brani
otvoreniu dvierok ihned po dokonéeni
cyklu. Po skonéeni cyklu pockajte 2
minuty a kym nezhasne kontrolka
"ZAMKNUTE DVIERKA" neZ otvorite
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

2) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL
Indikator svieti v pripade uzamknutych
tlacidiel.

3) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.




- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Oznacduje aktivaciu funkcie Eco Doser.

5) KONTROLKA PROTI POKRCENIU

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tlaCidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit.

7) KONTROLKY VOL'BA OTACOK

ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredenie  uplne  vylu¢it  pomocou
prisludného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuja moznosti zvolené

prislusnymi tlac¢idlami.

9) KONTROLKY STUPNA ZNECISTENIA

® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupefi znedistenia nastaveny pre
dany program.

®\/olbou iného stupna znelistenia sa
rozsvieti prislusna kontrolka.

10) KONTROLKY SPECIALNE PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené

prislusnymi tlac¢idlami.
wooel-LUS

(aktivna len v urcitych programoch)

®Pocas prvych par minut prevadzky
spotrebi¢ vypocitava €as zostavajuci do
konca cyklu na zaklade aktualne

vloZzeného mnozstva bielizne do bubna.

® PoCas kazdej fazy prania "Kg Mode
PLUS" umoznuje monitorovanie
informacii o bielizni v bubne v prvych
minutach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;
- uréi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podla typu zvolenegj
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvy$i mnozstvo vody
pocas plakania;

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.
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Tabulka programov

e)(MAX.) *

PROGRAM (vid’ ovladaci panel)

78 9101121318 waxy 2 & 1

kg | kg | kg | kg | kg | kg | kg

2)
BAVLNA 7 8 9 10 11 12 13 14 90° @ @ (®)
ECO ECO 40-60 7 8 9 10 11 12 13 14| 60° @ @
VLNA & RUCNE o
[©) PRANIE 1. 2 2 2 2 252525 30° @ @
7l 20°C 278 9 10 11 12 13 14 20° o @
SYNTETIKAA 2) .
PN EAREBNE 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @ (@

ODCERPANIE A
tI—”’& @ ODSTREDENIE

| PLAKANIE e - A

7p FITNES 25252525 3 3 3535 30° @ @
MAKKA o

Qs STAROSTLIVOST |25 252525 3 3 3535 40° o @

Y STE?,':SARE 1515 15 15 1,5 15 15 1,5 -

_ ANTIALERGICKA
&57 | STAROSTLIVOST (35 4 45 5 55 6 65 7 & 60°
PRO

14' 1 15151515 2 2 2 30°
=X STAROSTLIVOST® 30' 25 25 25 2525 3 3 3 30°

44' 35 35 35/35(35| 4 4 4 40°

=p ALLINONE59' 7 8 9 10 11 12 13 14 40°
® AUTOMATICKA 2) o
il STARGSTLIVOST 2 7 8 9 10 11 12 13 14 30

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)
Pozicia, ktoru musite zvolit, ak chcete aktivovat dialkové ovladanie prostrednictvom

aplikacie (cez Wi-Fi).




Precitajte si tieto poznamky:

* . . . . T sy
Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi

od modelu (vid ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne
vyzaduje  oSetrenie  bielenim,
mdzete vykonat odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika pre
tekuté bielidlo, vlozeného v
komore "2" zasobnika pracich
prostriedkov a nastavte Specialny
program PLAKANIE.

Po ukonceni tejto fazy spotrebi¢
vypnite, pridajte zvySok bielizne a
pokracujte v Standardnom prani s
najvhodnej$im programom.

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit' (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvysit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy mozete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu STAROSTLIVOST na
voli¢éi programu mobzete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden
z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30' a 44'.

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODI’A
) NARIADENIA
(EU) é. 1015/2010 a &. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60 °C

STANDARDNY PROGRAM PODL’A
NARIADENIA
(EU) é. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

V pripade, Ze je pre spotrebi¢ k
dispozicii  vyslovna energeticka
deklardcia: znamena to, Ze tento stroj
je ucinnejsi, neZz je hodnota limitu
triedy energetickej ucinnosti ,,A*
uvedena na prednej zasuvke podla
delegovaného nariadenia EU 2019/2014.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavne pre maximalnu odporuc¢anu
teplotu.

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

©® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v ¢asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie
farebnych bavinenych odevov pri 40°C
alebo na zabezpecenie najvysSieho stupna
Cistoty pre pranie odolné baviny pri 60°C
alebo 90°C. Zavere€né odstredenie je pri

maximalnej  rychlosti, ktora zaistuje
vynikajuci odvod vody.
ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
znedistenu bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, Ze sa méze prat pri 40°C
alebo 60°C, a to spoloéne v jednom cykle.
Tento program sa pouziva na posudenie
stladu s pravnymi predpismi EU Ecodesign
(dizajn vyrobkov Setrnych k Zivotnému
prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania
uréeny pre vinené textilie, ktoré sa daju prat
v pracke, odevy, ktoré sa maju prat rucne
alebo bielizefi vyrobenu z hodvabu, alebo
ktoré su na Stitku na latke oznacené ako
,Prat ako hodvab“.

20°C

Tento inovativny program vam umoznuje
prat rozne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezZného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozriuje prat bielizen
rézneho typu tkanin a rdznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokongi vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho ota€ky pomocou tlacdidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vylugit pomocou prislusného
tla¢idla). Sluzi na plakanie akéhokolvek
typu tkanin, napriklad po vykonani ru¢ného
prania.

FITNES

Dokonald kombinacia €asu a vykonu. Je
vytvoreny pre odstranenie neistot z
atletickych odevov a Sportového oblecenia.
Je uréeny pre pranie malych napini syntetickej
bielizne a to pri nizkych teplotach.

MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizeri, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minGt. PrediZzeng, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.




STEAM CARE PRO

Tento program vyuziva paru na uvolnenie
zahybov a dosiahnutie idealneho stupna
vlhkosti kvéli fahSiemu zZehleniu. Pomocou
tlacidla je mozné zvolit tri rézne urovne
intenzity urcené pre suché alebo mokré
odevy a v zavislosti od typu latky.

ANTIALERGICKA STAROSTLIVOST PRO
Tento program prania dokaze dosahovat
teplotu 60°C po dihSiu dobu kombinaciou
pésobenia pary a ucinného plakania pre
dokladne C¢isté a hygienické oblecenie.
Odporuca sa pre bavinené tkaniny.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a ¢asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je

vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
lahko znecistenu bielizen.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozfiuje spoloéné pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuZitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

AUTOMATICKA STAROSTLIVOST

Tento inovativny program dokaze automaticky
prispésobit pranie kapacite a typu bielizne,
aby ste bez akychkolvek obav dosiali vyborné
vysledky. Nova technolégia POWER CARE
vdaka dokonalej zmesi vody a pracieho
prostriedku, zaruuje maximalnu starostlivost
o vaSe obleCenie pri teplote 30°C s
dokonalym vykonom prania.




9. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychiu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazené blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pric¢iny a praktické rieSenia
E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.
2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.
(bez displeja)

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vySke (vid kapitolu o inStalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, €i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo &i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.
3 bliknutia LED Skontrolujte filter, &i nie je upchaty, alebo & v priestore filtra nie su
(bez displeja) cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Vel'mi vel'a peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho
(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, &i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, i
(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a €i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MéZe to byt spésobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstreduje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizne moZe pracka:
o Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
» Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Méze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid €ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia®
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’'ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, i su odstranené prepravné skrutky, gumové viozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moéze byt uctovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webovej
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokuSajte opravit spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat’ spotrebi¢ opravit
neskusenymi al/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami mézu
spbsobit zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporu¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu€ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mobzete
ziskat v naSom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebica do  prevadzky v  ramci
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost’ za
ziadne Skody na majetku, zranenia
oso6b alalebo za bezpecnostné
problémy vyplyvajice z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
sulade s pokynmi spoloénosti
tykajucimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na Skody sposobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebiCov a $pecifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujucom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/
alebo prostrednictvom QR kodu
umiestneného na energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zarucny certifikat
musi byt kompletne  vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Kontakty servisnych centier (telefonne
Cisla a adresy web) podla krajin su
uvedené na zaru¢nom liste, ktory sa
dodava so spotrebi¢om.

Umiestnenim znacky C€ na produkt
deklarujeme na vlastniu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebicom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali ta
izdelek.S ponosom vam ponujamo idealen
izdelekin najboljSo celovito
ponudbogospodinjskih aparatov za va$
vsakdan.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrZzevanje aparata.

M Aparat zac¢nite uporabljati Sele, ko

ste  pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Posamezni izdelki so oznageni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo pri
registraciji in v primerih, ko se morate obrniti
na poobla$ceni servis.

Varstvo okolja

hi¢

Izdelek je oznaCen skladno =z
evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elektronski
opremi (OEEOQ).

OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc¢a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno viogo pri

prepreCevanju oneshazevanja okolja zaradi
OEEOQO; pri tem morajo upoStevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi€ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obCine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je =za velje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V §tevinih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po nacelu eden za
enega; to vela v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkciami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI Otroci se ne smejo igrati z
UKREPI aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata

e Aparat je namenjen samo uporabi brez nadzora

v gospodinjstvih in podobnih
okoljih: e Otrokom ne smete dovoliti, da
—kuhinjah za osebje v pisarnah,  se igrajo z aparati.

delavnicah ali drugih delovnih

okoljih; e Otroci, mlajsi od 3 let, se stroju
—na kmetijah; ne smejo priblizevati, razen Ce
_za stranke v hotelih, motelih SO Pod stalnim nadzorom.

in drugih bivalnih okoljih; e Ce je dovodna cev poskodovana,
—V penzionih. mora biti zamenjana s posebno

Za drugacno uporabo v okaljih, ki cevjo ali sistemom, ki ga priskrbi

se razlikujejo od uporabe Vv proizvajalec ali pooblagteni serviser.
gospodinjstvin, kot na primer

uporaba komercialne namene s eUporabljajte  samo aparatu
strani strokovnjakov ali izuCenih  prilozene cevi za prikljuCitev
uporabnikov, ta aparat ni na vodovodno omreZje. (Ne
namenjen. Nenamenska uporaba  uporabljajte cevi, s katerimi je
aparata lahko skraj8a njegovo  bil priklju€en stari aparat!).
Zivlienjsko dobo in izniCi N
veljavnost garancije. Proizvajalec @ Tlak vode mora biti med 0,1
ne prevzema nikakdme odgovomosti, ~ MPa in 1 MPa.

skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
poskodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabljajo otroci, ®Tudi po instalacii mora Dbit
starejsi od 8 let, in osebe Viikac dostopen.

z.zmanjéar.]im_i fiziCnimi, zazn:alvnim_i eNajvedja dovoliena  koli¢ina
ali  umskimi sposobnosti ali suhega perila je odvisna od

s pomanjkljivimi - izkusnjami in - modela stroja (gl. stikalno plo3¢o).
predznanjem, vendar le pod nadzorom

in Ce so jim bila razlozena navodila e TehniCni podatki o izdelku so
za vamo uporabo aparata in ¢e se  dostopni na proizvajalCevi spletni
zavedajo s tem povezanih tvegan;. strani.

ePrepriCajte  se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraCenja skozi
odprtine na dnu stroja.




Prikljuéitev na elektri€no
omrezje in navodila za varno
uporabo

e TehniCni podatki (napajalna
napetost in vhodna moc) so
navedeni na tablici s podatki
na aparatu.

e PrepriCajte se, da je elektri¢ni
sistem ozemljen, skladen z
vsemi veljavnimi predpisi in da
elektricna  vtiCnica  ustreza
vtikaCu aparata. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

e Odsvetujemo uporabo pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

o Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtikaC iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtika€, nikoli ne vlecite
za kabel.

ePred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni
vode.

/™ 0POZORILO:

Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
dezju, neposredni soncni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e Pri premikanju ne dvigajte stroja
za gumbe ali predalCek za pralna
sredstva; med transportom
ne odlagajte stroja na vrata.
PriporoCamo, da stroj dvigneta
dve osebi.

e\/ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odpraviti
napake. Takoj se obrnite na
najblizji poobladceni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.




2. INSTALACIJA

e Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na @
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploscice (B), kot je to prikazano
na sliki sliki 1.

e Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v
ovojnici z navodili.

eCe je pralni stroj vgraden, s
katerimi so pritrjene cevi, odvijte
3 ali 4 vijake (A) in odstranite 3
ali 4 ploscice (B).

o Pri nekaterih modelih bo 1 ali
ve¢ plosCic padlov notranjost @
stroja: nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s Cepi,
ki jih boste nasli v ovojnici.

/™ OPOZORILO:

Pazite, da embalaza ne pride v
roke otrokom.

e Valovito plasticno ploscico, ki jo
med postopkom odstranjevanja
embalaze® najdete na vrhu
stroja, polozite na spodnji del
stoja, kot je prikazano na sliki 2
(glede na model in izvedbo A, B
ali C). e

* Nekaterim modelom valovita
plasti¢na plosc¢ica ni prilozena.




Vodovodni prikljucki

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 3)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® NEKATERI MODELI imajo Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -

HOT&COLD (sl. 4): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoca vedji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo.

® AQUASTOP (sl. 5): V dotocni cevi je
naprava, ki prepreci pretok vode, ¢e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaZze rdeCa oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

©® AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.6): Ce zagne notranje,
osnovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko
zakljuGil program pranja. Ko se program
pranja zakljuci, se obrnite na pooblasceni
servis, saj je potrebno zamenjati dotocno cev.




Namestitev

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa
pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena,
ter usmerite odto¢no cev v kad ali, Se
bolje, jo prikljuCite v odtok na zidu na
viSini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora
biti vecji od premera cevi pralnega stroja
(sl. 7).

Overflow

® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivin
nog, kot je to prikazano na sliki 8:

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

100 cm

max

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

* PRODAJA SE ZASEBNO
c.pritrdite nogo s privijanjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

@ Potisnite vtikac v vticnico.

/\ OPOZORILO:

Ce je potrebno zamenjati prikljuéni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblascéeni servis.

V proizvajaléevi garanciji niso zajete c
napake pri instalaciji.




3. PREDALCEK ZA
DETERGENT

PredalCek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;

® predelek “5”: za posebne dodatke,
mehcalce, skrob, diSave ipd.;

/\ OPOZORILO:

Uporabljajte samo teko¢a sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”: za detergent za pranje.

NEKATERIM MODELOM je prilozena tudi
posodica za tekocéi detergent (sl.10). Ko
jo zelite uporabiti, jo polozite v predelek
"2". Tako bo tekoCi detergent stekel v
boben v pravem trenutku. Posodico lahko
uporabljate tudi za belilo, €e izberete
program “Izpiranje”.

/\ OPOZORILO:

Doloéene vrste detergentov niso
namenjene odmerjanju v predalcek za
pralni prasek, ampak so jim prilozene
posebne posodice, ki jih polozite
neposredno v boben.

NEKATERI MODELI so opremljeni s
sistemom za samodejno odmerjanje,
ki natanéno odmeri pralno sredstvo
in mehéalec. V tem primeru si za
podrobnejse informacije oglejte specificni
del poglavja STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI.




4. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

Ko razvrScéate perilo za pranje, ne
pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previlekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljcke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanije tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem perila iz volne se
prepricajte, da so primerni za pranje v
stroju. Preverite oznako na etiketi na
obladilu.

® Med enim in drugim pranjem pustite vrata
aparata rahlo odprta in preprecite, da bi
se znotraj stroja pojavile neprijetne
vonjave.

Koristni nasveti za varéevanje

Nasveti, kako prihraniti denar in skrbeti za
okolje pri uporabi aparata.

@/ stroj nalozite vecjo koli¢ino perila, kot je
prikazano v razpredelnici programov za
posamezen program — s tem boste
prihranili energijo in vodo.

® Hrup in stopnja vlaznosti perila vplivata
na hitrost oZzemanja: rezultat hitrejSega

ozemanja sta vedji hrup in manjsa
vlaznost perila.
® Najucinkovitej§i programi kombinirane

rabe vode in energije so obiajno daljsi
programi z nizjo temperaturo.

Perite najvecjo dovoljeno koli€¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporo¢amo, da
vedno perete poln stroj perila, tj.
priporo€eno najvec¢jo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® Le za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi€ajno umazano perilo.

Ali je pranje z viSjo temperaturo potrebno?

®Pred pranjem na madezih uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev ali
pa zasuSene madeze namakajte v vodi,
da zmanj$ate potrebo po pranju pri visjih
temperaturah.
Prihranite na energiji s programi za pranje
pri nizjih temperaturah.

Pred vklopom programa
(PRALNO-SUSILNI STROJI)

® ZA PRIHRANEK na energiji in ¢asu pred
suSenjem v stroju izberite centrifugiranje
pri veliki hitrosti, da zmanjSate vsebnost
vode v perilu.

susenja

Odmerjanje detergenta

Spodaj se nahajajo kratka navodila z
namigi in nasveti glede uporabe
detergenta.

® Uporabljajte  samo detergente, ki so
primerni za strojno pranje.

@ Detergent izberite glede na vrsto tkanine
(bombaz, obcutljivo perilo, sintetika,
volna, svila itd.), barvo, vrsto in stopnjo
umazanije ter programirano temperaturo
pranja.
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® Za uporabo prave koli¢ine detergenta,
mehcalca ali drugih dodatkov, vsaki¢
skrbno upoS$tevajte navodila proizvajalca:
pravilna uporaba aparata s pravim
odmerkom vam omogo¢a, da se
izognete nastajanju odpadkov in
zmanjsate vpliv na okolje.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obicajen
pralni prasek (u€inkovit), ki vsebuje belila,
ki pri  srednjih/visokih  temperaturah
zagotavljajo odli¢ne rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primemi za bolj umazano
“belo” ali pisane tkanine obstojnih barv,
medtem ko so tekoCi detergent ali “do barv
prijazni 7 praski primemi za pranje manj
umazanega pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporo€amo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenijeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.

® Prevel detergenta povzroci prekomerno
penjenje, kar prepreCuje pravilno izvedbo
ciklusa. Prav tako lahko vpliva na
kakovost pranja in izpiranja.

Uporaba ekoloskih  detergentov  brez
fosfatov lahko povzro€i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
ucinkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je teZzko spraviti iz perila.
V  takih primerih ne ponavljajte
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre za
nepravilnost v delovanju, se takoj obrnite na
najblizji pooblasceni servis.




5. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Pravilna skrb za aparat lahko podaljSa

njegovo zivljenjsko dobo.

Ciséenje zunanjosti aparata
® Stroj izklopite iz elektricnega omrezja.

®Z vlazno krpo o istite zunanjo stran
aparata, NE UPORABLJAJTE
ABRAZIVNIH SREDSTEV, ALKOHOLA
IN/ALI RAZREDCIL.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

® Priporoamo redno €iS€enje posodice za
detergent, da prepreCite nalaganje
ostankov detergenta in dodatkov.

® Predal nezno, a odlo¢no odstranite.

® Predal ocistite pod tekofo vodo in ga
vrnite na njegovo mesto.

PRI MODELIH S SAMODEJNIM
SISTEMOM DOZIRANJA DETERGENTA
IN MEHCALCA:

biti

Pred ¢iSéenjem morajo vsi

predal€ki prazni.

® |zvlecite celo posodico, tako da pritisnete
gumb za sprostitev, pri tem bodite pozorni
na iztekanje ostankov detergenta.

® Posodico napolnite z vro¢o vodo.

® Posodico pretresite, da ste€e voda v vse
predalcke.

® Posodico spraznite in z nje odstranite
odvecno vodo, nato jo namestite nazaj v
aparat.

/\ OPOZORILO:

Za ciScenje posodice NE uporabljajte
izdelkov, ki vsebujejo kislino (na primer
kis) ali agresivnih detergentov, ker bi
lahko poskodovali tesnila in/ali notranje
dele aparata.
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Ciséenije filtrov érpalke

® Aparat je opremljen s posebnim filtrom, ki
zadrzuje vecje ostanke, zaradi katerih bi
lahko priSlo do zamaSitve odtonega
sistema, na primer gumbe ali kovance
(odvisno od modela, upostevajte razlicico
A or B).

Priporocamo, da filter preverite in
ocistite 5 ali 6 krat na leto.

@ Stroj izklopite iz elektriénega omrezja

@ Priporo¢amo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

@ Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® |zvlecite in odistite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
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Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
€asa ne boste uporabiljali

®Ce aparat dalj &asa shranjujete v
neogrevani sobi, iz cevi popolnoma
odstranite vse ostanke vode.

® Stroj izklopite stroj iz vtinice.
® Snemite doto¢no cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v

podstavljeno posodo.

®Na koncu pritrdite odto¢no cev z

jermenom.

PRI MODELIH S SAMODEJNIM
SISTEMOM DOZIRANJA DETERGENTA
IN MEHCALCA:

Ce boste morali stroj nagibati ali
premikati, odstranite najprej predalé¢ek
za detergent, ki naj bo ves ¢as v
vodoravnem polozaju, da detergent ne
bo iztekal iz njega.




6. DALJINSKO UPRAVLJANJE (WI-FI)

Stroj ima tehnologijo za brezzi€no @ ZazZenite ciklus z aplikacijo. Ko je ciklus
povezovanje, ki vam omogoca, da ga kon&an, stroj izklopite tako, da stikalo za
upravljate na daljavo prek aplikacije. izbiranje programov obrnete v poloZaj

OFF (IZKLOP) in odklenete vrata.
ZDRUZEVANJE APARATOV (Z APLIKACIJO)

® Prenesite aplikacijo hOn na svojo napravo IZKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

tako, da okvirite to kodo QR: ® Med ciklusom lahko izklopite DALJINSKO
Er E UPRAVLJANJE tako, da obrnete gumb za
. izbiro funkcij v katerikoli drug polozaj kot

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi), ne
da bi pri tem izvrSili OFF (IZKLOP).
E t: Kontrolna plo$s¢a na stroju bo zopet
. ] zacela delovati in ko boste izbrali premor
ali prek povezave: ciklusa, boste lahko zopet odprli vrata, ko
go.haier-europe.com/download-app bo kontrolna Iugka za ZAPRTA VRATA
L. . . prenehala svetiti.
Aplikacija je na voljo za tablicne
racunalnike in pametne telefone z
operacijskim sistemom Android ali Iz varnostnih razlogov se lahko v
iOs. nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce

Podrobnosti o funkcijah, ki so na voljo z sta oba pogoja izpolnjena, poéakajte, da
brezzicno povezavo, si lahko ogledate v luéka za ZAPRTA VRATA ugasne in
predstavitvenem naéinu aplikacije. $ele nato odprite vrata.

Frekvenco domacega omrezja Wi-Fi ®Ko so vrata zapria, obmite gumb v

morate nastaviti na 2,4 GHz. Svoje .
naprave ne boste mogli konfigurirati, pol_oze_lj DVALJIVNS.KO UPRAVLJANJE
(Wi-Fi), ce zZelite aparat ponovno

¢e je vase domace omrezje na linti likaciio. Ge ie cikl tek
frekvenci 5 GHz. upravijati z aplikacijo. Ce je ciklus v teku,
se bo nadaljeval.

® Odprite aplikacijo, ustvarite uporabniski
raun (ali se prijavite, ¢e ste ga ze
ustvarili) in zdruzujte aparate tako, da
sledite navodilom na zaslonu naprave.

VKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA
® PrepriCajte  se, da je usmerjevalnik
vklopljen in povezan z internetom.

® Zlozite perilo v stroj, zaprite vrata in
odmerite pralno sredstvo, €e je potrebno.

® Obrnite stikalo za izbiranje programov na

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi) =
vrata se bodo zaprla in stikala na
upravljalni plos¢i bodo onemogocena.
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7. HITRI VODNIK

Ta aparat samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® \Vklopite aparat in izberite ustrezni
program.
®Po potrebi prilagodite nastavitve za

program in izberite ustrezne opcije.

SUSENJE (samo za PRALNO-SUSILNE
STROJE)

Ce zelite, da se po koncu pranja
samodejno zazene program susenja,
izberite Zeleni program pranja in
program susenja. Lahko pa susenje
zazenete po koncu pranja.

@ Pritisnite gumb za zagon programa.

®Ob koncu programa se ha zaslonu
prikaze sporoCilo (pri nekaterih modelih
se prizgejo vse signalne lucke).

@ |zklopite aparat.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé¢ / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

8. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI
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Tipka START/PAVZA

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za PROTI GUBAM

Tipka za OPCIJE

Tipka STOPNJA UMAZANOSTI
PERILA / HITRO PRANJE / NIVO
PARE

H Tipka POSEBNI PROGRAMI
B+C VARNOSTNO ZAKLEPANJE
E+F Eco Doser

G+H 1ZKLOP/VKLOP ZVOKA

O W >

@O mMmOo




/\ OPOZORILO:

med potiskanje vtikaca v vti¢nico se
ne dotikajte gumbov, ker tekom prvih
sekund stroj kalibrira sistem. Ce se
boste dotikali gumbov, stroj ne bo
mogel pravilno delovati V tem
primeru potegnite vtika¢ iz vtiénice in
postopek ponovite.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

®Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lu¢ka za
izbrani program.

® Stroj izklopite z obraCanjem gumba na
polozZaj OFF.

Prvi zagon

- Nastavitev jezika

® Aparat najprej povezite z omrezjem in ga
vklopite, nato pa pritisnite gumb za "B"
ali gumb "C", da se prikazejo razpolozljivi
jeziki.

® Zeleni jezik izberete tako, da pritisnete
gumb za START/PAVZA.

- Sprememba nastavljenega jezika

Nastavljeni jezik spremenite tako, da za
priblizno 5 sekunde hkrati pridrzite gumb
za "D" in gumb "F". Na zaslonu se prikaze
ENGLISH. Nato lahko izberete nov jezik (s
pritiskom na tipki "B" ali "C").

- Izbira vrste uporabljenega detergenta

® Zahvaljujo¢ funkciji Eco Doser lahko
naprava predlaga optimalno koli¢ino
pralnega detergenta, ki ga lahko vlijete v
predal na podlagi dejanske koli¢ine perila.

® Za pravilno delovanje funkcije Eco Doser
izberite vrsto uporabljenega detergenta.
Izbirate lahko med obi¢ajnim  ali
koncentriranim tekoCim detergentom ali
detergentom v prahu.

® Za prikaz razpolozljivih moznosti pritisnite
tipko "B" ali "C", nato pa pritisnite
START/PAVZA za potrditev izbire.

- Spreminjanje  vrste

detergenta

uporabljenega

® Ce Zelite spremeniti vrsto uporablienega
detergenta, morate hkrati pritisniti in
drzati tipki "F" in "G" priblizno 5 sekund.
Na zaslonu se ponovno prikaze mozZnost
izbire detergenta.

® Za prikaz razpolozljivih moznosti pritisnite
tipko "B" ali "C", nato pa pritisnite
START/PAVZA za potrditev izbire.

- Nastavitev trdote vode

Za pravilno delovanje ve¢ avtomatiziranih
postopkov naprave morate nastaviti trdote
vode.

Privzeta tovarniSka nastavitev trdote
vode je 2 (L2), saj taka nastavitev
ustreza potrebam vecine uporabnikov.

Trdota vode:

L1 = NIZKA (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = SREDNJA (13-30 °fH 0 8—-17 °dH)
L3 = VISOKA (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

®Za potrditev  tovarniSko  doloCene
standardne trdote vode, pritisnite gumb
START/PAVZA.

® Ce Zelite spremeniti nastavitev standardne
trdote vode (in poslediéno koli¢ino
porablienega detergenta), pritisnite gumb
za "B" ali gumb "C".

® Ko izberete trdoto vode, nastavitev potrdite s
pritiskom na tipko START/PAVZA.

- Spreminjanje nastavitve trdote vode

e Ce Zelite spremeniti nastavitev trdote
vode, morate najprej iti skozi meni za
spremembo jezika (in spremeniti vrsto
uporabljenega detergenta) tako, da hkrati
drzite tipki "D" in "F" priblizno 5 sekund.
Ko  konfigurirate jezik (in  vrsto
uporabljenega  detergenta), kot je
razlozeno v namenskih odstavkih, lahko
uporabite tipki "B" ali "C" in izberete
Zeleno trdoto vode.




® Nastavitev potrdite s pritiskom na tipko
START/PAVZA.

Pri lokalnem vodovodnem podjetju
preverite, kakSna je trdota vode na
vasem obmocju.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

@ |zbrani program s privzetimi parametri
zazenete tako, da pritisnete gumb za
START/PAVZA. Med delovanjem programa
je na zaslonu prikazan ¢as do konca pranja.

®Ce Zelite spremeniti izbrani program,
pritisnite ustrezne gumbe za moznosti in
spremenite privzete parametre, nato pa

zaZenite program z gumbom za
START/PAVZA.
Izberete lahko samo moznosti,

zdruzljive z nastavljenim programom.

® Ko stroj vklopite, po€akajte nekaj sekund,
da se program zazene.

CAS TRAJANJA PROGRAMA

®Po izbiri programa se na zaslonu
samodejno prikaze njegovo trajanje, ki se
lahko razlikuje glede na izbrane moznosti.

® Po zacCetku programa je na zaslonu ves
Cas prikazan ¢as do konca pranja.

® Stroj izraCuna €as do konca izbranega
programa na podlagi standardne koli¢ine
perila, med programom pa trajanje prilagodi
glede na koli¢ino in sestavo perila.

KONEC PROGRAMA

® Ko se na zaslonu prikaze sporocilo, da se
je program zakljucil in se signalne lucke,
ki oznacujejo, da so ZAPRTA VRATA
ugasnejo, lahko odprete vrata.

® Stroj izklopite z obracanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vmiti v polozaj OFF po zakljucku
vsakega programa, ali ko zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.

PREMOR DELOVANJA STROJA

® Med izvajanjem cikla lahko stroj ustavite s
pritiskom na gumb START/PAVZA

Iz varnostnih razlogov se lahko v
nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢ée je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce
sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne in
Sele nato odprite vrata.

® Ponovno pritisnite gumb START/PAVZA
za ponovni zagon programa na tocki, kjer
je bil aktiviran premor.

® Ponovno pritisnite gumb START/PAVZA,
da nadaljujete program od faze, kjer se je
zaustavil.

PREKLIC NASTAVLJENEGA PROGRAMA

® Program preklicete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

® Preden odprete vrata stroja, pocCakajte,
da lu€ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati viSje temperature od
najvisje dovoljene za posamezni program; s
tem je moznost poSkodbe viaken preprecena.
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® Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo,
morajo biti vse kontrolne lucke
ugasnjene.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomodjo te tipke lahko znizate hitrost
ozemanja ali po potrebi preklicete
ozemanje.

® Ce na etiketi na perilu ni drugaénih navodil,
lahko za oZzemanje perila izberete najvisjo
predvideno hitrost ozemanja za izbrani
program.

Da bi preprecili poSkodbo tkanin za
posamezne programe, ni mogoce izbrati
viSje hitrosti ozemanja od najvisje,
predvidene za izbrani program.

® Ce Zelite aktivirati ozemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti ozemanija,
dokler ne izberete Zelene vrednosti.

® Hitrost oZzemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nacin pavze.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko
povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli¢ino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljsa
trajanje programa in povec¢a koli¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tiSje, z
manj vibracijami, kar podaljSa
zivljenjsko dobo stroja.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomocjo te tipke lahko zamaknete
zacCetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:

- |zberite Zeleni program.

- Gumb pritisnite enkrat, da vklopite
zaCetek zakasnitve,in ga nato pritisnite
znova (ali ga zadrzite), da nastavite
zeleno zakasnitev. Vsakic€, ko pritisnete
gumb, se zakasnitev povecuje vse do
24 ur, ko ponovno pritisnite tipko in
ponastavite zaCetek zakasnitve na nic.

Nastavitev potrdite s pritiskom na tipko
START/PAVZA. Zacne se odstevanje,
in ko preteCe nastavljeni ¢asovni zamik,
zacne stroj samodejno izvajati program
pranja.

® Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa lahko
prekliCete z obracanjem gumba za izbiranje
programov v izklopljeni polozaj (OFF).

Ce med delovanjem stroja pride do
prekinitve napajanja, se bo stroj ob
ponovnem vklopu ponovno zagnal od
zacetka faze, v kateri je bil, ko je bilo
napajanje prekinjeno.

Tipka za PROTI GUBAM /&

(Na voljo samo pri nekaterih programih)

Ta funkcija poskrbi, da se perilo kar
najmanj zmec€ka. Stroj opusti vmesna
centrifugiranja, ali pa zmanjSa intenzivnost
zadnjega centrifugiranja.

To moznost je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

Ce moznost ni zdruzljiva z izbranim
programom, indikatorska lucka moznosti
najprej utripa, nato pa ugasne.
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Tipka za OPCIJE

Ta tipka omogo€a izbiro med tremi

razliénimi opcijami:

PRE
- PREDPRANJE

® Omogoca predpranje perila, kar je Se

posebej koristno pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
dolo¢enih programih, kot je to

oznaceno v Tabeli programov).

@ Priporoamo, da za predpranje odmerite
le 20% koli¢ine detergenta, ki jo priporoca
proizvajalec.

- DODATNO IZPIRANJE |+—I

® Ta opcija omogoc¢a dodatno fazo izpiranja
po pranju. Moznost je namenjena
predvsem osebam z nezno in obcutljivo
kozo, pri katerih bi lahko tudi najmanjSa
sled detergenta v perilu povzrocila
drazenje koze ali alergijo.

® To funkcijo priporo€amo tudi za pranje
otroSkih oblacil in za pranje zelo
umazanega perila, ki je zahtevalo vecjo
koli¢ino detergenta, ali za pranje perila iz
frotirja (brisa€), saj ta vlakna obi¢ajno
zadrZijo v sebi detergent.

- HYGIENE + @

To funkcijo lahko aktivirate le v primeru, da
ste nastavili temperaturo 60°C. Funkcija
zagotavlja steriliziranje perila, saj se med

pranjem ves C&as ohranja visoka
temperatura.
Te moznosti je treba izbrati pred

pritiskom na tipko START/PAVZA.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lu¢ka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

Eco Doser

—mif]—

® Zahvaljujo¢ funkciji Eco Doser lahko
naprava predlaga optimalno koli¢ino
pralnega detergenta, ki ga lahko vlijete v
predal na podlagi dejanske koli€ine perila.

Optimalna koli¢ina detergenta je mo¢no
odvisna od vrste umazanije in od
kemicne sestave detergenta. Eco Doser
lahko samo predstavi predlog na podlagi
koli€ine perila in trdote vode. Prekomerni
odmerki detergenta lahko povzrodijo
penjenje in pene med spiranjem ni
mogoce popolnoma sprati.

® Ta pametni predlog se lahko vklopi le v
nekaterih programih, in sicer na
naslednji nadin:

- Polozite perilo v boben in zaprite vrata.

- Izberite zdruZljiv program pranja in
hkrati pritisnite dva gumba na upraviljalni
plosci za priblizno 3 sekunde.

- Pritisnite START/PAVZA. Po priblizno
30 do 60 sekundah bo na zaslonu
prikazana priporo¢ena koli¢ina
detergenta.

-V predal vlijte detergent in pritisnite
START/PAVZA, da zacénete cikel.

Ce izberete program, ki ni zdruzljiv s
funkcijo Eco Doser, bo najprej utripala
ustrezna kontrolna luéka in se nato
ugasnila.

Ce se odlogite za uporabo druge vrste
detergenta, kot je bil izbran med fazo
nastavitve, morate spremeniti vrsto
uporabljenega detergenta (kot je
navedeno v ustreznem odstavku).




Ce zelite izklopiti funkcijo Eco Doser,
hkrati pritisnite iste gumbe, ki se
uporabljajo za vklop funkcije, in jih
drzite priblizno 3 sekunde.

Ce perila ne polozite v boben, bo $e
vedno predlagana najmanj$a koli¢ina
detergenta.

Tipka STOPNJA UMAZANOSTI
PERILA / HITRO PRANJE / NIVO
PARE

Ta tipka omogocCa izbiro med opcijama,
odvisno od izbranega programa.

- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, se samodejno
prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3
razliénimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolzino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih,
kot je to prikazano v Tabeli
programov).

- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivha, ¢e z gumbom za
izbiranje programov izberete katerega
program za hitro pranje RAPID CARE
(14'/30'/44'); z njo izberete ustrezno dolzino
programa med moznostmi, ki so na voljo.

- NIVO PARE

Po izbiri programa NEGA PARE PRO lahko
s to tipko izbirate med tremi obdelavami s
paro razliécnih  intenzivnosti, ki so
namenjene suhim ali mokrim oblacilom in
so odvisne od vrste tkanine:

- BOMBAZ (privzeta izbira)
Ta program se uporablja za bombazna
oblacila. Na mokrih tkaninah (npr. po
pranju) je primeren za sprostitev gub po
centrifugiranju; na suhih tkaninah pa je
zasnovan tako, da doseze idealno raven
vlaznosti za lazje likanje.

- SINTETIKA (enkrat pritisnite gumb)
Ta program se uporablja za sintetiCna
oblacila. Na mokrih tkaninah (npr. po
pranju) je primeren za sprostitev gub po
centrifugiranju; na suhih tkaninah pa je
zasnovan tako, da doseze idealno raven
vlaZznosti za lazje likanje.

- OBCUTLJIVO
pritisnite gumb)
Cikel s pomocjo pare osvezi in sprosti
gube na oblacilih po uporabi. Program
je sestavljen iz zacetne faze, ki vklju€uje
obdelavo s paro, in kon¢ne faze, v kateri
se odvecna vlaga odstrani za takoj$njo
uporabo. Cikel je primeren za suhe
tkanine.

PERILO (dvakrat

Te moznosti je treba izbrati
pritiskom na tipko START/PAVZA.

pred

Tipka POSEBNI PROGRAMI

Ta tipka omogoc€a izbiro med tremi
razlicnimi moznostmi (na voljo samo za
nekatere programe):

- AKTIVNO PRANJE %

® Ta moznost (ki jo lahko nastavite v vel
programih) optimizira porabo vode in
energije izbranega programa, pri ¢emer
ohranja ucinkovitost pranja nespremenjeno.

® AKTIVNO PRANJE je zasnovano za
manjSe koli€ine in rahlo umazana oblacila, z
namenom omejiti nastajanje nepotrebnih
odpadkov.

-NOC IN DAN z(z$

® Ce izberete to opcijo, se hitrost vmesnih
ozemanj zniza na 400 vrt./min, kjer je
vmesno oZemanje predvideno, koli¢ina
vode za izpiranje je velja, perilo pa po
zadnjem izpiranju ostane v vodi, tako da
se vlakna enakomerno razporedijo.

® Med fazo zadrzevanja vode v bobnu je
stroj v naginu premora.
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@ Pritisnite  VKLOP, da zakljucite ciklus
ozemanja (ki ga lahko s posebnim gumbom
znizate ali odstranite) in fazo odvajanja.

® Elektronski nadzor poskrbi za tiho
vmesno iz€rpavanje vode, kar je zelo
primerno za pranje ponoci.
l'l

- CISCENJE BOBNA

® Oblikovano za ciS¢enje bobna pralnega
stroja.

® Uporabljajte samo detergent v prahu.

® Ne zazZenite programa, ko je v pralnem
stroju perilo.

® Priporo¢amo, da izvedete po vsakih 50
ciklusih pranja.

® Moznost je mogoCe izbrati samo za
program IZCRPAVANJE IN OZEMANJE.

Te moznosti je treba izbrati
pritiskom na tipko START/PAVZA.
Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lucka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

pred

IZKLOP/VKLOP ZVOKA

— x—
Z isto€asnim pritiskom na gumbe, oznaene
na upravljalni plos¢i, za priblizno 3
sekunde, lahko izklopite/vklopite zvok tipk
in gumbov naprave.

VARNOSTNO ZAKLEPANJE

—C»—

® Stroj omogoc€a tudi zaklepanje tipk; to
storite tako, da priblizno 3 sekunde hkrati
pritiskate na tipko za "B" in "C": Tako
preprecite slu¢ajno ali nezeleno spreminjanje
nastavitev, Ce se med izvajanjem
programa kdo slu¢ajno dotakne tipke na
prikazovalniku.

® Zaklepanje tipk enostavno preklicete
tako, da znova pritiskate na isti tipki, ali
izklopite stroj.

Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesceni o statusu vaSega pralnega stroja.

—————
——————ay

1) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA
® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, luéka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite
vrata in znova pritisnite na tipko
START/PAVZA.

® Posebno varovalo preprecuje odpiranje
vrat takoj po zakljuéenem programu pranja.
Ko je program zakljuen, pocakajte 2
minuti, da wugasne kontrolna Iucka
ZAPRTA VRATA, nato pa lahko odprete
vrata. Po koncu izvajanja programa obrnite
stikalo za izbiranje programov na OFF.

2) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna
zaklenjene.

lucka opozarja, da so tipke
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3) KONTROLNA LUCKA Wi-Fi (BREZZICNA
POVEZAVA)

® Pri modelih, ki jih lahko uporabljate z
brezziéno povezavo, prikazuje stanje
povezave. Lahko:

- SVETIL:  daljinsko
omogoceno.

- POCASI UTRIPA: daljinsko upravljanje
je onemogoceno.

-HITRO UTRIPA 3 SEKUNDE IN
UGASNE: stroj se ne more povezati z
domacdim brezzi€nim omrezjem ali pa
ga Se niste vpisali prek aplikacije.

-POCASI TRIKRAT UTRIPNE IN
UGASNE ZA 2 SEKUNDI: ponastavitev
brezzi€nega omrezja (med vpisom prek
aplikacije).

- SVETI 1 SEKUNDO IN UGASNE ZA
3 SEKUNDE: vrata so odprta. Daljinskega
upravljanja ni mogoce vklopiti.

upravljanje je

4) KONTROLNA LUCKA ECO DOSER
Oznacuje vklop funkcije Eco Doser.

5) KONTROLNA LUCKA PROTI GUBAM
Kontrolna lu¢ka opozarja na izbrano opcijo.

6) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocjo ustrezne tipke.
Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lu¢ke ugasnjene.

7) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

Opozarja na nastavljeno hitrost ozemanja
za izbrani program. S pomocjo ustrezne
tipke lahko hitrost oZemanja spremenite ali
ozemanje v celoti prekliete.

8) KONTROLNE LUCKE OPCIJ
Kontrolne lu¢ke opozarjajo na opcije, ki jih
lahko izberete z ustreznimi tipkami.

9) KONTROLNE LUCKE STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA
® Ko izberete program, kontrolna lucka

samodejno prikaze stopnjo umazanosti
perila, predvideno za izbrani program.

® Po potrebi lahko izberete drugo stopnjo
umazanosti perila; osvetli se ustrezen
indikator.

10) KONTROLNE LUCKE

PROGRAMI

Kontrolne lu¢ke opozarjajo na opcije, ki jih
lahko izberete z ustreznimi tipkami.

moneLUS

(samo pri nekaterih programih)

POSEBNI

®V prvih nekaj minutah delovanja stroj
izraCuna preostali as do konca cikla na
podlagi koli¢ine perila, ki je dejansko v
bobnu.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg Mode PLUS" omogo¢a spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dologi trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli¢ino vode za izpiranje.

- prilagodi hitrost oZzemanja kolicini perila v
bobnu ter s tem prepre€i neuravnoteZenost.
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Razpredelnica programov

e)(MAX.) * S
g ?
PROGRAM (glej stikalno ploséo)
7 891011121314
kg | kg | kg | kg | kg | kg | kg | kg (MAX) 2 & 1
. 2
BOMBAZ Y7 8 9 10 11 12 13 12 90° e @ (®
ECO ECO 40-60 7 8 9 10 11 12 13 14| 60° @ @
VOLNA & ROCNO o
[©) PRANJE 1. 2 2 2 2 252525 30° @ @
Qol 20°C 278 9 10 11 12 13 14 20° o @
SINTETIKAIN  2) .
PN BARVNG 35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @ (@
IZCRPAVANJE IN
ti—”’&@ OZEMANJE LT T T )
| IZPIRANJE S I R I I R e e - 1A
7p FITNESS 25252525 3 3 3535 30° @ @
NEGA ZA o
Qs MEHKOBO 25252525 3 3 3535 40° @ @
,95} NEelfR';ARE 1515 15 1515 15 1,5 15 -
m NEGA PROTI o
IRY ALERGLAMPRO (35 4 45 5 55 6 65 7 60° @ @
14' 1 15151515 2 2 2 30° @ @
- RAPID CARE 3) 30' 2525252525 3 |3 3 30° @ @
44' 3535353535 4 4 4 40° @ @
ALL IN ONE 59' 7.8 9 10 11 12 13 14 40° @ @

B D

SAMODEJNA 2)

NEGA 7.8 9 10 11 12 13 14 30° @ @

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

Polozaj, ki ga morate izbrati, Ce Zelite stroj upravljati na daljavo prek aplikacije (prek
brezzi€nega omrezja).

. )))
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Prosimo, da upostevate naslednje:

*Najvec“:ja dovoljena koli¢ina suhega perila
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno
plosco).

A

(®)

1)

2)

3)

(Samo modeli s predelkoma za
tekoci detergent)

Ce so na dologenih kosih perila
madezi, ki jih je treba najprej
ocCistiti s tekodim belilom, lahko to
storite tudi v pralnem stroju, pred
pranjem. Vlijte belilo v predelek za
tekoCi detergent, vstavite ga v
predelek v predalcku za pralna
sredstva, oznacen z "2", in izberite
program IZPIRANJE. Ko je ta faza
zaklju€ena, izklopite aparat, dodajte
preostalo perilo in nadaljujte kot
obi¢ajno, ko =za pranje perila
izberete najustreznejsi program.

Samo, ¢&e je izbrana opcija
PREDPRANJE  (programi, pri
katerih je na voljo opcija
PREDPRANJE).

Ko izberete program, se na
prikazovalniku prikaze priporoena
temperature. To lahko po Zelji
spremenite (Ce je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najviSje dovoljene za izbrani
program.

Pri  dolo€enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

Ce s stikalom za izbiranje programov
izberete program RAPID CARE,
lahko s pomocjo tipke za HITRO
PRANJE izberete enega od treh
kratkih programov, ki so na voljo - v
trajanju 14', 30", 44'.

INFORMACIJE ZA TESTNI
LABORATORWN

STANDARDNI PROGRAMI V
SKLADU z
(EU) §t. 1015/2010 in 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 60°C

-l
(/2]

STANDARDNI PROGRAM V SKLADU Z
(EU) st. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Vprimeru, da ima stroj izrecno
energijsko deklaracijo: to pomeni, da je
ta stroj ucinkovitejsSi od mejne vrednosti
razreda energijske ucinkovitosti "A", kot
je navedeno na sprednjem predalu, v
skladu z delegirano uredbo EU
2019/2014.




Opis programa

Pralni stroj je opremljen s posebnimi programi,
ki izpolnjujejo razliéne potrebe glede pranja
(glejte razpredelnico s programi). To vam
omogoca, da operete razlicne vrste tkanin z
razliéno stopnjo umazanosti.

Izberite program v skladu z navodili
za pranje, ki so na etiketi, zlasti
upostevajte  najviSjo  priporoceno
temperaturo pranja.

/\ OPOZORILO:

POMEMBNI NAPOTKI
REZULTATE PRANJA.

® Nova, barvna oblacila vsaj 5 ali 6-
krat operite lo¢eno.

®Velika temna oblacila, kot so
kavbojke in brisace, je treba vedno
prati loceno.

® Nikoli ne mesajte tkanin NEOBSTOJNIH
BARV.

ZA BOLJSE

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

Polozaj, ki ga morate izbrati, e ZzZelite
omogociti/lonemogoditi upravljanje stroja na
daljavo prek aplikacije (prek brezzinega
omrezja). V tem primeru program zazenete
iz aplikacije. Ve¢ informacij najdete v razdelku
DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi).

BOMBAZ

Ta program je primeren za pranje barvnih
bombaznih oblagil pri 40°C ali za doseganje
najvisSje stopnje CistoCe precej umazanega
bombaZznega perila pri 60°C ali 90°C.
Konéno ozemanje z najvecjo hitrostjo
ucinkoviteje odstrani vodo.

ECO 40-60

S programom ECO 40-60 lahko skupaj v
istem ciklusu operete obi¢ajno umazano
bombazno perilo, ki je razvr§€eno za pranje
pri 40°C ali 60°C. Ta program se uporablja
za ocenjevanje skladnosti z zakonodajo EU
Ecodesign (okolju prijazno oblikovanje
izdelkov).

VOLNA & ROCNO PRANJE

Ta program izvaja ciklus pranja, namenjen
volnenim tkaninam, ki jih je mogoce oprati v
pralnem stroju, izdelkom, ki jih je treba prati
ro¢no, ali oblac¢ilom iz svile oz. oblacilom, ki
imajo na etiketi navedeno »Prati kot svilo«.

20°C

Inovativen program za ucinkovito skupno
pranje oblacil razlicnih barv in vrst, na
primer bombaznih in sinteti¢nih obladil ter
obladil z meSano sestavo, pri samo 20°C.
Poraba pri tem programu predstavlja
priblizno 40% porabe obi¢ajnega programa
za pranje bombaza pri 40°C.

SINTETIKA IN BARVNO

S tem programom lahko skupaj operete
obladila razli¢nih vrst in barv.

Med pranjem in izpiranjem se vrtenje bobna
in koli¢ina vode v njem optimizirata. Natan¢no
oZemanje zagotavlja manj zmeckana oblacila.

IZCRPAVANJE IN OZEMANJE

Program dokonca iz&rpavanje in izvede
cikel ozemanja z najvecjo hitrostjo. Z gumbom
za IZBIRO OZEMANJA lahko oZemanje
izklopite ali zmanjSate njegovo hitrost.

IZPIRANJE

Program izvede tri cikle izpiranja z vmesnim
ozemanjem (z ustreznim gumbom lahko
hitrost oZemanja zmanjSate ali pa ga
popolnoma izklopite). Uporabite ga za
izpiranje katere koli vrste tkanin, na primer
po ronem pranju.

FITNESS

Popolna kombinacija ¢asa in zmogljivosti.
Ustvarjeno za odpravljanje madezev iz
Sportnih oblacil. Pranje pri nizki temperaturi,
priporocliivo za majhne koli€ine sisnteti¢nih
obladil.

NEGA ZA MEHKOBO

Program je namenjen negi obdutljivih
oblacil, saj opere perilo pri nizki temperaturi
v 59 minutah. PodaljSano temeljito izpiranje
neguje vlakna iz tkanine.

NEGA PARE PRO
Ta program uporablja obdelavo s paro za
sprostitev gub in doseganje idealne stopnje
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vlaznosti za lazje likanje. Z gumbom lahko
izberete tri razlicne stopnje intenzivnosti, ki
s0 zasnovane za suha ali mokra obladila in
so odvisne od vrste tkanine.

NEGA PROTI ALERGIJAM PRO

Ta program pranja lahko doseze
temperaturo 60°C in jo ohranja dlje ¢asa, pri
¢emer zdruzuje obdelavo s paro in mo¢no
izpiranje za temeljito C&ista in higienska
oblacila. Priporocljivo za bombazne tkanine.

RAPID CARE (14'/30'/44")

VarCevanje ne vpliva na rezultat pranja! Z
novim programom lahko dosezemo odli¢ne
rezultate in hkrati privar€ujemo vodo,
energijo, pralni prasek in €as. Program
opere perilo pri srednji temperaturi in je
primeren za vse vrste tkanin. Priporocljivo

za pranje manjsih koli€in in rahlo umazanih
oblagil.

ALL IN ONE 59’

Ta program omogoCa skupno pranje
razliénih tkanin, kot so bombaz, sintetika in
mesSane tkanine, v samo 59 minutah, pri
polnem pralnem stroju pri temperaturi 40°C
(ali manj). Ta program je posebej primeren
za rahlo umazane tkanine.

SAMODEJNA NEGA

Ta inovativni program
samodejno  prilagoditi
zmogljivosti in vrsti perila za najboljSe
rezultate brez skrbi. Nova tehnologija
POWER CARE z idealno koli¢ino vode in
detergenta zagotavlja najboljSo nego vasih
oblagil pri 30°C z odli¢nimi rezultati pranja.

je  sposoben
ucinek c&iS¢enja

-l
(/2]



9. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN
GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodniji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi prakti¢ni nasveti za reSevanje najpogostejSih tezav.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:

Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
lu€ke utripnejo tolikokrat, kolikor znaSa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio — itd...)

Prikazana napaka

E2 (s prikazovalnikom)
LED 2-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E3 (s prikazovalnikom)
LED 3-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E4 (s prikazovalnikom)
LED 4-x utripnejo
(brez prikazovalnika)
E7 (s prikazovalnikom)
LED 7-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

Vse druge kode

Mozen razlog in prakti¢na resitev

V stroj ne priteka voda.

Prepricajte se, da je pipa za vodo odprta.

Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Odto¢na cev ni na pravilni viSini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto€no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.

Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.

Stroj ne iz€rpava vode.

Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.

Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali pri$€ipnjena.
Preverite, da ni morda zamaSen hiSni sistem za odtok vode in da
voda lahko neovirano odteka. Preverite, e voda odteka, ¢e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

V stroju je prevec¢ pene in/ali vode.

Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

Problem z vrati.

Prepri¢ajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
perila ne onemogoc¢a pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikag stroja iz
vti¢nice. Po¢akajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Stroj izklopite in potegnite vtikac iz vti¢nice ter poCakajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zazenite program. Ce se napaka




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZzemanjem
prihaja do mocnih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na resitev

Prepri€ajte se, da je stroj priklju¢en na brezhibno (delujoco) vti€nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektriénega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti€nico — na njo prikljucite kaksen drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato $e enkrat zaprite.
Preverite, Ce ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
Prepri€ajte se, da stroj ni preklopljen v nacin pavze.

Lahko pusca tesnilo med pipo in dotocno cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

PrepriCajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzrog€i, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost oZzemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanje in na ta nacin 3¢iti stroj.

Prepricajte se, da je perilo v stroj uravnotezeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zaZenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Pogakajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, posku$ajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa ozemanja —
prepri¢ajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na ozemanje.

Prevelika koliina detergenta lahko ovira zaCetek ozemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

PrepriCajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektricnih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s
strani proizvajalca. Ce je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega
proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Z izjemo rezervnih delov, katerih seznam je
naveden na na$i spletni strani, aparata v
nobenem primeru ne smete sami popravljati
ali ga posku$ati popravljati oziroma ga
izroCiti v popravilo neizkuSenim in/ali
neusposobljenim osebam. Popravila, ki jih
izvedejo neizkuSene in/ali neusposobljene
osebe, lahko povzro€ijo telesne posSkodbe
ali resne okvare opreme in materialno
Skodo. Priporocljivo je, da se obrnete na
nase pooblas€ene centre za tehniCno
pomog.

Priporo€amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki jih lahko
dobite pri nasi sluzbi za pomo¢& strankam
najmanj 10 let od takrat, ko je bil aparat dan
v promet v Evropskem gospodarskem
prostoru.

/\ OPOZORILO:

Proizvajalec ne more odgovarjati za
kakrSno koli materialno Skodo in
telesne poskodbe in/ali varnostne
tezave, ki so posledica popravil, ki jih
ni izvedel pooblaséeni center za
tehniéno pomoc¢ ali ponudnik storitev,
ki ga je pooblastil proizvajalec v
skladu s smernicami podjetja, ki se
nanas$ajo na popravilo in vzdrzevanje
njegovih izdelkov. Kakrsna koli Skoda,
ki jo nepooblaséeno osebje povzroci
na izdelku med poskusom popravila,
ni zajeta v obi¢ajno garancijo.

Od 1. marca 2021 si informacije o energiji in
okolju v zvezi z energijskim ozna¢evanjem
gospodinjskih aparatov ter specifikacije za
njihovo okoljsko zasnovo v Evropi lahko
ogledate v zbirki podatkov o izdelkih
(EPREL) na nasledniji povezavi:
https://eprel.ec.europa.eu/ ali prek kode QR, ki
se nahaja na energijski oznaki.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predloZili serviserjem
pooblaS¢enega servisa, &e bo to
potrebno.

Nasi servisni kontakti (telefonske Stevilke
in spletni naslovi), podrobno razélenjeni
po drzavah, so na voljo na garancijskem
listu, ki je prilozen izdelku.

Z oznako C € na tem proizvodu
izjavljamo, na lastno odgovornost, da je
proizvod skladen z vsemi evropskimi
zahtevami o varnosti, zdravju in varstvu
okolja, ki se v zakonodaji nanasajo na ta
izdelek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ce
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0
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